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A Ház szönyege.
Nem azt az olcsó brüsszeli gyárt-

mányt értjük, mely a tisztelt Ház dobo-
góját boritja, hogy a honatyák zajtalan
léptekkel osonhassanak ki a folyosókra
unalmas szónokok szóáradata elöl. Sem
azokat a drágább szmirnai és perzsa ké-
szitményeket, amelyek a miniszteri szo-
bákat ékesitik. Hiszen ha ezek elkopnak
és viseltesek lesznek, ki lehet cserélni
másokkal. De nem lehet azt a szóvirágos
szönyeget, amelyre mi gondolunk s me-
lyet aggódó gondoskodással szeretnénk
tisztának, épnek megörizni minden idökre.
Ez az az ideális szönyeg, melyet csak oda
képzelünk s melyre azok a tárgyak van-
nak kiteritve, amik a magyar nemzet
javára ott kontempláltattak és okos, ne-
mes törvényhozók által megvitattatnak.

De, sajnos, ezt a "szönyeget" egy
idö óta nem nagy becsben tartják a kép-
viselök. Rákerül arra ujabban sok olyan
tárgy, ami nem odavaló, magántorzsal-
kodások sara, söt kenyérmorzsák is;
jobban mondva, kalács morzsák. Mi
lesz a Ház tekintélyéböl, ha az ügy-
védek oda hozzák a pöreiket ? A keres-
kedök itt kezdik ajánlani a portékáikat?
A haragosok itt erre a "szönyegre"
öntik ki egymás ellen az epéjüket.

Nem jó lesz ez, tisztelt képviselö
urak!

Méltóztassanak leoldani a saruikat,
ha e szönyegre tesznek valamit. Ez a
közügy számára való — és nem asztal-

teritö, amire rátehetik a tányérjukat, a
késüket és villájukat.

Boszankodással láttuk a legutóbbi
idökben s mind sürübben mutatkoznak
elöjelei, hogy az országgyülés tanácsterme
immár nem respektáltatik annyira, mint
hajdanta. Az üzleti szellem beférközött
ide is és eltompitja az érzéket az iránt,
hogy mi való ide és mi nem.

E panaszkodásokra pedig okot nyujt
nekünk a Polónyi és a New-York ügye
— illetve még elöbbröl — s ez a leg-
elitélendöbb — az Arányi Miksa kép-
viselö ur helytelen felszólalása.

Nem vethet senki a szemünkre sem
elfogultságot, sem személyi motivumokat,
mert más alkalomkor e n y h é b b ese-
tekben is állást foglaltunk, ha a kép-
viselöházban valaki nem a közügyekröl
beszélt s magát Széli Kálmánt se kimél-
tük, akit pedig mi magunk is hasznos és
kiváló államférfiunak tartunk.

De bármilyen sajnálatos volt is a
jelzett eset, még sem magáról az esetröl
akarunk irni; ami abban magánügy, azt
végezzék el az illetök maguk közt ahogy
tudják, minket csak az érdekel, hogy
ilyen tárgyak többé ne tarkitsák az az ugyis
változatos répertoirt és ne szentségtele-
nitsék meg a Ház levegöjét.

Amit azonban az affaireböl a közügy
javára mint tanulságot lehet levonni, azt
nem hagyhatjuk szó nélkül. A parlament-
ben a New-York biztositó társaság ellen
intézett támadás kétségtelenül izgalmat
keltett. A kedélyeket meg kell nyugtatni

és erre való tekintettel a kormány sem
fog kitérhetni a kérdés elöl. A közvéle-
mény nem fog megelégedhetni azzal a
stereotip válaszszal, hogy intézkedésre
szükség nincsen, mert a társaság eleget
tett a törvények által elöirt formáknak.
Nem ez a lényeg, hanem az, igazak-e
azok a vádak, amelyeket a társaság ellen
felhoztak és különösen igaz-e az, hogy
a magyarországi biztositottak érdekei, á
fennálló törvényes intézkedések keretén
belül, nincsenek kellöen megóva? —Ez
utóbbi kérdés különben nemcsak a szó-
ban forgó, hanem az összes külföldi élet-
biztositó társaságokra nézve felvethetö.
Hiszen köztudomásu, hogy biztositásügyi
törvényhozásunknak nagy hiányai vannak.

Mig másutt az üzleti élet ezen ágát
a kodifikált jogszabályok egész sora ren-
dezi, nálunk például az életbiztositásról a
kereskedelmi törvény egyik fejezetében
sovány tiz paragrafus intézkedik. Hogy a
gyakorlati élet számos és sokféle esetére
mily édes-kevés ez a nehány paragrafus,
azt érdekesen illusztrálja az a másik
körülmény, hogy annál böségesebben
buzog ez ügyek körül a judikatura forrása.
Köteteket tesz ki a birósági határoza-
tok foglalatja biztositási ügyekben. Mód-
feletti hézagossága mellett , egy nagy
"elönye" van azonban az érvényben
levö magyar biztositási jognak. Liberális.
De nem a közönség, hanem a biztositó-
társaságok szempontjából. Mintha nem is
annak, hanem ezeknek az érdekében
hozták volna meg.

A külföldi társaságokkal szemben

Katona a kötélen.
A hivatalos elöirás szerint, amit a király

nevében adnak ki, a katonának ez a megszó-
litása : ön. Ez igy jó is volna, azonban hasz-
nálata kész lehetetlenség, mert miként hang-
zik az például: Ön barom! Ön ökör! Üssön az
istennyila az ön öregapjába! ? Ezek nagyon
furcsák volnának s igy a finom, arisztokratikus
öntöl áttérnek a népszerübb és testvériesebb
tegezésre, mondván: Te barom ! Te ökör ! Üssön
az istennyila az öregapádba! Ez igy szebb s
ebben a formájában közhasználatnak ör-
vend. Baj azonban, hogy nem mindenki
szereti. Különösen a fiatalabb legénység, mely
még nem szokott tökéletesen hozzá. De hiszen
épen azért áll a mondás, hogy: vagy meg-
szoksz, vagy megszöksz. A nagyobb rész szo-
kik inkább, semhogy szökjön, mert hiszen el-
végre ugy sem tart a dolog örökké s miután
még mindössze százötven kis hét van hátra a
szolgálatból, vár. Akad azonban, akinek sem a
nádpálcza nem tetszik, sem a puskatus nem
tetszik, sem az öregebb katonák ama kellemes
játékai, amelyek következtében az ö kezéröl
esik le a köröm.

Az ilyen aztán a szökésre gondol. Vagy
a kaszárnyától szökik meg, vagy az élettöl.

Szomoru lelkek az ilyenek, a fiatal emberek,
akiket bágyadtan, összeesetten, tépelödve látni
a kaszárnyaudvarokon. Ök anélkül, hogy az-
elött ismerték volna egymást, ott azonnal egy-
másra találnak, miután elöbb némán fölismer-
ték a másikban is ugyanazt, akinek rágja va-
lami a lelkét. Szegények rendszerint a legelha-
gyatottabbak, a legelesettebbek. A1 gondolatuk
más irányban halad, mint kellene ; az eszük
nincs a dolgon, igy ök rendetlenek is, ennél-
fogva még rosszabb a dolguk s ennélfogva
még jobban odajár a gondolatuk, isten tudná,
hová. Haza, vagy talán elöbbre gondolnak
ök a jövöbe, hogy vajjon bandával fogják-e
temetni öket ? Fogynak emellett, mert a tépe-
lödés igen soványitja az embert s hosszu le-
veleket irnak haza, amelynek alig tudnak a
végére jutni.

Ha lehet, a kantinba szöknek, ott talál-
ják meg leginkább egymást s a rongyos ru-
hákban szomoruan bujnak meg a szöglet söté-
tébe. Anélkül, hogy a szavukat hallaná az
ember, azonnal észre lehet venni, hogy ezek
a keserü emberek. Ott titokban sóhajtoznak s
oly módon eszegetik a darab szalonnájukat,
mintha már szükség sem volna arra. Minek?
Hisz ugy lehet, az éjjel. . . Hirtelen futnak
az agyra az ilyes gondolatok. Csak a helyet

kell kikeresni, hogy hol s mint történjen. Hogy
csendben menjen végbe, hogy terveit észre ne
vegye senki, azután pedig, azután már történ-
het akármi. Mégis — az elhatározás nem áll
valami erös lábon. Nincs erö hozzá, a kezdés-
hez. Mignem aztán egy megkezdi. Akkor jön
utána a többi, vakon, mint ahogy a birka át-
megy az árkon;j ha egyet már át vittek.

Egyelöre azonban az árok innensö olda-
lán vannak még, a kantin zsiros asztala mel-
lett. Egy, ki levelet ir, sóhajtva fordit a lapon
s a földröl seper össze egy kis port, hogy be-
porozza.

— Nálatok is minden este van mondur-
vizit? — kérdezi egy.

— Van. A káplár pálczával próbálja i
bluzt, hogy poros-e ? Tartani kell elötte és a
kezünket veri a pálczával.

— A Fehér nálunk az éjjel ki akart
ugrani az ablakon . . .

— Észrevették?
— Észre, kapott is szegény.
— Nálatok is pálczával megy az örmes-

ter a gelengübungra ?
— Nem. Az nem rossz ember.. Nálunk

az apámok a rosszak.
Az "apámok" az öregebb katonák. Azért

van a fiatal mellé adva egy-egy, hogy azt ta-
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meg épen oly liberális a mi törvényünk,
hogy erre teljességgel nincsen példa a
világon.

Hogy Magyarországon valamely kül-
földi társaság biztositási üzletet folytat-
hasson, elöfeltételül minden biztositási
ágra százezer forint biztositási alapot tar-
tozik kimutatni. Ezt a 100.000 forintot
deponálják valamely banknál és voltaké-
pen az aztán a materiális garanczia is
a magyarországi üzletért, amely esetleg
milliókra rughat.

Hogy ezek a milliók, amelyek elvégre
is a biztositottak vagyonát képezik, ho-
gyan és hol kezeltetnek, azt senki sem
kutatja, senki sem vizsgálja, mert a tör-
vény csak azt követeli, hogy a társasá-
gok a kereskedelmi biróságnak a vonat-
kozó adatokat bemutassák. Hogy az adatok
helyesek-e ? azzal semmiféle fórum mi-
nálunk nem törödik. A törvényes formák
között elvész a lényeg. A biztositó-társa-
ságok felett senki sem gyakorol esszen-
cziális felügyeletet, innen a bizalmatlan-
ság, a kételkedés, a csunya verseny és
a magyar biztositási üzletnek általában
nem szolid karaktere.

Egy biztositó társaság ügyének a
parlamentben történt szellöztetése alkal-
mából el kellett mindezen —különben is-
mert— dolgokat mondanunk. Mert csakis
ezeknek a visszás állapotoknak minél erö-
sebb hangoztatása nyujthat reményt arra,
hogy a magyar biztositási törvény, amely
ott bujkál a miniszteri bürókban immár
évek óta, de megszületni, ismeretlen okok-
ból — talán a bábák miatt — nem tud,
végre mégis napvilágot lát. A miniszter-
hez intézett interpelláczióra a leghelye-
sebb és a felizgatott biztositó közön-
séget leginkább megnyugtató válasz az
volna, ha a kormány minél elöbb letenné
a Ház asztalára, melyet az a bizonyos
szönyeg takar, a biztositási jog reform-
járól szóló javaslatot. Ez venné ki a leg-
biztosabban a szönyegen ujabban ejtett
pecsétet.

POLITIKAI HIREK.
A képviselöháznak délelött tiz órakor

ülése van.

Zászlósurak kinevezése. Egy bécsi lap
az elhalt gróf Széchenyi Imre helyére föasz-
talnokmesternek és a förendiházi elnök helyére
— ki szerinte magas állását kiállott betegsége
után nem szándékozik többé viselni, — két
reakczionárius izü mágnást jelöl. Ezzel
szemben biztos forrásból irhatjuk, hogy
a kormány még eddig nem foglalkozott
ezzel a kérdéssel és nincs is egyelöre szándé-
kúban. Igaz csak annyi, hogy Tóth Vilmosról
csakugyan olyan hirek szárnyalnak, mintha
nem akarná többé elhagyni nyitramegyei falusi
magányát, de remélhetö, hogy az igen érde-
mes államférfiut le lehet erröl a szándékáról
beszélni.

A szabadelvü párt értekezlete. Az országgyü-
lési szabadelvü párt báró P o d m a n i c z k y
Frigyes elnöklése alatt tartott mai értekezletén kije-
lölte a kvóta-bizottságba F a 1 k Miksát, H e g e d ü s
Sándort, L á n g Lajost, M a t l e k o v i c s Sán-
dort, P u 1 s z k y Ágostot, S z é l l Kálmánt, T i s z a
Kálmánt és T o m m a s i c s Miklóst és vita nél-
kül elfogadta, illetöleg tudomásul vette az 1879.
évi XXXIX. törvényczikknek, az 1881. évi LIX. tör-
vényczikk 3. szakaszának és az 1885. évi XXIV.
törvényczikknek módositására és kiegészitésére, a
gabela-bocche di cattaroi vasut kiépitésére vonatkozó
törvényjavaslatokat, az igazságügyi bizottság felirati
javaslatát, az ország közegészségi állapotáról szóló
belügyminiszteri s a szécseny—számos—alibunári,
püspökladány—füzesgyarmati és besztercze—borgó-
prund—borgó-beszterczei helyiérdekü vasutakra vo-
natkozó kereskedelmi miniszteri jelentéseket és az or-
szágos valuta-bizottságnak a mult évröl szóló jelentését.
B á n f f y miniszterelnök elöadta ezután, hogy a
költségvetési törvényjavaslat s az értekezleten most
tárgyalt ügyek elintézése s a delegáczió tagjainak
megválasztása után nem óhajt a kormány a husvéti
ünnepek elött egyéb ügyet napirendre tüzetni a
képviselöházban s mihelyt az emlitett ügyek, remél-
hetöleg rövid idö alatt, elintézést nyernek, a Háznak
husvét másodnapjáig szünideje lesz. Ennek az elö-
terjesztésnek helyeslö tudomásul vevésével az érte-
kezlet véget ért.

A delegácziók egybehivása. Bécsböl te-
lefonozza tudósitónk: A delegácziókat ö fel-
sége valószinüleg á p r i l i s 29-i k é r e hivja
össze Budapestre. A kiegyezési javaslatokat
hétfön nyujtják be mindkét parlamentben.

Az appropriáczió.
(Az országgyülésböl.)

A napirend elött Polónyi Géza egy hü-
vös nyilatkozattal visszavonta azt a sértést,
amelyet szombaton Arányi Miksa személye el-
len intézett.

Aztán az appropriáczió körül folyt tovább
a vita, ha ugyan az vitának mondható, amikor
a néppárt két vállalkozó katonája az egész
ülést lefoglalja magának. Mert ma Lepsényi
Miklós és Asbóth János barátságosan megosz-
tozkodtak az egész ülésen s tizenkét óráig
Lepsényi páter, tizenkét óra után pedig Asbóth
János szidta a választási elnököket és termé-
szetesen a zsidókat Thémának ez négy teljes
órára kissé egyhangu volt s bár a két szónok
virtuóz módon tudta száz és száz formában
megujitani a szokásos antiszemita kirohanáso-
kat, idövel mégis unalmasakká váltak. Hiába egy
bolondos epizódnak — amilyen a néppárt an-
tiszemita hangulatcsinálása — nem szabad egy
egész ülésen keresztül tartania.

A képviselök többsége nem is állta so-
káig az ülésteremben. Ma a parlamenti pártok
a folyosóra szorulva konstatálták, hogy ez a
nap elveszett a v i t á b ó l . . .

A budget-törvény.

Polónyi más helyen (ismertetett felszólalása
után következett a napirend: az appropriácziós
vita folytatása.

Lepsényi Miklós szerint a liberálizmus a vi-
lágon mindenütt lejáratta magát. Kompromittálták
nálunk is a liberálizmust az olyan machinácziók, a
milyeneket Bokros Elek, Miklós Ödön, Pulszky Ká-
roly és Arányi elkövettek.

Az elnök: A képviseld ur Miklós Ödönt
emlitett.

Lepsényi Miklós : Miklós Gyulát akartam
mondani.

Az elnök : Az sem helyes, hogy távollevökröl,
kik itt nem védhetik magukat, ily módon beszél.
(Helyeslés jobbról.)

Lepsényi Miklós ezután a választási vissza-
élésekröl beszél. Az igazságügyminiszter is beis-
merte, hogy Várnán Garai zsolnai adóvégrehajtó
korteskedett

Rossival István: Nem igaz.
Lepsényi Miklós: Az igazságügyminiszter is

elismerte.
Rossival István: Csak azt ismerte el, hogy

nem volt hivatalában,
Lepsényi Miklós : Haydin szolgabiró a nép-

párti választókat tekintetével terrorizálta (Derültség),
nyelvét öltögette a néppártiakra és szamárfüleket
mutogatott nekik.

Sima Ferencz: Mindenki olyan fület mutogat,
amilyen van neki. (Derültség.)

Lepsényi Miklós : Eseteket terel elö, mikor a

nitaná az uj élet furfangjaira. Ennélfogva az-
tán minden dolgát azzal végezteti s végezetül
kegyesen játékokat rendeznek este, amelyek a
fiatalok kegyetlen elverésével végzödnek. A
dolog nagyra mehet. Tiszt nincs a kaszárnyá-
ban, csak valahol lent, a kapu mellett a kis
szobában, gubbaszt az inspekezió. Oh, az ,apá-
mok" igen tudnak mulatni, ugy gondolkoz-
ván, hogy hiszen velük is igy tettek az ö
apámok-jaik. Ugyanakkor is dörrent egy--
egy fegyver, akkor is akadt, aki nem birta ki
a sok szivességet. A dolog akkor is csak ugy
ment. A tisztek, parancskiadás után, otthagyják
a kaszárnyát, az örmester elmegy sétálni, a
fürer elmegy sétálni, a káplár elmegy sétálni,
az apámok maradnak az urak s kezdödik a
sok játék, amelyek hol kék, hol veres, hol
véres nyomokat hagynak a fiatal katonán: az
ujhusos, a csuzda, a nyulnyám, a fejtetös,
van belölük tömérdek, akár könyvet lehetne
róluk irni.

S egyszer, az éj csöndjében, eldörren a
a fegyver valamely ágyon. No, az bizonyos,
hogy jó puska nagyon, nem mint az inczi--
finczi kis revolverek. Aki azzal magába lö,
nem marad elevennek, hanem ott marad az
ágyon és lárma támad, és jön az inspekcziós,
az orvos, jönnek, mind jönnek. Tan másféle
formája is, mert nem mindenki keresi ennyire

a hatást és nem ilyen föltünö módon szökik
ki a mondurból. Van, aki elbujik vele éjjel
valami fára az udvaron, vagy a fáskamra szö-
gére. Lopva szökik ki az ágyból, leoson s ez
utolsó rövid utjában remegve fél, hogy meg
ne láttassék idöelött. Nem is. Nem tudják
eleinte, hogy hova lett. Reggel, mikor a fiata-
loknak . kelni kell (még hajnal elött), veszik
észre csak, hogy az ágy üres.

— Talán csak nem szökött meg ?
Nem. Hisz ott a sapkája, a ruhája össze-

hajtogatva a polczon, a fegyvere a fogason. A
dolog rejtélyes s némi kellemetlen érzések tá-
madnak. Valami történt. Végül megtalálják,
ki van már nyujtózkodva nagyon szépen a kö-
télen. Kezdödik hát ujból az aktus; jönnek
mind, akikre a dolog tartozik és irásokat vesz-
nek fel s mindez megy nyugalommal, valami
sok ügyet nem vetnek a halott után, legfittebb
haragszanak reá, hogy im, mennyi dolgot adott
nekik. Hát bánja is ö már, akármit tesznek
vele, s hogy akármit beszél az a négy ember,
aki a testét valami tragacson a kórházba viszi.

— Jó nehéz — Téli egy — pedig ugyan-
csak sovány volt

— Nem birta kivárni, mig eléri a
huzás.

Igy nevetnek ezen. Csak lent a kantin-
ban dugja össze este a fejét néhány elkesere-

dett lélek, akik hasonló költözködési szándékot
forgatnak a fejükben. Amint összetekintenek,
szó nélkül jelenti a szemük egymásnak, hogy
tudják már, hogy a tizedik századnál ml
történt.

— A Fehér Mihály Tolt.
— Tudom. Velem egy faluból való.
A gondolatok most haza szállnak. Már a

Miska nem megy többet haza, pedig de
mondta, mikor berukkolt, hogy igy lesz, meg
ugy lesz, mikor majd ö egyszer rövid szabad-
ságra haza megy és majd fesziteni fog a lá-
nyok elött. Hát már lányok, erre ne várjatok.
Továbbá idösbb Fehér Mihály, te se igen várd
már a fiadat. Fiad helyett levelet fogsz kapni
(az is csak valami), továbbá vagyonilag is gyara-
podsz, mert átszármaztatják minden ingóságát:
a bicskáját, a kis ládáját, a dohánytartóját,
egy forint négy krajczár készpénzét, amit, irott
nyugta ellenében,- kiad a jegyzöi hivatal —
mert ne mondja senki, hogy rend ne volna az
efajta dolgok körül.

Vége. Azaz, hogy nem. Nincsen vége.
Idegen parolis tiszt ur jön a kaszárnyába,
aranygallér a nyakán. Ez a hadbiró, aki ide
utazott, hogy a dologban igazságot tegyen és
mindenféléket világosra deritsen, miként az
esküdt kötelmei közé is tartozik. A vizsgálat
megindul és a szakaszban, amelyböl Fehér
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néppárti választókat megkinozták, hogy terhelöen
valljanak papjaik ellen. Emmer Kornél sem lenne
itt, ha Nagyszombaton 400 néppárti választót vissza
nem utasitanak. (Ellentmondás jobbról.) Majd a
néppárti sajtópörökröl beszél és azt bizonyitja,
hogy csak néppártiak ellen inditanak sajtópört.
( Z a r á n d i r ó l b e s z é l j e n ! kiáltják jobb-
ról.) A szónok most a liberálizmus fölség-
sértö voltáról beszél és rámutat Ausztriára, ahol a
liberálisok éltetik a nagy német birodalmat, mig
nálunk a Wekerle-kormány idejében felségsértö
módara fogadták a király küldöttjét, a horvát bánt.
Majd egyes lapokböi dinasztia-ellenes czitátumokat
olvas föl.

Az elnök figyelmezteti, hogy ne ismételjen
oly dolgokat, melyeket maga is felségsértöknek tart.

Polczner Jenö : Hiszen néppárti lapokból
czitál !

Lepsényi Miklós ezután a jövöröl beszél,
mikor az egyház kerül uralomra.

Polczner Jenö : A papi javak fölosztása!
Juriss Mihály: A magáét oszsza föl. Adjon a

magáéból. (Derültség.)
Lepsényi Miklós: Aztán miért háborodtak föl

Mócsy beszédén. Hiszen Mezei is beismerte, hogy
piaca zsidó erkölcs. (Derültség a szélsöbalon.)

Mozel Mór : Nem azt mondtam.
Lepsényi Miklós: Ki tehet róla, ha a legtöbb

sikkasztó zsidó, ha a szocziálista agitátorok, Baron,
Schwarcz, Schlesinger, Bokányi mind zsidók.

Mezei Mór : Várkonyi! Az is zsidó ?
Lepsényi Miklós: Ha ezt az ember néha föl-

emlegeti, az még nem antiszemitizmus. A költség-
vetési javaslatot nem fogadja el.

Emmer Kornél személyes kérdésben fölszólalva
kijelenti, hogy a szavazatok visszautasitása Nagy-
szombaton szerepet nem játszott. A nagy többséget
annak köszönheti, hogy a néppárti vezérek várat-
lanul hazaküldték a néppártot.

Juriss Mihály: Mert nem engedték szavazni
Emmer Kornél: Mi még lovaslegényeket akar-

tunk a néppárt után küldeni, hogy jöjjenek vissza.
(Nagy nevetés.)

Az elnök öt perezre fölfüggeszti az ülést.
Asbóth János : Kár volt Tisza Istvánnak oly

magas paripáról beszélni Zichy János grófról, aki-
nél szebb képzettséggel kevés képviselö lépett be a
Házba. Igazat ad abban Tisza grófnak, aki már
akkor pénzügyi értekezéseket irt, mikor még más
verset szokott faragni, hogy a szocziálizmus a kol-
lektivitáson alapszik. A kollektivitás régi eszméje
merült föl, bár zavarosan, a szocziálizmusban. De
hiszen gróf Zichy János is ugyanezt mondotta. A
liberálizmus elfajult; alig, hogy megdöntötte a ne-
messég uralmát, megalapitotta a pénzosztály ural-
mát a kéz kezet mos elvével; oly mosakodás ez,
melyben a kéz nem lesz tisztábbá. Angliában sok-
kal szerencsésebben regenerálta Beaconsfield lord
a liberálizmust.

Ott nincs, olyan nagy ellentét a regene-
rált tory- és wigh-párt közt. — Nálunk a né-

pet védtelenül odalökték a sivár, önzö speku-
lácziónak. A néppártot antiszemitizmussal vádolják,
Ö elismeri, hogy a néppártban vannak antiszemita
velleitások — de hol nincsen ? (Derültség.) A régi
milliómos is lenézi az uj milliómost. Ein jeder
Lump, der eine Millión hat, bildet sich ein, ein Mil-
lionar zu sein — fakadt ki a régi milliómos. (Zajos
derültség.) Különben Kossuth is elismerte, hogy
tulteng a zsidóság, de ö ezt a magyar faj élhetet-
lcnségének tulajdonitotta, mig az ö barátai másnak.
Az ö barátai itt nyiltan szidják a zsidót, mig a
kormánypártiak ezt a folyosón teszik. A jó, hazafias
zsidót semmivel sem tartja kevesebbnek a keresz-
tény hazafinál. De ha a néppárt szól a börze, a
tisztességtelen verseny, a galicziai bevándorlás el-
len, akkor mindjárt reakezionáriusnak, antiszemitá-
nak nevezték.

Rosenberg Gyula : Soha sem mondta senki.
Asbóth János : Azok csinálják az antiszemi-

tizmust, akik mindezt identifikálják a zsidósággal.
Hivatkozik a szerb-eleméri esetre, mikor Lövy bérlö
megtiltotta az ö dülöutján a parasztoknak a köz-
lekedést, ellenben ö a parasztok földjén akarta
jogtalanul átvitetni cséplögépjét s mikor a parasz-
tok ellene szegültek, a szolgabiró csendörökkel rá-
lövetett a népre. Ilyenekkel csinálják a szocziáliz-
must. Ö várja, megbüntették-e azt a bérlöt és azt
a szolgabirót, mert ha nem, azt kell hinnie, hogy
az igazságügy- és a belügyminiszter csinálja a szo-
cziálizmust.

Van egy vigasztaló azonban a mostani hely-
zetben. Ime, a kormány már elfogadja a nép-
párt szocziálisztikus eszméit és programmját,
van tehát remény arra is, hogy elfogadja a reviziót
is. (Derültség jobbfelöl.) A kormánypárt, vagy leg-
alább egy része, talán belátja, hogy sokkal többet
ér a felekezeti béke, a mai helyzetnél. Rátér a
reakczió agyoncsépelt vádjára. Ha gróf Zichy János
azt a reakcziót akarná, mely el akarja gázolni az
alkotmányos jogokat, vagy olyant, amilyent Kossuth
Ferencz emlitett, mely után ötven lépéssel át-
mehetne a kormánypártra (Ellentmondás a szélsö-
balon), akkor nem helyeselné. De igaz-e, hogy az
egyházpolitikai törvényekkel megingatták a családi
szentélyt? (Zajos ellentmondás a jobb- és szélsö-
baloldalon.) Mikor a házasságot tisztán jog-
ügyletté, fölbontható jogügyletté degradálták, mi-
kor a bürokratikus aktust nagyobb kegyelet-
tel ruházták föl a vallásos aktusnál, akkor
az ágyasságnál is rosszabbá tették a házasságot.
(Derültség jobbról.) Kell hát a reakczió evangéliumi
szellemben. Ha ez nem lesz meg, majd eljö az idö,
mikor a kormány majd fölkelésre kényszeriti a né-
pet s az fölkel ugy, hogy örökre elhagyja a falut,
melynek tornya árnyékában bölcsöje ringott és anyja
pihen sirjában; helyette pedig majd jö Árpád nyom-
dokaiban az uj invázió ott a munkácsi szoroson át.
A költségvetési javaslatot nem fogadja el.

Az elnök a vitát holnapra halasztja.
A holnapi ülés napirendjén lesz a kvótabizott-

ság megválasztása, egyéb választások és a mai tár-
gyalás folytatása.

Miska ily szolgálatellenes módon távozott, min-
denkit kihallgatnak. A hadbiró jóságos ember
s igy szól a káplárhoz:

— Nem vett maga észre valamit rajta,
fiam?

— Nem volt annak, kérem, semmi baja —
feleli a káplár. — Még a csizmáját is kipu-
czolta elötte való este.

Valóban az teljesen nyugodt lelkiálla-
potra mutat, ha az akasztása elött még csiz-
mát is puczol az ember.

— Nem, panaszkodott talán ?
— Nem kérem, örnagy ur. Dohányra is

adott pénzt, nyolcz krajczárt, a többivel együtt
hogy majd váltunk neki is.

Jön a többi is. Az "apámok" is kihallga-
tás alá kerülnek s ök semmiféle olyant val-
lani nem tudnak, ami megmondhatná, hogy
miért nem az elöirt nyakravalóba dugta e reg-
gelen a fejét Fehér Mihály. Hisz nem panasz-
kodott semmit (söt talán örült is a gyöngy-
életnek). Olyan is akad, aki fütyülni hallotta.
Ezután a fiatalok következnek, öket kérdezi a
biró, hogy mit tudnak. Mit tudnának? Nem
tudnak semmit. Ügyetlen haptákot állnak a ma-
gasrangu tiszt elött.

— Nem panaszkodott maguknak, fiam ?
— Nem — felelik halkan, félénken, bár

a szivük odabent egészen mást beszél.

— Vele is csak ugy bántak, mint ma-
gukkal?

— Igen.
— S maguknak van valami panaszuk ?
— Nincs.
De most már csakugyan vége a történet-

nek s a jegyzökönyvnek is. A vizsgálat nem
derithetett ki semmit. Fehér Mihály, ö tudja,
miért ment a halottak birodalmába. Nem
tudja senki, csak az ujságok vélik tudni, mi-
kor megemlékeznek az esetröl. Egyik szerint
gyáva volt Fehér Mihály, nem való az erötel-
jes, férfias küzdelmekre s nem izlett a vállá-
nak a puska. A másik poétikusabb, ö a falu
hangulatát rajzolja: oda vágyott tudniillik Fehér
Mihály s mert hogy nem mehetett, ily módon
csapta be a katonai kincstárt, pedig az már
három forint tiz krajczár handgeldet kifizetett
neki. A harmadik szerint szerelem volt a tett
rugója; az ember ugyanis szerelmében követ el
ilyeneket.

Az utolsó levél ugyan, amit Fehér
Mihály az édesanyjához irt, mást beszélt ott-
hon a falusi kis házban, de hát itt baj van.
Oly meggondolatlan volt idösbb Fehér Mihályné
hogy e levélre borulva siratta a fiát s a levél
betüi ily módon elmosódtak. A tinta sós viz-
ben jól oldódik s most már ez a levél nem is
dokumentum. Tömörkény István.

KÜLFÖLD.
A Crispi-ügy. Rómából táviratozzák nekünk:

A karzat és a diplomaták páholya, valamint a terem
igen látogatottak. A jelenlevö képviselök száméit
300-ra teszik. Crispi nem jelent meg.

Több alárendelt kérdés megokolása után meg-
kezdik a vitát a Crispi-ügyben kiküldött vizsgálóbi-
zottság inditványai felett.

Az e l n ö k nyugalmat és mérsékletet ajánl
a képviselöknek.

A 1 e s s i o radikális ellenzi a bizottság in-
ditványait és követeli, hogy Crispit a rendes biró-
ság elé utasitsák.

B a r z i l a i radikális és B i s s o l a t i szo-
cziálista hasonló értelemben szólalnak fel. Az
utóbbit beszéde folyamán heves kifakadásai miatt
az elnök rendreutasitja. (Zaj.) B i s s o l a t i kije-
lenti végül, hogy a nép a "politikai rosszalás"
jelentöségét nem foghatja fel, vagy pedig azt hiszi
majd, hogy a politika és az erkölcs különbözö
dolgok. (Élénk helyeslés a szélsöbaloldalon. Zaj.)

B o v n e t t i balpárti korholja a bizottságot
és azzal vádolja, hogy azzal a kérelmével, hogy
Crispi iránt rosszalást fejezzenek ki, tullépett meg-
bizatásán.

43 radikális és köztársasági képviselö olyan
napirendet terjeszt elö, hogy a Crispi-ügyet a biró-
ság elé utasitsák.

L u c c h i n i balpárti hasonló értelemben
nyilatkozik, mint Alessio.

S a c c h i radikális azt követeli, hogy Crispit
állitsák biróság elé és bizzák meg a bizottságot,
inditson nyomozást a titkos alapoknak abban az
idöben történt hovaforditása iránt, amikor Crispi
miniszterelnök volt.

N o z i t o ellenzi azt az inditványt, hogy
Crispi iránt rosszalásukat fejezzék ki.

A tárgyalás folytatását erre holnapra halasz-
tották.

A helyzet Ausztriában.
(Távirati tudósitás.;

A pártok legelsöben is az elött a kérdés
elött állanak, hogy milyen álláspontot foglalja-
nak el gróf Thun "programmjával" szemben.
A kormányelnök tegnapi nyilatkozata a képvi-
selöházban egyáltalán nem volt programm-
szerü, de ha a pártok csak a legfontosabb és
legkonkrétebb miniszteri enuncziácziókkal fog-
lalkoznánk, hová lenne a klub-élet !

Bécsi tudositónk arról értesül, hogy a
kabinet tagjai nem szándékoznak résztvenni
abban a vitában, amelyet a képviselöházban a
miniszterelnök nyilatkozata fölött rendezni fog-
nak. A lengyelek klubja szintén elhatározta,
hogy nem vesz részt a vitában.

A klubokból.
A pártok ma konferencziákat tartottak. A

nap folyamán az a 1 e 1 n ö k - k é r d é s t is meg-
oldották ; a többségi pártok ugyanis elhatározták,
hogy elsö alelnöknek a szlovén F e r j a n c s i -
cso t , második alelnöknek pedig a román L u p u l t
Bukovina tartományi fönökét, fogják megválasztani.
Ehhez a határozathoz a jobboldal parlamenti bi-
zottsága is hozzájárult.

A l e n g y e l k l u b ma elnökké ujra Ja-
v o r s k i t , helyettes elnökké pedig B i l i n s k i
volt pénzügyminisztert választotta meg. Gróf
D z i e d u s z y c k i , aki az utóbbi állásra szintén
jelölve volt, megbukott.

A k a t h o l i k u s n é p p á r t a mai nap
folyamán kétszer is tanácskozott. Mindkét alkalom-
mal föleg a pártban beállható szakadással foglal-
kozott. Az ellentéteket nem sikerült kiegyenliteni és
valószinü, hogy a pártban duló viszály magában a
képviselöházban a lex-Falkenhayn fölött rendezendö
vita alkalmával nyilt szakadásra fog vezetni.

A Ház munkarendje.
Szerdán és csütörtökön a képviselöház ülést

tart. A k i e g y e z é s i j a v a s l a t o k elsö
olvasását a jövö hét elejére tervezik. Arra az
esetre, ha az ellenzék elöbb a sürgös inditványo-
kat akarná tárgyaltatni, az elsö olvasásra külön
esti üléseket fognak tartani. Csütörtökön alkalma-
sint megválasztják a d e l e g á c z i ó k a t és a
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k v ó t a - b i z o t t s á g o t . A delegácziókról az
hirlik, hogy április közepe táján fognak összeülni.
A költségvetési bizottság elnökévé dr. K r a m a r z
van kiszemelve. A képviselöház husvéti szünideje
április 2-án kezdödik.

Berlin, márczius 22.
A "Kreuzzeitung" irja: Alig képzelhet az

ember obstrukczióra kevésbbé okot adó kor-
mányprogrammot, mint amelyet gróf Thun tö-
mör és a legjobb szándékról tanuskodó nyi-
latkozatában kifejtett. A parlamenthez intézett fel-
hivása, hogy támogassa szándékait, olyan férfiutól
indul ki, aki soha senkinek bizalmatlanságra okot
nem adott. Erre obstrukczióval válaszolni csak
oktalanoknak juthat eszébe.

TÁVIRATOK.
Vilmos császár Bismarcknál.

Berlin, márczius 22. A K r e i z z e i -
t u n g azt a hirt hozza, hogy a német csá-
szár e hónap régén meglátogatja Bismarck
herczeget.

Az amerikai-spanyol válság.

Trieszt, márczius 22. Az itteni P i c c o -
lo-nak jelentik R ó m á b ó l , hogy a G iu -
s e p p e G a r i b a l d i pánczélos hajót Spanyol-
ország, a V a r e s e czirkálóhajót pedig Argen-
tinia megvette. Mindkét hajó az olasz hajó-
hadé volt. Egyenkint 17 millió lirába kerülnek
a hajók. Spanyolország már 72.000 font ster-
linget letétbe helyezett a hajók árának kifize-
tése czéljából Londonban a Rotbschild-bank-
nál. Észak-Amerika is jelentkezett ugyan mint
vevö a hajókra, de mint elkésett ajánlkozót
nem vették figyelembe.

Madrid, márczius 22. Amint Havannából je-
lentik, ott az Egyesült-Államokból odaérkezö Szen-
zácziós hirek csak csekély hatást gyakorolnak,

mert ismeretes dolog, hogy a "Maine" ügyében
való nyomozással megbizott amerikai tisztek abszo-
lut titoktartást tanusitanak.

Salisbury visszalépése.

London, márczius 22. S a l i s b u r y ez
idén is lemegy a Riviérára: azonban ezuttal
már nem tartja fenn az érintkezést a londoni
hivatalával, mint az például a mult évben is
történt rivierai tartózkodása alatt. Hanolaux
franczia külügyminiszterrel tervezett találko-
zása is elmarad.

Elhunyt nagykövet.
Boriin, márczius 22. Mint a "Reichsanzeiger"

jelenti, báró Gärtner-Gribenow, teheráni német nagy-
követ, tüdöszélhüdésben meghalt.

Bulgária nem háboruskodik.
Szófia, márczius 22. Az ellenzéki lapok

közül föleg a "Narodni Prava" foglalkozik nagyon
behatóan Bulgáriának mindenféle katonai elöké-
születeivel, söt mozgósitásról is akar tudni. Az
ügyészség erélyes eljárásra készül a lap ellen,
amely a kis Balkán-állam érdekeit nagyon ve-
szélyeztetheti.

Hajótörés.
Barcelona, márczius 22. A "Vilderome"

postagözös ma reggel a nagy köd következtében
Minorea-sziget szirtjein hajótörést szenvedett.
A hajó 117 utasát, köztük 36 nöt, a hajó
személyzetét és a postát megmentettek. A
hajót elveszettnek tartják.

Az olvasóhoz.
A közeledö negyedévvel szemben lapun-

kat fölösleges sok szavakkal ajánlani az olva-
sóknak. Megmondtuk már, hogy az olyan bizo-
nyitvány, amit maga állit ki a lap maga mel-
lett, nem sokat érhet okos olvasó elött Egy
lapot hosszabb idön a magatartásából lehet
csak alaposan megitélni, ép ugy, mint a ba-

Annyit már eddig is bebizonyitottunk,
hogy függetlenek vagyunk minden irányban,

kormánytól, pártoktól és mindenkitöl, még
azoktól is, akik ezt a lapot alapitották — mert
ugy alapitották, hogy az a liberálizmust szol-
gálja olyan mértékben, amint azt a magyarság
erösödése kivánja és senki mást ne szolgáljon.

Komoly törekvésünkben, a közönségnek mi-
nél élénkebb, frissebb, megbizható és tisztessé-
ges hangon irt lapot adni, nem fogunk lan-
kadni ezután sem, söt a közönségnek lapunk
iránt példátlanul megnyilatkozott rokonszenvét
most kettözött igyekezettel kivánjuk kiérdemelni

Gondoskodunk, hogy lapunk mindenkit
kielégitsen, nem csak a politikával foglalkozó-
kat, hanem a gazdákat és kereskedöket is.
Lapunk gazdasági részére ezentul is nagy gon-
dot forditunk, hogy olvasóink minden e téren
felmerült mozzanatról rögtön értesülve legyenek.

Az "Országos Hirlap" abban is ambiczióját
látja, hogy a családban minden egyes tagja a
családnak megszeresse. Közölni fogjuk sorban
a legérdekesebb és legbecsesebb regényeket
európai hirü iróktól, Kiplingtöl, Bourgettól,
Claretietól, Sudermanntól, stb., mihelyt a most
folyó "Két asszony" czimü regény bevégzödik.

Eredeti regényünknek, a M i k s z á t h "Uj
Z r i n y i á s z " - á n a k , mely az olvasóközönség
elött oly nagy feltünést keltett, hogy már kétszer
kellett utánanyomatni az elözö folytatásokat,
márczius régéig lepergö részét, mely egy
kötetet tenne már ki, különlenyomatban küld-
jük meg azoknak az uj elöfizetöknek, kik leg-
alább egy negyedévre elöfizettek.

A rendes rovatokon kivül, melyeket olva-
sóink ösmernek, a hölgyek számára minden
évadban közölni fog az "Országos Hirlap" divat-
leveleket. A gyermekek mulatságára pedig min-
den második vasárnap a mellékletet nekik való
olvasmánynyal tölti meg munkatársaink nagy
gárdája.

Az elöfizetési és megrendelési föltételek
a lap homlokán olvashatók.

HIREK.
Koburg Lujza herczegnö ügye.

Hallatlan mistificatióról hoz hirt a táviró,
amelyet a párisi osztrák-magyar nagykövet
nevével követtek el egyelöre még ismeretlen
tettesek és amelynek áldozata az A g e n c e
H a v a s lett. A vizsgálat eddig a következö-
ket deritette fel ez ügyben:

Páris, márczius 22.
E hónap 17-én Koburg Fülöp herczeg

tudvalevöleg hirdetést tett közzé a "Petites
Affiches"-ben, Párisnak hivatalos hirdetési lap-
jában, amelyben a herczeg azt adta tudtára
mindenkinek, akit csak érdekel, hogy felesé-
gének: Koburg Lujza herczegnönek semmi-
féle adósságaiért felelösséget nem vállal és
azokat kifizetni nem akarja. Ez a közlemény
természetesen a legkinosabb feltünést kel-
tette bizonyos pénzkölcsönzéssel foglal-
kozó körökben, mert már jóval a hirdetés
megjelenése elött lépéseket tettek Lujza her-
czegnö érdekében, hogy számára nagy köl-
csönt szerezzenek. Ugy mondják, k é t mi l l ió
f r a n k r ó l volt szó. A tárgyalások már fo-
lyamatban voltak. Az ügyletet egy bécsi ügy-
nök, B e n e s c h általánosan ismert váltóüz-
let-tulajdonos közvetitette. A p é n z k e r e -
s é s b e n s e g i t e t t e g y o s z t r á k - m a -
g y a r t i s z t i s .

Benesch elöször Londonban igyekezett a
pénzt megszerezni. Ott azonban nem járt
sikerrel az akcziója. Egy londoni pénzköl-
csönzö azt mondta neki, hogy asszonyokkal ilyen
ügyleteket nem köt, mert abból rendszerint
csak kellemetlenségek származnak a kölcsön-
adóra és a pénzt is rendszerint csak nehezen
lehet visszaszerezni. Néhány nappal ezelött
aztán a tiszt megérkezett Párisba. Ez a tiszt
M a t t a c s i c s - K e g l e v i c h föhadnagy,

aki egy J e r i t s nevü ismerösénél lakott a
Champs Elysée-ben és aki Benesch-t felhatal-
mazta arra, hogy a herczegnö számára fel-
veendö kölcsönt Parisban igyekezzék megsze-
rezni. A tárgyalások erre meg is indultak.

Maga L u j z a herczegnö nem jött el
Párisba. Arról beszéltek, hogy Marseillebe uta-
zott. Késöbb Londonból érkezett a hir, hogy
ott látták. Ez azonban még nincsen beiga-
zolva. Egyelöre csak annyi bizonyos, hogy a
h e r c z e g n ö j e l e n l e g M o n t e - C a r l o -
b a n v a n .

Tegnap egészen váratlanul azt a hirt kö-
zölte az "Agence Havas", hogy az osztrák-
magyar nagykövetség részéröl azt a felhatal-
mazást kapta, jelentse ki, hogy a Koburg Lujza
herczegnö ügyében a "Petites Affiches"-ben
megjelent hirdetés apokrif. Gróf W o l k e n -
S t e i n osztrák-magyar nagykövet nem kevéssé
volt meglepve, amikor az "Agence Havas" e hirét
ma valamennyi párisi lapban olvasta, mert
ö nagyon jól tudta, hogy sem ö maga, sem
pedig a nagykövetség semmiféle hivatalnoka
dementihez meghatalmazást nem adott az
"Agence Havas "-nak. Senki Ö töle nem kért
erre meghatalmazást. A " Petites Affiches"
szerkesztösége sem értette a dementit, mert a
hirdetést illetékes helyröl kapta.

Ezek után gróf W o l k e n s t e i n elött
azonnal világossá vált, hogy itt hamisitvány-
nyal áll szemben és hogy nevével rut vissza-
élést követtek el.

Az "Agence Havas" igazgatója kijelen-
tette a nagykövetnek, hogy vele valaki telefonon
jó és folyékony franczia nyelven tudatta, hogy
gróf B e r c h t o l d t ó l , az osztrák-magyar
nagykövetség titkárától fog kapni egy hirt,
amelynek közzétételét maga a nagykövet-
ség kéreti. Tényleg kapott az "Agence
Havas" néhány órával késöbb egy helyi távira-
tot, amely alá gróf B e r c h t o l d neve volt
aláirva és amelyben annak kijelentését kérik,
hogy a Koburg Fülöp herczeg hirdetése
apokrif.

A hamisitónak ezzel egyéb czélja nem
lehetett, mint azt a hatást lerontani, amelyet
az a hirdetés a bankárokra gyakorolt, akik
most már nem igen akartak kölcsönt adni.

A dementi annál nagyobb hatást idézett,
mert az "Agence Havas "-nak bizonyos hivata-
los jellege van. Ugy a nagykövet, mint az
"Agence Havas" jelentést tett a rendörségnél.
Azt hiszik, hogy a hamisitást olyan valaki
követte el, a k i u g y a n a g y k ö v e t s é g
személyi viszonyaival, mint pedig annak
szokásaival ismerös. A hamisitónak föleg az
állt érdekében, hogy a telefonértesités után a
nagykövetségnél ne kérdezösködjenek és ezt az
"Agence Havas" tényleg elmulasztotta megtenni.

Az egész ügy állását az "Agence Havas"
még ma éjjel, részletesen leirva, megküldte a
párisi lapoknak.

— A beteg szerb király. B e l g r á d b ó l
táviratozzák: S á n d o r király állapotában a javu-
lás tartós. A hömérséklet 36.8°. A király nyugodtan
alszik. Mindkét tüdöszárny ép, A montenegrói feje-
delem és fejedelemasszony távirati uton tudakozód-
tak a király állapota felöl.

— Gladstone állapota. L o n d o n b ó l
jelentik, hogy G l a d s t o n e állapotában na-
gyon aggasztó fordulat állott be. A hires ál-
lamférfi néhány hét óta neuralgiában szen-
ved s ehhez most igen veszedelmes kompliká-
czió járult. — Éjjel L o n d o n b ó l a követ-
kezöket jelentik: G l a d s t o n e ma hagyta el
Porthsmouth-ot, ahol három hét óta tartózko-
dott. Kocsin jött a pályaudvarhoz. Mélyen meg-
hajolva, botjára támaszkodva, igyekezett a
szalonkocsihoz. A közönség az agg államférfi
láttára kalapot emelt és hangosan azt kiáltotta
feléje :

— Isten áldása kisérje.
Gladstone a kocsiból e szavakkal viszo-

nozta az ovácziót:
— Isten áldása legyen rajtatok és azon

az országon, melyet annyira szerettek.
Gladstone feleségével és gyermekeivel

Hovardenbe utazott. Számos barátjától e sza-
vakkal vált el:

— Isten veletek örökre !
Betegsége természetét titkolják.

rátot.
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— Ottó föherczeg és a magyar népdal. Ottó
föherczeg érdekesen bizonyitotta be, milyen élénken
érdeklödik a magyar népdal iránt Mint debreczeni
levelezönk irja, Ottó föherczegnek az udvari bálon,
amely még február havában volt, feltünt Dajna
Balog Bandi, a debreczeni kisbögös, kit gróf
Apponyi udvarnagy Berkessel táviratilag hiva-
tott fel. Ottó föherczeg kifejezte ama kivánságát,
hogy szóló is szeretné hallgatni. Még azon éjszaka
a nemzeti kaszinóban órákon át hallgatta a kis bö-
göst, aki debreczeni és hortobágyi nótákat játszott.
Egy B a r n a l e g é n y czimü dal, melyet ö maga
(Dajna) szerzett, különösen megnyerte a herczeg
tetszését és a kivánságára Dajna zongora-átiratban
elküldte Bécsbe Ottó föherczeg czimére. A felelet
megjött. Egy értékes gyémánt melltü. Felül korona,
alatta gyémántból kirakva nagy O betü. Az aján-
dékhoz a következö levél volt mellékelve:

Wien, am 19. März 1898.

(olvashatlan aláirás).
Magyarul ez a levél igy szól:

Bécs, 1898. márczius 19.
Tisztelt Uram!
0 cs. és kir. Fensége Ottó föherczeg ur

elfogadta szerzeményeit és emlékül a mellékelt
melltüt küldi.

Ottó föherczeg föudvarmestere.
Dajna Bandit különben meghivták a pozsonyi

föherczegi vadászatokra is muzsikálni.

— A beteg gróf Andrássy. Gróf A n d r á s s y
Aladár állapotában, mint örömmel értesülünk, teg-
nap óta javulás állott be. Az éjjelt megszakitva
bér, de álomban töltötte s fájdalmai csillapultak.
Ha délelött dr. N i e t s c h e berlini orvostanár és
dr. H e r c z e l két izben meglátogatták a beteg
föurat, akinek palotájában ma is egymást érték a
látogatók.

— Zichy Jenö kalandja. Az öshazába utazó
gróf tegnap ért Odesszába. De az elsö kalandon sok-
kal hamarabb, még Rákospalotán esett át. Mikor
ugyanis általános bucsuzás után kiséröivel a vo-
natra ült, kényelmesen elhelyezkedett a kupéban és
ugy képzelte, hogy a határig talán meg sem áll De
még Rákospalotára sem ért a vonat, amikor gróf
Zichy Jenö valami iratért nyult a zsebébe s egyszerre
ijedten kiáltott fel:

— Jézus! A cheque-könyvem ?
Hirtelen átkutatta az összes zsebeit, de a

cheque-könyv sehol sem volt. Vagy elvesztette, vagy
(és ez a jobb eshetöség) odahaza felejtette — már
pedig az ember elindulhat ugyan pénz nélkül a
szomszédba, de az öshazába nem. A gróf tehát
hamarosan megkérte utitársait, hogy az elsö nagyobb
állomáson várják meg, maga pedig Rákospalotán
leszállt a vonatról és a helyi villamossal vissza-
sietett a fövárosba, lakására. Ott szerencsésen meg
is találta a cheque-könyvet s anélkül, hogy barátait
egy második bucsuzással fárasztotta volna, mélysé-
ges titokban hajtatott ki a legközelebbi vonathoz,
amelylyel aztán utána indult a Rákospalotán elha-
gyott kiséretnek. Kalandjáról pedig budapesti barátai
csak sokkal késöbben értesültek, amikor maga a
gróf irta meg elsö levelében.

— Egy emberbarát végrendelet*. Tiszafüreden
e hónap 18-án nemes emberbarát hunyt el 68 éves
korában : B u d a y Sándor nötlen magánzó, Buday
18 éves korában mint huszárhadnagy végigküz-
dötte a szabadságharczot, majd aradi Tárban fog-
ságot szenvedett, honnan kiszabadulván gazdálko-
dott és kereskedéssel foglalkozott. Sógora volt dr.
Király Ferencz országgyülési képviselönek. Jelenté-
keny vagyonából, melyet rokonainak hagyományo-
zott, böven juttatott jótékony czélra is. Végrendele-
tében ugy intézkedett, hogy hagyatékából a tisza-
füredi kórháznak 2000, az Emkének 4000, a dcbre-
czeni protestáns egyetemnek 2000, a tiszafüredi
római katholikus tanitóknak 6000, az ottani evan-
gelikus református tanitóknak 1000, az ottani evan-
gelikus református és római katholikus szegény-

gyermekkert segélyezésére 2000—2000, a budapesti
honvédmenháznak 1000, a tiszafüredi római kath.
templom belsö diszitésére 2000, a tiszafüredi tüz-
oltóknak 1000 korona fizettessék ki. Összes cselé-
deinek egy évi bérét hagyományozta. Ezenkivül a
Tiszafüreden felállitandó polgári iskolára hagyta
ottani lakóházát és kertjét, valamint készpénzben
s z á z e z e r k o r o n á t .

— Kopácsy Juliska hazatérése. K o p á c s y
Juliska, aki legutóbb tudvalevöleg a dollárok hazá-
jában aratott babérokat, már hazatéröben van. A
hajó, mely elhozta öt Amerikából, már kikötött
Európa partján. B r é m á b ó l ugyanis a bécsi
"N. W. TgbL" szerkesztöségébe a következö távirat
érkezett :

Szerencsésen kikötöttünk. Hétfön viszont-
látjuk egymást Bécsben. Kopácsy Juliska.

Kopácsy Juliska bizonyára nem sokáig marad
Bécsben, hanem siet haza, a magyar fövárosba,
hogy meglássa, mennyit változott ez az ö távolléte
alatt és hogyan gyarapodott meg egy kis palotával
— az övével.

— Barnato utódjának gyilkosa. L o n -
d o n b ó l táviratozzák: Wool f Joel gyilkosát
ma hallgatta ki Johannesburgban a rendörbiró.
H a r o l d S t r a e n g , a Barnato Brothers
czég irodavezetöje, mint tanu azt vallotta, hogy
a gyilkos a fönökétöl már régebben arra kért
pénzt, hogy hivatalnokokat vesztegessen meg,
akikkel K r ü g e r elnököt akarta meggyilkolni.
Woolf azonban nem adott neki pénzt. Erre
naponta névtelen levelek érkeztek hozzá, ame-
lyekben a mondott czélra kértek töle pénzt.
A levelek K i s m e t aláirással voltak ellátva.
Mikor ez sem használt, F e l d h e i m a gyil-
kos, egy utolsó kisérletet tett és személyesen
jött el az irodába, ahol pénzt kért. Woolf is-
mét megtagadta a pénzt, mire Feldheim dühé-
ben elökapta revolverét és lelötte Woolfot.

— Garibaldi Manlio. B o r d i g h e r a b ó l
jelentik: Az egész Garibaldi-család itt van Gar i -
b a l d i Manlio betegágyánál, akinek felgyógyulá-
sát már nem lehet remélni.

— Eltünt Igazgató. M a u r o v i c h Fábiánt,
a fogarasi ménesbirtok igazgatóját, különféle hiva-
tali szabálytalanságok miatt nyugdijazták s most
kellene a birtokot annak rendje és módja szerint
átadnia. Három héttel ezelött azonban elutazott
Fogarasról s azóta hiába keresik. Nyoma veszett.
Most a földmivelési miniszter a hivatalos lap utján
keresteti, amelyben ma a következö f e l h i v á s
jelent meg:

Ismeretlen tartózkodásu M a u r o v i c h
Fábián miniszteri titkár ménesbirtok igazgatót —
ki azon rendeletemnek, hogy a kezelése alatti
birtok igazgatását adja által, nem tett ele-
get, hanem e helyett hivatalos szolgálati helyéröl
engedély nélkül eltávozott — ez uton felhivom,
hogy a szolgálati szabályok 254. §-ában körülirt
következmények terhe alatt folyó évi márczius
hó 31-ig Darányi Béla magyar királyi gazdasági
föigazgatónál jelentkezzék. Budapesten 1898. évi
márczius hó 21-én. A füldmivelésügyi magyar
királyi miniszter.

Maurovich, aki igen fényüzö, költekezö életet
élt, eszes és ügyes ember volt, de a vármegyével
több izben is volt surlódása. Ö, a magyarok rová-
sára inkább a románsággal tartott, ezek embereinek
kedvezett és emiatt, meg egyébb dolgai miatt, a
vármegye nem egyszer jelentést tett ellene. De ezek
a jelentések, ugy látszik a fölöttes hatóságnál nem
találtak hitelre, mert Maurovichnak nem esett bán-
tódása. Most azután eltünt, ezzel igazolván legvilá-
gosabban, mennyire igazuk volt azoknak, akik soha-
sem nézték jó szemmel müködését. Ha most már-
czius végéig nem jelentkezik, nyugdiját is elveszti

— A berlini bankjegyhamisitás. Nehány
nap elött birt adtunk arról a nagy feltünést
keltett bankjegyhamisitásról,melyet G r ü n e n -
t h a l , a német birodalmi pénzverö föfaktora
követett el. B e r l i n i levelezönk ma erröl az
esetröl a következöket táviratozza: G r ü n e n -
t h a l , ugy látszik, több százezer markát sik-
kasztott Azt az asszonyt, akinél lakott, szintén
elfonták. A lakásadóné 19 éves unokájának
bensö viszonya volt Grünenthallal. A szerelmi
viszonyt a leány nagyanyjának beleegye-
zésével folytatta a föfaktor. A szeretöjé-

nek 100.000 markát ajándékozott 31/2%-os bi-
rodalmi kölcsönkötvényekben. Feleségének, akitöi
elválva élt, havonta küldött 500—1000 már-
kát. Mindezeket az összegeket a birodalmi
nyomdából lopta. A rendörség lefoglalt egy
bankóprést is, amelyet valószinüleg Grünenthal
használt pénzcsinálásra. Ez a gép azonban
nem a lakásán, hanem egy idegen helyen volt,
amelyet a rendörség még eddig közelebbröl
meg nem határozott A szeretöje azt a renge-
teg sok pénzt el akarta ásni az állatkertben,
de annyira elfogta a félelem, hogy ezt a ter-
vét nem tudta megvalósitani. A leány most
sulyos beteg, ugy, hogy az ellene kiadott el-
fogatási parancsot még nem lehet végre-
hajtani.

— Meghalt a képviselöházban. A görög kép*
viselöház egyik legutóbbi ülését izgató esemény
zavarta. G r i w a s János tengerésztiszt, wonitzai
képviselö, hirtelen annyira rosszul érezte magát,
hogy kénytelen volt két barátja támogatása mellett
az ülésteremböl eltávozni. De alig ért a folyosóra,
összerogyott és meghalt. Az orvosok már nem segit-
hettek rajta. — A képviselöház elnöke meleg sza-
vakkal búcsúztatta el a hirtelen elhunyt kollegát
és a gyász jeléül az ülést felfüggesztette.

— Kossuth pártfogója. N a g y b e c s k e -
r e k i levelezönk irja, hogy a napokban halt meg,
79 éves korában, K i k i n d a i Miklós nyugalmazott
esperes-plébános. Olyan nyugodt, csöndes volt a
halála, mint az élete. A nagy idök tanuja volt a
megboldogult is. Orsovai plébános korában tört ki
a szabadságharcz s mikor annak bevezetése után
mindenki futott a hazából s a kormányzó K o s s u t h
Lajos is menekülni volt kénytelen, a plébános há-
zában élvezte utoljára a magyar vendégszeretetet
Mint lelkész 52 esztendeig szolgálta egyházát buzgó
odaadással, mig végre sulyos lábbaja miatt Nagy-
kikindára költözött, ahol rokonai körében élt mos-
tanáig, amig kilehelte nemes lelkét

— Dr. Posedovsky kisasszony. B e r l i n -
böl táviratozzák: Posedovskynak, az államminisz-
terium államtitkárának legfiatalabb leánya, letette a
tanári vizsgát. Valószinüleg ö lesz a német császár
egyetlen leányának, V i c t o r i a L u j z a herczeg-
nönek a nevelönöje.

— A párisi világkiállitás csodái. Párisból ir-
ják: Az 1900-iki párisi világkiállitás igazgatóságához,
halomszámra jönnek kalandosnál kalandosabb ter-
vek különféle nagyszabású látványosságokra át
szórakoztató intézményekre. Ezek a tervek kizáróla-
gosan az Eiffel-torony körül forognak; bemutatunk
közülök néhány érdekesebbet. Egy Berger nevü,
ur a torony csucsáról kábelvezetéket csináltatna a
Trocadero-palotára; ezen a kábelen villamos lég-
gömböket járatna, amelyek több személy szállitá-
sára képesek. Egy Moreau nevü közelnek találja
az Eiffel-toronyhoz a Tracaderót, azért azt inditvá-
nyozza, hogy a Montmartreba vezessék a kábelt a
toronyból. Egy yankee apró villamos prizmákkal
aggatná tele a tornyot, hogy este és éjjel tetötül
talpig csillagfényben tündököljön. Egy angol müvi-
rágokkal borittatná be az egész tornyot Pompás
terve van egy Bloisból való jámbor polgárnak is.
Ez gödröt ásatna a torony környékére, a tetején
pedig óriási üvegtojások volnának, amelyekbe egy-
egy utas beleül és ledobatja magát a torony tete-
jéröl a gödörbe.

— Hadd tudják meg az emberek — mondja
a tervezö — hogy milyen érzés az, ha valaki a
magasból leesik.

Más föltalálók vizesést szeretnének csinálni
a toronyból, meg óriási glóbuszt panorámák- és
diorámákkal. Egy egyiptomi ember az Eiffel-torony-
tól függetlenül egy 3—4 kilométer átméröjü föld-
gömböt csinálna. A legtöbb tervet egy chicagói
yankee küldte be. Ez a következöket csinálná : 1.
függö kertet; 2. egyiptomi pyramist; 3. a
rhodosi kolosszust; 4. olyan apparátust, mely
az összes látogatókat lefotografálná; 5. ha-
jót papirosból; 6. óriási órát; 7. nagy világitó
tornyot; 8. aczélsodronyból és üvegböl való házat,
9. emberi szervezetet üvegböl; 10. ritka fákból össze-
rótt házat; 11. a kiállitás látogatóinak biztositását
és végül egy — e m b e r e v ö t ! Hogy ez az em-
berevö miböl fog élni ? Arra nézve nem adott fel-

Magyarul ez a levél igy szól:

Bécs, 1898. márczius 19.
Tiszteit Uram!
Ö cs. és kir. Fensége Ottó föherczeg ur

elfogadta szerzeményeit és emlékül a mellékelt
melltüt küldi.

Ottó föherczeg föudvarmestere.
Dajna Bandit különben meghivták a pozsonyi

föherczegi vadászatokra is muzsikálni.

— A beteg gróf Andrássy. Gróf A n d r á s s y
Aladár állapotában, mint örömmel értesülünk, teg-
nap óta javulás állott be. Az éjjelt megszakitva
bár, de álomban töltötte • fájdalmai csillapultak.
Ha délelött dr. N i e t s c h e berlini orvostanár és
dr. H e r c z e l két izben meglátogatták a beteg
föurat, akinek palotájában ma is egymást érték a
látogatók.

— Zichy Jenö kalandja. Az öshazába utazó
gróf tegnap ért Odesszába. De az elsö kalandon sok-
kal hamarabb, még Rákospalotán esett át. Mikor
ugyanis általános bucsuzás után kiséröivel a vo-
natra ült, kényelmesen elhelyezkedett a kupéban és
ugy képzelte, hogy a határig talán meg sem áll. De
még Rákospalotára sem ért a vonat, amikor gróf
Zichy Jenö valami iratért nyult a zsebébe s egyszerre
ijedten kiáltott fel:

— Jézus! A cheque-könyvem ?
Hirtelen átkutatta az összes zsebeit, de a

cheque-könyv sehol sem volt. Vagy elvesztette, vagy
(és ez a jobb eshetöség) odahaza felejtette — már
pedig az ember elindulhat ugyan pénz nélkül a
szomszédba, de az öshazába nem. A gróf tehát
hamarosan megkérte utitársait, hogy az elsö nagyobb
állomáson várják meg, maga pedig Rákospalotán
leszállt a vonatról és a helyi villamossal vissza-
sietett a fövárosba, lakására. Ott szerencsésen meg
is találta a cheque-könyvet s anélkül, hogy barátait
egy második bucsuzással fárasztotta volna, mélysé-
ges titokban hajtatott ki a legközelebbi vonathoz,
amelylyel aztán utána indult a Rákospalotán elha-
gyott kiséretnek. Kalandjáról pedig budapesti barátai
csak sokkal késöbben értesültek, amikor maga a
gróf irta meg elsö levelében.

— Egy emberbarát végrendelete. Tiszafüreden
e hónap 18-án nemes emberbarát hunyt el 68 éves
korában : B u d a y Sándor nötlen magánzó, Buday
18 éves korában mint huszárhadnagy végigküz-
dötte a szabadságharczot, majd aradi várban fog-
ságot szenvedett, honnan kiszabadulván gazdálko-
dott és kereskedéssel foglalkozott. Sógora volt dr.
Király Ferencz országgyülési képviselönek. Jelenté-
keny vagyonából, melyet rokonainak hagyományo-
zott, böven juttatott jótékony czélra is. Végrendele-
tében ugy intézkedett, hogy hagyatékából a tisza-
füredi kórháznak 2000, az Emkének 4000, a debre-
czeni protestáns egyetemnek 2000, a tiszafüredi
római katholikus tanitóknak 6000, az ottani evan-
gelikus református tanitóknak 1000, az ottani evan-
gelikus református és római katholikus szegény-
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világositást a derék yankee. Végül még egy tervröl
emlékszünk meg, egy angol ember tervéröl, aki
Ádámot és Érát a kigyóval olyan méretben készit-
tetné el, hogy az Éva kezében levö almában —
buffetet lehetne elhelyezni I

— Hegyi Antal Csongrádon. Vasárnap dél-
után két órakor érkezett — mint levelezönk je-
lenti — H e g y i Antal á l l a n d ó tartózkodásra
Csongrádra. Pikó Panna csirkét áruló asszonynál vet t
ki két szobás lakást. A pátert ezuttal a vonatnál
4000 fönyi asszonysereg várta és éltette torkasza-
kadtából Hegyi most is beszélt, elmondván, hogy
ma már bizonyosra veszi, hogy S fog misézni hus-
vétkor a templomban. Nagy megbotránkozást kelt
az a körülmény, hogy Hegyi bevonulásánál mintegy
500 szocziálista tüntetett az explébános mellett. Ez
arra enged következtetni, hogy Hegyi is összeköt-
tetésben Tan a szocziálistákkal. Hegyi szereplése
Csongrádon nagy feltünést kelt; házról-házra jár
aláirásokat gyüjteni ügye jobbrafordulására. He-
g y i t s e m m i k ö r ü l m é n y e k k ö z ö t t
sem h e l y e z i k v i s s z a , s csak a népet
hitegeti. Hegyit különben csongrádi szerepléseért
feljelentették ugy a világi, mint a papi felsöbb ha-
tóságoknak.

— Öngyilkos az apja szemeláttára. M i l á -
n ó b ó l irják : A huszéves B a r o z z i Cleose,
egy ritka szépségü leány, tegnap összeszólalkozott
atyjával, aki nem akarta megengedni, hogy egy
vagyontalan fiatal hivatalnokhoz menjen feleségül.
A leány atyjának szemeláttára sztrichnint evett és
néhány percz mulva meghalt. Kedvesét letartóztat-
ták, mert azzal gyanusitják, hogy ö adta neki a
mérget.

— Egér az emberben. Az Egyesült-Allamok
P a s a d e n a nevü városából irják, hogy az ot-
tani "Friendship Baptist Colored Church" néger
plébánosa J. H. Kelly egy eleven egeret nyelt le. Az
esemény az egyik elmult péntek éjjel történt Kelly,
aki 27 éves, aludt, midön az egér a szájába bujt
és nem ébredt fel, bár a hivatlan vendég élénk
mozgásokat vitt véghez, söt karczolta is. Kelly meg-
mozdult ugyan néhányszor, de napi fáradsága miatt
még mélyebben aludt s igy az egér a garaton le-
osont s meg sem állt a gyomorig. Csak ekkor éb-
redt fel tisztelendö Kelly ur s rögtön észrevette,
hogy gyomrában valami kellemetlen tárgy van.
Erre dr. Grinnelshez fordult, ki legott hánytatót
adott be neki, mire a lyukat tévesztett egérke ki is
jutott, de már nem élve, hanem "földolgozott" álla-
potban. A néger plébános uram is megundorodott
ezen s fogadalmat tett, hogy ezentul a világértsem
fog többé . . . tátott szájjal aludni.

— Kenyeret, apám, kenyeret ! Ezzel a czim-
mel néhány nap elött megirtuk, hogy egy M a y e r
József nevü ember, s mivel nem tudott kenyeret
adni hét éhezö gyermekének, a fáskamrában föl-
akasztotta magát. A legborzasztóbb nyomoruságban
hátramaradt család részére ma a következö ado-
mányokat kaptuk: F a r b a k y József pénzügyöri
biztostól 2 forint, S. F. szintén 2 forint, a c s e m -
p é s z k o p á c s i állami elemi iskola tanulói
1 forint 15 krajczár, összesen 5 forint 15 kraj-
czárt, mely összeget átadtuk a szerencsétlen
családnak.

— Veszedelmes szökevény. Veszedelmes asz-
szony szökött meg tegnap éjjel a hódmezövásárhelyi
városi közkórház elmebeteg-osztályából. Ez özvegy
O l a s z n é , P a t k ó s Julianna, akit gyujtogatá-
sok miatt tavaly 12 évi fegyházra itélt a szegedi
törvényszék, de csakhamar kórházba szállitották. A
lakosság körében nagy az izgatottság, mert attól
tartanak, hogy régi szenvedélye ujra felébred a
majd felcsapkodó lángok mutatják a pyromanikus
beteg szökési utját.

— A cognacos delnö. A torontálmegyei Val-
k á n y o n érdekes módon csapta be a vasuti
vendéglöst egy ismeretlen nö, akit most keresnek
mindenfelé. Az eset ugy történt, hogy a napokban
egy elökelö megjelenésü uri nö érkezett a vendég-
löbe és nagy lakomát rendezett Tojásos puncs,
limonádé volt a bevezetés, azután áttért a likörökre,
cognacra s végül pezsgöt rendelt A korcsmáros
boldogan gondolt arra a számlára, amelyet más-

nap fog benyujtani. De korcsmáros tervez, delnö
végez. Kiadta ö nagysága nyomban a parancsot,
hogy aki öt másnap reggel 10 óráig háborgatni
meri, azt lelövi irgalmatlanul, ebédre pedig rántott
csirke legyen, fejes salátával. Nosza a korcsmáros
azonnal kiadta a parancsot, hogy reggel 10 óráig
mindenki mezitláb járjon a vendégszoba elött, ha
egyáltalán járni akar, de legjobban teszi, ha a vacz-
kában marad mindenki, nehogy megharagudjék a
delnö. Harmincz esztendö óta nem volt a vendéglö-
nek olyan nyugodt éjszakája. A csend tiz óráig
tartott, mikor a vendéglös szerényen kopogtat a
vendég ajtaján. Kopogtat egyszer, kétszer, három-
szor, semmi nesz; dörömböl a csizma sarkával —
semmi nesz; betöri az ajtót, — semmi nesz, semmi
párna, semmi paplan, semmi ágyteritö, függöny,
mosdó stb., hanem igenis egy kakastollu nöi kalap,
amelybe a beleillö delnöt nagyon keresteti most a
vendéglös. Annyit kideritett a csendörség, hogy az
illetö egy notárius betörö, aki nöi ruhába öltözve,
csalja lépre a hiszékeny embereket.

— Halál az utczán. Ma este hét óra tájban a
zöldfa-utcza 42. számu ház elött egy uriember ösz-
szeesett és meghalt. A nála talált fényképes igazol-
ványból és egyéb irományaiból kiderült, hogy
H o f f m a n n Lajosnak hivják, zirczi születésü 35
éves vágóhidi állatorvos. A hirtelen halál okának
kideritése végett holttestét beszállitották a törvény-
széki orvostani intézetbe.

— A pénzveszteség miatt. N i z z á b ó l je-
lentik: Egy Arrison nevü angol ember harmadik
emeleti lakásának ablakából az utczakövezetre ve-
tette magát és szörnyet halt. Hátrahagyott levelé-
ben azt irta, hogy Monte-Carloban sok pénzt vesz-
tett és ezért lett öngyilkossá.

— [Garázdálkodó farkasok. S z a b a d k a i
levelezönk jelenti: Néhány nap óta a határunkban
elterülö szállásokra a közeli vadaserdöböl farkasok
törnek elé és nagy pusztitásokat visznek véghez a
juh- és borjtnyájakban. Tegnap éjjel is Gilicze
Márton kelebiai pusztai lakost a kutya rémséges
vonitása verte fel álmából. Puskát ragadva rohant
ki és nagy ámulatára látta, hogy négy farkai
ugrott ki az akolból és mindegyik egy bárányt ra-
bolt el. Szabadka városa, minthogy többfelöl érkez-
tek hasonló feljelentések, hajtóvadászatot rendez az
ordasok ellen.

— Toronyzene. Gyümölcsoltó Boldogasszony
napján, márczius 25-én, a 7 órai esti harangszó
után a Mátyás-templom magas karzatán a 38. számu
császári és királyi gyalogezred zenekarának tiz tagja
templomi régi magyar énekeket fog elöadni. A nagy
boldogasszony esti toronyzene müsora ez: I. "Jézus,
Mária! dicsöséges nevek" (az 1695. évböl.) II. "Krisz-
tus anyja, szüz Mária" (az 1695. évböl.) III. "Oh
Jézus, Jézus! Oh édes Jézus !" (az 1674. évböl.)
IV. "Bünösök kegyes segitsége" (az 1508. évböl.)
V. "Örülj dicsöséges szép szüz !" (az 1651.
évböl) VI. "Szüz Mária, kegyes anya" (az 1651.
évböl.) VII. Szózat. Az énekeket elöbb a torony
budai, azután a pesti oldalán adják elö.

— Aranylakodalom. S z á d y György állam-
vasuti hivatalnok, nyugalmazott honvédföhadnagy,
tegnap ünnepelte meg házasságának 60-ik évfordu-
lóját A sokat hányatott 86 éves öreg ur méltán
mondható a nagy idök tanujának s a régi gárda
nem igen dicsekedhetik még sok ilyen taggal. Már-
czius 21-én, 1848-ban k ü n n a t á b o r b a n
e s k ü d ö t t ö r ö k h ü s é g e t f e l e s é g é -
n e k , aki ma 83 éves matrona, a aki hü kiséröje
volt táborról-táborra szerencséjében és balsorsában.
Valóban bámulatra méltó s még a fiatal eröt is
meghaladó kitartással s szorgalommal végzi az öreg
honvéd hivatalos teendöit a magyar államvasutak
jobbparti üzletvezetösége I. c. osztályában. Az
aranylakodalom alkalmából a tisztviselök gyüjtést
inditottak, melynek eredményeként nagyobb összeget
adtak át az ünnepeltnek.

— Menyecske — katonasor alatt. E g e r-böl
irják: Husz éve mult az idén, hogy X. ur, mint
boldog apa, állitott be a paphoz, hogy ujszülött
leánykáját annak rendje és módja szerint beirassa
az anyakönyvbe. Mert akkor még polgári anya-
könyvvezetö nem volt Be is diktálta a leánykájára

vonatkozó minden adatot. A leány Terike nevet ka-
pott Az idö mult. Terikéböl Terka lett és már
férjhez is ment. X. ur ma már — boldog nagyapa.
E napokban a menyecskét nem kis meglepetés érte :
idézést kapott — sorozásra. A dolog magyarázata
az, hogy a pap a T e r i k e nevet F e r i k é r e
értette és irta. Persze, hogy Ferike — katonaköteles.
Most utólagosan ki kell javitani az anyakönyvet.

- Kézfogó. F e k e t e Benö, a fövárosi köz-
raktárak fötisztviselöjének leányát, Fánikát, el-
jegyezte B e r n á t h Bertalan, ismert fövárosi iparos.

— A tengerekröl. E hónap 15-én Amster-
damba érkezett az A n n a G o i c h nevü gözös,
mely Fiuméból indult el dongarakománynyal. A
kapitány jelentést tett, hogy az Atlanti-Oczeánon
iszonyu szélvész dühöngött. A tengeri viharok kö-
vetkeztében köszénkészlete is kifogyott s igy kény-
telen volt hosszabb idön át dongákkal füttetni, mig
a bresti kikötöt elérhette. — A K i m o n nevü
osztrák gözös Wilmingtonnál zátonyra került, de
sikerült kiszabaditani, miután 15—20 tonna sulfurt
a tengerbe dobtak. — A C a u c a s e nevü belga
hajó, melyen köolajrakomány volt, szintén zuzó-
dást szenvedett a Hirpin-sxigeteknél, de azért meg-
mentették.

— A toreador halála. E hónap elején halt
meg F r a s q u e l o , Spanyolország nagy bikavia-
dora. Az elhunyt Spanyolországban nagy ember
volt: betegsége ideje alatt a régens-királyné
folytonosan ugy informáltatta magát állapotáról,
mintha csak valamelyik minisztere feküdt volna
betegen, az ujságok pedig necrológjaikban ugy
emlékeztek meg róla, mint a nemzet letünt csillag-
járól. Pedig csak egy szerencsés bikaviadorról volt
szó, kinek olyan ruhája is volt, mely 400.000 frank
értéket képviselt. És a sajtó mennyit foglalkozott a
közvélemény mennyit megpróbált, hogy a bika-
viadalokat megszüntesse, mert ezek kétségkivül
vad passziók, tagadása a társadalmi vivmányoknak
és a humánus elveknek! És Spanyolország mégis
ideálisan lovagias, vallásos és a világos a leg-
katholikusabb ! De azért még nem találkozott ember
ki e barbár szokás ellen kikelt volna. Maga Ed-
m o n d o D e A m i c i s is végtelenül lelkesült
a viadalok iránt, midön azokat nézte, pedig ez a
nagy iró lágyszivü ember volt Elbeszéli, hogy mi-
dön valamely bikaviadalra ment, szive tele volt
gyülölettel e barbarizmus ellen, midön azonban on-
nan visszatért, tele volt lelkesedéssel a bikaviadalok
iránt ! De ez még nem elég: a véres látványosságot
Francziaországba is be akarták vinni, mert ilyen
látványosságnak Francziaország még nem volt ré-
szese, noha a francziák is lelkesültek iránta. Sem
kormány, sem municipiális rendeletek nem tudták
megfékezni e deliriumot, igy aztán a nagy nyomás-
nak kénytelenek voltak engedni a néha-néha egy-
egy ilyen látványosságot rendezni.

— A félkegyelmü. Az orosházai rendörség a
komlósi tanyákon egy gyanus viselkedésü, rongyos
ruházatu legényre bukkant, ki magát Tóth Mihály-
nak, majd még Dén Mihálynak vallotta. Össze-
vissza beszélt egyebek között azt állitotta, hogy egy
s z o l g a b i r ó b á t y j a van. A föszolgabiró
elé kisértetvén hetet-havat beszélt össze. Illetösége
helyének kinyomozásáig a hatóság toloncz-szobájá-
ban helyezték el. Itt azután egy összecsavart kendö-
vel felakasztotta magát. Tettét a felügyeletei rendör
idejekorán észrevette s ez a hurkot rögtön levágta.
Hosszabb élesztgetési kisérlet után az öngyilkos-
jelölt magához tért. Idöközben aztán kiderült, hogy
az illetö egy csorvási gazdának szolgalegénye, akin
utóbbi idöben elmezavar tünetei voltak észlelhetök.

— Halál tiz krajczárért. M e z ö h e g y e s e n
— mint tudósitónk irja — Kocsis Lidia nevü 12
éves cselédleányt gazdája bevásárolni küldte a
boltba. A leány a vele adott pénzböl tiz krajczárt
az uton elveszitett. Sirva-riva kereste a pénzt egy
ideig s szerencsétlenségét több arra járó-kelönek el-
panaszolta. Egy-két óra mulva gazdájának feltünt a
kis cselédleány hosszu elmaradása. Hosszas kutatás
után az udvar alsó végében levö kutban találták
meg — de már halva.

— Leányok a Király-sörfözöben. A báro
D á n i e l Ernöné elnöklete alatt álló magyar ház-
tartási iskola egyesület tanitványai ma S z é c s k a y
igazgató vezetése alatt megjelentek a gyár köbányai
telepén, hogy a sörfözö gyár berendezését tanul-
mányozzák. A tanulók a gyár feszes berendezéseit
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behatóan megtekintették, miközben a sörfözö vezér-
igazgatója, P o l á k o v i t s Zsigmond és a müszaki
személyzet szolgált magyarázatokkal és demonstrá-
cziókkal A tanulságos látogatást a gyár vezetösége
által hevenyészett uzsonna fejezte be, melyen a kü-
lönbözö faju söröket mutatták be. Kiváló figyelem-
ben részesült ezek között a legujabban forgalomba
hozott gyógyhatásu malátasör, melyet a kis társaság
nagy elöszeretettel élvezett.

= Legjobb egyenruhák. Legszebb diszöltönyök,
Legolcsóbb libériák Tiller Mór és Társa cs. és kir. udv.
szállitóknál, Budapest, Károly-laktanya.

= Helyiségváltozás. Az 1865.- óta fennálló és
1879. óta kigyó-utcza 7. alatt volt Heckenast Gusztáv
féle hirneves zongora eladási és kölcsönzö-intézet a
a ház lerombolása miatt, 1898. május 1-én Gizella-tér
2. szám alá, váczi-utcza sarkán, a kereskedö ifjak "tár-
sulata" helyiségeibe helyeztetik át

A Mária-növérek.
Egy uj szerzet alakult, egy uj irgalmas-rend:

a Mária-növérek. Sajnos, csak ad hoc alakultak, a
szeretet igaz sugallata szerint, s talán egy-két hét
mulva feloszlik a szerzet s nem marad meg a hire
sem. Legalább az emlékét szeretnök megörizni, leg-
alább egy napra. Elmondjuk az alakulásának és
müködésének történetét.

Mindennap beszélünk a nöi szerzet tagjaival
és sohse látjuk öket. Nem tudjuk, fiatalok-e, szé-
pek-e, ha csak a hang üde csengése, frissesége
nem rajzol a képzeletünkbe egy bájos, eleven,
fényes szemü nöi fejecskét. Türelmesek és szolgá-
latkészek; békésen, szótalanul türik ideges kiabálá-
sainkat s alig mondottuk ki a kérésünket, már is
teljesitették. Nem ismernek különbséget nappal és
éjjel, hajnal és alkony között; mindig, minden pilla-
natban szolgálatot tesznek.

Nevük nincsen, csak gyüjtönevük. Ha meg-
kérdezzük valamennyit, hogy ki beszél hozzánk,
mindannyinak csak egy a felelete:

— Halló ! Itt k ö z p o n t .
A telefonos kisasszonyokról szólunk. Róluk,

kiket türelmetlen, ideges perczeinkben néha-néha
Igaztalanul megtámadunk, de mindig nyomban sze-
retnénk tölük bocsánatot kérni. Leányok, asszonyok
s mind müvelt, okos, tanult, aki a létért való ke-
serves küzdelemben idegölö, fárasztó, kinos munkát
végez, szegényes pór fillérért. Mert majdnem mind
magára van hagyva, a maga kenyerére szorulva s
aki nincsen magában, annak még nagyobb teher az
élet, mert öreg apja, öreg anyja, gyermeke vagy
serdületlen testvérei is töle várják a kenyeret.

Harminczhárom forint és harminczhárom kraj-
czár a fizetésük egy hónapra. Épen ez a kerek
összeg. Ebböl élnek, laknak, ruházkodnak és több-
nyire ellátják a hozzávalóikat is.

Nehéz sor nagyon. S hátha még beteg
lesz. Akkor patika is kell és orvos, meg erötadó
táplálék.

A k i s m a m a — igy hivják maguk között
a terézköruti központ legszorgalmasabb asszonyká-
ját — nagyon beteg lett. Bizony szükecskén fu-
totta a harminczhárom forint harminczhárom kraj-
czárból. S a betegség hosszadalmas is volt és ki-
nos. Eltartott egy hónapig, kettöig és még tovább.

Ez a t o v á b b , ez a nagy baj. Mert ez
ellen már törvény is van. A telefonos kisasszony-
nak ugyanis elöirás szerint csak három hónapig
szabad betegnek lennie. Bár lehet tovább is beteg,
talán sokkal tovább is, csakhogy nem jár már fize-
tése. Három hónapig csak elnézik neki az ilyen
szabálytalanságot, de azontul nem.

Szegény kis mama, hogy félt attól a naptól,
mikor már tul lesz a három hónapon. Akkor nem-
csak betegség lesz, nemcsak a gyógyszer marad el
de ennivaló se lesz a házban. Se neki, se az öreg
anyjának. Jaj Istenem, csak addig meggyógyulna !

Nem gyógyult meg.
De ime, mégis csak bekopog a postás, aki

utalványt szokott hozni S hozott is utalványt és
m i n d j á r t pénzt is olvasott le, harminczhárom forin-
tot és harminczhárom krajczárt. Egy fillér se
hiányzott.

Itt valami tévedésnek kell lenni ! Talán elfe-
lejtették a törvényt ? Dehogy felejtik el, mikor nem
kell fizetni !

Azután megmondta az utalvány széle a

Feladó:
A Mária-növérek

Köbánya, Névtelen-utcza 2113.
Megint ujabb titok. Az öregmama kitipegett

Köbányára, a nagy messze utra, hogy megköszönje
az irgalmas-szerzet jócselekedetét. De ott talán
össze-vissza sincsen 2113 ház, nem hogy egy ut-
czában legyen. Mária-növérek pedig nincsenek ta-
lán sehol.

S egy hónap mulva, és megint egy hónap
mulva másodszor is, harmadszor is megjött a posta
és meghozta pontosan a harminczhárom forint és
harminczhárom krajczárokat. Mindig a Mária-növé-
rek küldték, mindig máshonnan és mindig olyan
helyröl, ami nincs is a világon. Persze olyanról,
ami van, nem nagyon szoktak pénzt küldeni.

A kis mama még ma se tudja, kik azok a
Mária-növérek. Talán nem is tudja meg soha. . . .

Minden hónap elején pedig, mikor benn a
"központokban" egy pillanatig nem szól a csengö,
akkor egy-egy névtelen kisasszony odafut az asztal-
hoz, ahol egy nagy iv fehér papiros van s ráirja a
nevét: Liza 1 forint, Berta 80 krajczár, Etelka 85
krajczár, Sára 1 forint stb. — a beteg kis ma-
mának.

Igy szedik össze a beteg fizetését a jó Mária-
növérek s gondjuk van rá, hogy ne legyen se több,
se kevesebb, csak 33 forint 33 krajczár s a kis
mama valahogy meg ne tudja, hogy kicsodák a
Mária-növérek.

Petöfi és Baky Krisztinka.
A negyvenes esztendök derekán 46-ban vagy

47-ben történt, hogy Petöfi elvetödött Kun-Szent-
Miklósra, ahol sok jó komája, köztük Bankos Ká-
roly, meg a régi hires Baky-nemzetség több tagja
lakott

A már akkor nagyon fölkapott poéta tiszte-
letére magnum áldomást csaptak a vendégszeretö
kis-kunok és egyik portáról a másikra vitték a
költöt, aki végre egészen kifáradt a sok mulatságba.

Utóljára Baky Ignácz városi föjegyzönél gyült
össze a kompánia. A czigány huzta az ajtó mö-
gött, a nagy diófa-asztalnál meg csak egyre telt és
ürült a pohár.

Petöfi különös jó kedvében volt már, egy-
szerre csak papirt, czeruzát vett elö és szép, egyen-
letes betüivel irni kezdte, hogy:

Szól a kakas innen-onnan virradóra . . .

A czigány huzta, a pajtások koczintgattak, de
a poéta csak irt tovább :

Kis-Kunsági-Szent-Miklósnak ifju népe
Benyitottál a szivemnek közepébe ...

Nem merték zavarni, tudták czimborái, hogy
ilyenkor az é g i l á n y n y a l : a muzsával tár-
salog.

Igen ám, de mig az é g i l á n y n y a l tár-
salgott, addig el-eltévedt tekintete egy szépséges
szép, földi leányzóra, a Baky Krisztinkára is és a
bucsuzó versbe valahogy az is belecsúszott, hogy :

Amott virit Szent-Miklósnak egy rózsája,
Bár ne néztem, soh'se néztem volna rája...

És a lobbanékony poéta valóban épen olyan
rajongó módra beleszeretett Kun-Szent-Miklóson
Baky Krisztinába, mint egyszer Debreczenben szin-
müvészetünknek máig is csillagába, Prielle Corné-
liába, mint egy este a Nemzeti Szinházban Kappel
bankár leányába, Malvinba, akit stande pede meg
is kért az apjától.

A Baky familia — épen ugy mint Kappel
bankár, — | rendkivül nagyra becsülte Petöfit, a
k ö l t ö t , de bizony, esetleges komoly czéljaira
szintén nem igen reflektált volna.

Abban az idöben az irók viszonyai még nem
Toltak sokkal jobbak nálunk, mint mikor néhai
való jó Csokonai Vitéz, azt irta Szilassy József
consiliáriusnak:"az i s b o l o n d , a k i Ma-
g y a r o r s z á g o n p o é t a l e s z " , nemkülön-
ben, hogy az irótollal mai napságig sem igen szer-
zett még magának senki dominiumot. De hát Petöfi,
már akkor több rendbeli kosár által megvaditva,
nem is penditett meg ez alkalomból.

Megelégedett azzal, hogy bámulta Krisztinkát,
hogy a bucsuversen kivül még néhányszor, odavaló
barátaihoz irott leveleiben s z á m t a l a n s z o r
k ö s z ö n t ö t t e K u n - S z e n t - M i k l ó s ró -
z s á j á t , amely név rajta is maradt aztán Baky
Krisztinán, de iránta táplált érzelmei, mint annyi
mások, hamarosan elmultak. Nemsokára Szatmárra
került Petöfi, ott megismerkedett Szendrey Juliával,
aki, bár szülöi ellenezték, neje lön a lángeszü iró-
nak és követte bizonytalan sorsában.

Baky Krisztina sohasem ment férjhez és máig
örzi szivében ennek a poétikus idyllnek az emlé-
kezetét, mely mint bucsuzó nap visszaverödö sugara
az öszi hervadást, világitja meg élete alkonyát
Prielle Cornélián kivül talán K u n-S z e n t - M i k-
l ó s r ó z s á j a még az egyetlen élö nö azok kö-
zül, akik a lánglelkü poéta dalában örök életet
nyertek, akiknek emléke nem mulik el, mig csak
Tisza-Duna-közén, v á n d o r d a r v a k V. be-
t ü j e s z á l l és ifjak, lányok ajkán szól a nótái

A virágnak megtiltani nem lehet,
Hogy ne nyiljék, ha jö a szép kikelet.

A hosszu élet.
Laufenauer Károly egyetemi tanár ma este •

Szabad Lyceumban a hosszu életröl tartott nép-
szerü elöadást. Az elöadó a hosszu életü emberek-
röl igen érdekes statisztikát állitott össze, melyet a
következökben közlünk:

Elsö pillanatra ugy látszik, mintha a hosszu
élet áldása csak a bibliai idöben adatott volna meg
az emberiségnek. Ösünket Ádámot a monda 1000
évig tartó élettel ajándékozta meg, ezt azonban
komolyan nem vehetjük. Mathusalem is 900 éves
lett volna, csakhogy akkor az év sokkal rövidebb
volt s nem állott 12 hónapból. Ábrahám 175 évig
élt, a békét és csendet szeretö Izsák 180 évig;
Jákób 147 évig: Mózes a nagy törvényhozó 120
évig; Ábrahám felesége Sára 127 évig; Lejoucourt
azt állitja, hogy John Gower Angliában 172 évig
élt és felesége Sára 164 évig, ugy, hogy a bibliai
nagy életkor napjainkban is ismétlödhetik. A görög
történelem elökelöségei szintén nagy koruk általi
tüntek ki. A bölcs Solon 80 évig élt; Plato 81
éves lett; Gorgias a tanitó 108 évig; Diogenes 90
évig; Demokritos 109 évig. A stoikus Daemonax
100 évig. A régi rómaiak közül Fabius Cunctator
és a szigoru Cato 90 évesek lettek. Clodius Her-
mippus az iskolamester 105 évig élt. A régi rómaiak
azt hitték, hogy fiatal egyének kipárolgása és lehelete
az életet megifjitja, ezért betegeiket gyermekek közé
fektették. A régi egyiptomiak pedig hajtó- és izzasztó-
szerek által vélték az életet meghosszabbithatónak.
A régi görögök ellenben nagy sulyt fektettek a sza-
bad levegöre és a testi gyakorlatokra, innen kelet-
kezett a gymnastika. A római császárok nem értek
el nagy kort. Augusztus csak 76 évet élt, ö volt az,
aki halálos ágyánál összegyült barátainak azt mon-
dotta : "Tapsoljatok, vége a komédiának" !

A foglalkozásnak nagy befolyása van az élet
tartamára. A szemlélödö életet folytató szent atyák
mind nagy kort értek el. Szent János evangelista
93 éves lett, Jakab a remete 104 éves, Le Policar-
pus több volt 100 évesnél mikor vértanuságot szen-
vedett. Kiváló szellemü és észtehetségü emberek
minden korban és idöben nagy életkoruk által tün-
tek ki. Kant, Buffon, Goethe, Joutenelle és Newton
mind erös 80-ak voltak. Michael Angelo 89, Tilian
99 évet éltek. Hahnemann a hires homoepatha 80
éves korában nösült és 86 éves korában még na-
gyon tevékeny volt. Cornaro, Herschell, Montefiore,
Chevreul mindnyájan megközelitették, söt tul is ha-
ladták a százat. Hazánkban Kossuth erös nyolcz-
vanas és Brassai a szorgalmas tudós 100 éves lett

Az uralkodó császároknak és királyoknak —
ugy látszik — több a gondjuk, mint az örömük,
mert feltünö nagy kort egy sem ért el közülök,
sem az öskorban, sem most. A római és német
császárok egész sorozatában, kezdve Augustustól
egész I. Vilmosig csak hatan éltek 80 évig. A
Bourbonok között csak 3 volt, ki elérte a 70-dik
évet. Hazai királyaink között csak Zsigmond ért el
nagyobb kort.

Kivételes nagy kor tekintetében az angolok
állnak legelöl. Jenkins 169 éves korában halt meg,
hozzá legközelebb áll Parre, ki 152 évig élt. De
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Magyarországnak is voltak igen nagykoru emberei :
Korin János 164 éves és Petrás, ki 1537 körül
Temesvár mellett lakott, állitólag 185 évet élt. Az
orvosok, kiknek legjobban kellene tudni, mi módon
lehetne az életet meghosszabbitani, a hivatásukkal
összekötött nagy fáradalmak miatt ritkán érnek el
nagy kort. Mindazonáltal Baynes az Egyesült Álla-
mokban 98 éves korában is még praktizált és Boisy
franczia orvos 103 évet élt.

Az 1891-iki népszámlálás alkalmával Magyar-
országon 485 száz és azon felül idös egyén iratott
össze. Valószinü, hogy e szám kissé tulzott, mert
az öreg ember még inkább öregbiti magát. Külön-
ben ugyanezen idöben Ausztriában csak 255, Fran-
cziaországban 213, Angliában 164 és Németország-
ban csak 88 száz éves találtatott. Magyarországban
föleg az erdélyi megyékben van sok száz éves, név-
leg Hányad, Csik és Szolnok-Dobokában.

Az európai nagy városok közül a 100 évesek
absolut számát, illetöleg London áll elsö helyen 26
százévessel, Budapest a 25-iken 8 százévessel. El-
lenben a lakosság relativ számarányát tekintve
Dublin áll elsö helyen, Budapest a 10-iken és Bécs
a 23-ikon.

A középkorban az élet meghosszabbitásával
leginkább szélhámosok és kontárok foglalkoztak.
Ujabb idöben a tiszteletreméltó Cornaro és a ka-
landor gróf Cagliostro meg Mesmer is, kiki a saját
módja szerint ajánlotta szerek, természetesen mind-
eredmény nélkül.

A hosszu élet titka sem tikos szerekben, sem
a betegségek gyógyitásában, hanem a különben
egészséges szervezetnek edzésében és ellenállóvá téte-
lében, szóval az életerö emelésében áll.

A New-York ugye.
Mindenfelé érthetö izgatottsággal Tárjak

a miniszternek Polónyi Géza minapi interpel-
lácziójára adandó válaszát. Sok ezer érdekelt
és sok ezer érdeklödö találgatja, vajjon lesz-e
vizsgálat, belemegy-e a miniszter a dolgok ér-
demébe, megnyugtatja-e a kedélyeket.

Mig azonban az érdemben* elintézést vár-
juk, addig csak a dolog "lovagias" részének el-
intézése történt meg. Hja, a becsüietbeli ügy
sietös, az ezerek várhatnak. Ezekröl az affaireek-
röl a következöket jelenthetjük:

A. képviselöház mai ülésén, a napirend tár-
gyalása elött felszólalt P o l ó n y i Géza, Arányi
Miksa képviselö tegnapi felszólalása után helyre
akarja igazitani a tényállást. Interpellácziója so-
rán felolvasta egy adótárnok sürgönyét, amely
azt mondta, hogy Arányi és Németh ügynö-
kök az illetö adótárnokot is megcsalták. Azóta ujabb
sürgönyt is kapott, amely az illetök keresztneveit is
elárulja. Most tehát már tudja, hogy nem Arányi
Miksáról, hanem Arányi Dávidról van szó. Midön
ezt kijelenti, mégis konstatálni kivánja, hogy a két
ügynök az Arányi Miksa vezetése alatt álló New-
Yorknál van alkalmazva.

E kijelentés uton Arányi Miksa több barát-
jával tárgyalt aziránt, vajjon kell-e még elégtételt
kérnie vagy sem. Este azután a következö nyilat-
kozatot adta ki :

Nyilatkozat.
Polónyi Géza országgyülési képviselö urtól —

mint ezt a lapok is közölték — elégtételt kértem,
nem azért, mert a New-York életbiztositó-társaságot
támadta, de mert rólam, az én egyéni müködésem-
röl a való tényállásnak meg nem felelö dolgokat
állitván, egyéni reputácziómat sértette. A képviselö
ur a mai ülésben nyilatkozott a képviselöházban.
Konstatálta, hogy nem én rólam, de egy hasonnevü
Arányi D. (Dávid) ügynökröl beszélt. Természetesnek
találom, hogy ezt a rektifikácziót is az az animózi-
tás jellemzi, amelylyel a New-York elleni egész
támadást intézte.

A czélzat világos. Befeketiteni a társulatot, a
melynek magyarországi üzletei az én müködésemhez
vannak kötve. Ez által ferde helyzetet teremteni
szamomra, hogy a közvéleménynek az a része, a
mely rendszerint az elsö impressziók alapján itél,

eleve is igaztalan állásfoglalásra kényszerit-

Mindezekkel szemben kijelentem:
1. magam voltam az, aki a budapesti keres-

kedelmi és iparkamara által összehivott enquete
alkalmával már a mult (1897.) évben sürgettem a
kereskedelmi törvény szigoritását a biztositó társa-

ságokkal szemben; állami felügyeletet és a dij-
tartaléknak az országban való elhelyezését és az
ügynöki kérdés rendezését követelve;

2. valótlan, hogy én csupán 276 forint adó
fizetek. Ez csak a IV. osztályu adóm. A sokkal
nagyobb összegü III. osztályu adót azonban nem
emlitette;

3. valótlan, hogy én akár kit arra ösztönöz-
tem vagy utasitottam volna, hogy visszaélésekkel
szerezzen biztositottakat a New-York számára. El-
lenkezöleg, valahány visszaélésröl tudomást szerez-
tem, az ügynökökkel a legszigorubban jártam el.
A beigazoltan félrevezetett ajánlattevökkel az üzle-
tet storniroztam. Erre vonatkozólag mult évi novem-
ber 1-én körlevelet is bocsátottam ki, amelynek
harmadik pontja szóról-szóra igy hangzik :

"A New-York felügyelöitöl és ágenseitöl ok-
vetlenül megkivánja, hogy a biztositandó fél lelki-
ismeretesen kiszolgáltassák és az oly felügyelö vagy
szerzö ellen, ki az ajánlattevöt félrevezeti, eltekintve,
hogy az üzlet részire veszendöbe megy, a legszi-
gorubb rendszabályokat fogja alkalmazni";

4. senkit soha föl nem biztattam ügynökeim
közül, hogy valakit tettleg bántalmazzon, annál ke-
vésbbé bátoritottam visszaélésekre, mivel én
visszaéléseket a legnagyobb erélylyel üldöztem.

Ezt tartom szükségesnek kinyilatkoztatni ad-
dig, mig Polónyi Géza urnak a "New-York" ellen
irányitott támadásának minden egyes pontjára az
okmányolt választ társulatom megadja és mig ma-
gam részéröl az alaptalan vádaskodással szemben
az illetö hamis vádaskodók ellen a biróság elött
eljárhatok.

Budapest, 1898. márczius 22.
Dr. A r á n y i Miksa s. k.

Egy másik lovagias affaire is keletkezett
dologból. Polónyi Géza ugyanis kifogást tett Arányi
Miksa egyik segédje: Nagy Sándor országgyülési
képviselö ellen, aki ezért megbizottait elküldte Po-
lónyihoz felvilágositást kérni. Nagy Sándor megbi-
zottjai a következö levélben számoltak be eljárá-
sukról:

Nagyságos dr. Nagy Sándor országgyülési képviselö
urnak

Budapest.
Felszólitására a mai napon délután öt órakor

felkerestük Polónyi Géza országgyülési képviselö
urat azon czélból, hogy felvilágositást kérjünk töle
azért, vajjon ö azon alkalomból, a midön képviselö
ur dr. Várady Gábor képviselö urral folyó hó 20-án
délután fél három órakor Polónyi képviselö ur
lakásán azon czélból jelent meg, hogy öt dr. Arányi
Miksa képviselö ur megbizásából provokálja, meg-
sérteni akarta-e?

Polónyi Géza képviselö ur elmondva a fönt-
nevezett találkozás részleteit, azokból nagyságodra
nézve sértést nem találunk s amennyiben Polónyi
képviselö ur kijelenté, hogy nagyságoddal ellenséges
viszonyban van, nem tartja helyénvalónak, hogy
nagyságod egy ö ellene inditott becsületbeli ügy-
ben eljárjon s csupán ez ellen tett megjegyzést,
különben is nagyságod személye ellen semmiféle
kifogást nem teszen és nagyságodat sérteni nem
akarta.

Ezen felvilágositást tudomásul vettük s
amennyiben ebböl azt látjuk, hogy lovagias eljárás-
nak itt helye nincsen, ezen eredményt sietünk érté-
sére adni.

Budapest, 1898. márczius 21.
Kitünö tisztelettel

Alpár Ignácz, Fényes Miklós.
épitész.

SZINHÁZ ÉS MÜVÉSZET.
* A "Ninon" premiéreje. S z t o j a n o v i c s

Jenö dalmüvének, a "Ninon"-nak elsö elöadását
az operaházban szombatról áttették v a s á r n a p r a .
A szinházból kiszivárgó hirek szerint ez a premiere
egyike lesz a legérdekesebbeknek, amelyeket az
Andrássy-uti muzsatemplomban láttunk. Sokat be-
szélnek az elegáns kiállitásról is. Az elsö felvonás
erdöben játszik, a második elökelö szalonban.

* Ferl kisasszony. A Vigszinház uj bohózata,
amely április elsején kerül bemutatóra, Amerikából
került ide az ó-világba. A föszerepeket Tapolczai,
Fenyvesi, Góth, Hegedüs, Szerémi, Delli Emma,
Varsányi Irén és Nikó Lina játszák benne.

* Ney Dávid a Vigszinházban. A Vigszinház
csütörtöki elöadásán, amely a VIII. kerületi közjóté-
konysági egyletnek fog jövedelmezni, mint emiitet-
tük, hangverseny is lesz. Ezen a hangversenyen
Beck Vilmos helyett, aki a programmon eredetileg
szerepelt, N e y Dávid fog énekelni.

* Hubay Jenö Itthon. H u b a y Jenö franczia--
és németországi hangverseny-körutjából ma érke-

zett vissza Budapestre. Tanári müködését az orszá-
gos zeneakadémián és a nemzeti zenedében ezzel
ismét megkezdte.

* Magyar költök Olaszországban. Tordai-Grail
Erzsi, az ismert szavaló-müvésznö, magyar költök-
röl és költökböl tartott felolvasást Olaszország na-
gyobb városaiban. Igy megfordult Milanóban, Rómá-
ban és Nápolyban. Felolvasásai mindenütt nagy
tetszést arattak és az olasz sajté teljes elismeréssel
emlékezett meg róluk. A müvésznö most tért haza
körutjából a fövárosba.

* Révy Aurélia dalestélye. Révy Aurélia, a
Népszinház talentumos fiatal énekesnöje, e hónap
28-ikán a Royalban dalestélyt rendez. Énekel Doni-
zettitöl, Káldytól, Eckerttöl, Schuberttöl, Mozarttól
és elöadja egy saját szerzeményü dalát is. A hang-
versenyben közremüködik K u l i f f a y Izabella, a
jeles zongoramüvésznö.

Szinészek a szinészet ellen.
Az o r s z á g o s s z i n é s z e g y e -

s ü l e t a mai közgyülésén olyan határozatot
hozott, amely nem közönséges megütközést
fog kelteni mindazokban a körökben, amelyek-
nek némi érzékük Tan a szinpadi kultura
szükségletei iránt. Arról Tan szó, hogy a bel-
ügyminiszter Arad és Debreczen szinházainak
egyenkint 3000 forintot engedélyezett évenkint
az o p e r a i e l ö a d á s o k s e g é l y e z é s é r e .

Már most mindenki azt várná, hogy a
szinészek közgyülése a legnagyobb örömmel
fogja fogadni a miniszternek ezt az elhatáro-
zását. Á közgyülés azonban e helyett kimondja,
hogy a belügyminisztert meg fogja kérni, adná
ezt a 6000 forintot inkább a nyugdijegyesü-
letnek. És miért? Azért, mert egyrészt keve-
selik a 3000 forint szubvencziót, másrészt ,az
Alföld e két legnagyobb városában a szinészet
teljes mértékben meghozza anyagi gyü-
mölcsét !"

Logikátlanságában és kicsinyességében
ez a határozat egyenesen megdöbbentö. A
3000 forint bizonyára nem akkora összeg,
hogy segitségével egy ideális magaslaton álló
"vidéki operát" meg lehessen teremteni. De
tudjuk, hogy több vidéki igazgató már idáig
is müsoron tartotta a ".Traviatá-t" "Faust"-ot,
"Zsidónö'-t, "Zampá"-t "Hunyadi László"-t,
"Mártá"-t, " Villars dragonyosai"-t, "Paraszt-
becsület"-et, "Bajazzok"-at stb. minden külön
szubvenczió nélkül és hálára kötelezte vele a fino-
mabb izlésü közönséget. Bizonyára a kasszájuk
sem bánta meg. Olyan szerény összeg is,amilyen a
belügyminiszter 3000 forintja, mindenesetre kel-
lemes pótlék az illetö direktoroknak, még ha
egyébnek sem tekintik, mint egy apró cadeau-
nak, amelyet annak jutalmául nyernek, hogy
repertoire-jukat magasabb szinvonalon igyekez-
nek tartani. Azt senki sem — tehát a minisz-
ter sem — kivánja tölük, hogy ebböl a 3000
forintból valóságos operai primadonnákat, olasz
höstenorokat és hatvan tagú zenekarokat tartsa-
nak. Csak játszanak tovább, mint idáig, becs-
vágygyal és izléssel.

De a közgyülés mai határozatából inkább
az a szent félelem domborodik ki, hogy az
aradi és a debreczeni szinházak ezentul nem
fogják elég ambiczióval müveim a "Stern
Izsák" és a "Bukow, a székelyek hóhéra "-féle
darabokat és nagyon e l t a l á l n a k mü-
v e l ö d n i ! Ezért sürgették tehát a vidéki
direktorok éveken keresztül a "vidéki operát"
és ezért lármázták miatta tele az egész saj-
tót, hogy most kimondják, miszerint nékik
nem kell a segély operai czélokra! Minek is
egy magasabb müfajjal a vidéki szinészet
nivóját, tekintélyét, szellemét emelni; minek
egy magasabb genre bekebelezésével a vidéki
közönségben fokozott tiszteletet ébreszteni a
vidéki szinészet iránt? Hogy ezután a debre-
czeni direktor fontosabb kulturtényezö legyen
a szilasbalhási igazgatónál !

A közgyülés ugy gondolja, hogy a mi-
niszter a 6000 forintot inkább adná oda a
nyugdijalapnak. Nem félnek az urak attól, hogy
rossz emberek azt találjak majd mondani, hogy
a vidéki szinészek nem akarnak jobb elöadá-
sokat, csak jobb penziót?

Az országos szinészegyesület, nézetünk
szerint bölcsebben cselekednék, ha ahelyett, hogy
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két tuczat bizottságot alakit, ahelyett, hogy
örökösen föl- és leir és apró-cseprö fegyelmi
ügyekben szörnyen komoly statáriumokat tart,
inkább nem vesztené el annyira szemmértékét
és judiciumát a szinmüvészet és a kultura nagy
kérdéseiben.

A mai folytatólagos közgyülésröl különben
részletes tudósitásunk a következö:

Az elnöki széket ismét R á t k a y László
foglalta el. A gyülés folyamán több bizottság
terjesztette elö jelentöseit, tulnyomólag kisebb-
rendü ügyekröl. Nagyobb vita csak egy dolog
miatt keletkezett. Kozma István ugyanis szerzödés-
szegést követett el, ott hagyván Dobó Sándor igaz-
gatót. A felebbezési bizottság azt javasolta, hogy
Kozmát itéljék el 75 forint pénzbirságra, a közgyü-
lésén azonban többen drákóibb rendszabályt óhaj-
tottak és Kozmát ki akarták zárni az egyletböl. A
közgyülés nagy többsége az enyhébb álláspontra he-
lyezkedett és a bizottság javaslatát fogadta el. Majd
több nyugdijkérvényt intéztek el.

A belügyminiszter a magyar szinészügy vég-
leges rendezéséhez hozzájárult a kerületi rendszer
alapján. Kiköti azonban, hogy az elnököt és a ta-
nácsot a miniszter nevezhesse ki. A közgyülés ezt
a t e s t ü l e t a u t o n o m i á j á b a ü t k ö z ö n e k
találta és ezért a tárgy fölött egyszerüen napi-
rendre tért.

A kecskeméti, brassói és nyitrai szinikerüle-
tek létrehozása körül kifejtett buzgó tevékenysé-
gükért jegyzökönyvi köszönetet szavaztak B e -
n i c z k y Ferencz föispánnak, M o ó r Gyula bras-
sói esperes-plébánosnak és Nyitra vármegye alispán-
jának.

Lépéseket fog tenni a közgyülés az iránt,
hogy a kolozsvári államilag segélyezett nemzeti
szinház ne foglalja el idönkint a kis társulatok elöl
a vidéki szinpadokat. Ugyancsak rajta lesz a köz-
gyülés, hogy a német szinészetnek Pozsonyban,
Temesvárott és Sopronban vége szakadjon. A sop-
roniaknak a magyar szinészettel szemben tanusitott
magatartása fölött a közgyülés kifejezte megbot-
ránkozását.

Jegyzökönyvi köszönetet szavazott a közgyü-
lés Salvininek, amiért Bánk-bánt fölvette repertoire-
jába, ugyszintén a kereskedelmi miniszternek is,
amiért kedvezményes jegyeket bocsátott a közgyü-
lés tagjainak rendelkezésére.

Most kihirdették a választások eredményét.
Megválasztattak a fövárosi tanácsosok közé rendes
tagokul: R á t k a y László, B a l a s s a Jenö,
F e l d Zsigmond, R ó n a s z é k y Gusztáv, Mé-
s z á r o s Lajos és F o l l i n u s z Aurél; pót-
tagokul : B o r o • s Endre és M á t r a y József.
A vidéki igazgató tanácsosok közé : S z a k á c s
Andor, P i n t é r Imre, H e v e s s y Gábor,
J a n o v i t s Jenö, B o k o d y Antal, D o b ó
Sándor, póttagokul: B a g h y Gyula ös H u n f f y
Imre.

Itt a tanácskozást félbeszakitották és a köz-
gyülést délutáni 3 órakor folytatták T i s z a i
Dezsö elnöklése alatt.

Mielött a jelentést tevö bizottságot meghallgatták
volna, a bizottság elöadója, D e á k Péter azt java-
solja, hogy tekintettel a tagok csekély számára, ren-
delje el az elnök a névsorolvasást. Az elnök en-
gedve a kérésnek, fölolvastatta a névsort, amiböl
kitünt, hogy 84 tag távolmaradt a délutáni közgyü-
lésröl A közgyülés elhatározta, hogy a távol marad-
tak névsorát az egyesület hivatalos közlönyében ki-
nyomatja és intézkedni fog, hogy az illetök ellen a
fegyelmi szabályoknak érvényt szerezzenek. Ugyan-
igy fognak eljárni azok ellen az igazgatók és tár-
sulatok ellen is, akik egyáltalán nem képviseltették
magukat a közgyülésen.

Ezeknek megtörténte után tovább folytatta a
jelentéstevö bizottság elöadója a referálást Föként
akörül indult meg a vita, hogy az intézö bizottsá-
got megszüntessék-e vagy sem? A közgyülés több-
sége elfogadta a bizottság megszüntetését A szi-
nészegyesületnek még igy is marad elég bizottsága !

Most D e á k Péter elöadó a közgyülés lelkes
éljenzése és tapsvihara közben tette meg inditvá-
nyát, hogy P á z m á n d y D é n e s n e k a z
i g a z g a t ó t a n á c s e l n ö k s é g é r ö l v a l ó

l e m o n d á s á t a k ö z g y ü l é s n e fo-
g a d j a el Pázmándy iránt a jövöben is, úgy-
mint eddig, a legteljesebb bizalommal viseltetnek
és kérik, hogy buzgó müködésével továbbra is tá-
mogassa és vezesse az egyesületet. A k ö z g y ü -
l é s e g y h a n g u z a j o s h e l y e s l é s s e l
t e t t e m a g á é v á a z i n d i t v á n y t . P á z -
m á n d y Dénes, az ováczió által meghatva, köszö-
netet mondott a bizalomért és biztositotta a köz-
gyülést, hogy a jövöben is legjobb tudásával és
munkaerejével fogja szolgálni a sziniegyesület s
általában a magyar szinészet ügyét. (Zajos éljenzés.)

Ezzel tehát eljutottunk a Tina di Lorenzó-
ügynek visszavonhatatlanul utolsó felvonásához,
amely azonban nem ugy végzödött, mint hitték akkor,
amikor a szép Tina egész nap sirt a Hungáriában
és a levegö tele volt lovagiassággal.

Az interpellácziókra adott válaszok következ-
tek most. Janovitsnak a kolozsvári szinház tagjai
ügyében tett kérdésére, az igazgatótanács levelet fog
intézni a szinház igazgatóságához, kérve, hogy a
máshová szerzödött szinészeknek engedjék meg,
hogy uj állásaikat már virágvasárnapján elfog-
lalhassák.

Ezután a javaslattevö bizottság elöadója, S z a -
k á c s Andor referált. Elsö sorban azt javasolta,
hogy a Breznay-féle nyugdijszabály megváltoztatá-
sát czélzó javaslat ügyében leérkezett belügyminisz-
teri leiratot vegyék tudomásul és egyelöre marad-
janak meg a régi szabályoknál. A Breznay-féle ja-
vaslat tárgyalását halaszszák el arra az idöre, ami-
kor a vidéki szinészet általános rendezése kerül
szönyegre. A közgyülés elfogadta az inditványt.

Elhatározta a közgyülés, hogy k ü l d ö t t -
s é g e t m e n e s z t a k i r á l y h o z , hogy
hasonlóan a Nemzeti szinház nyugdijalapjához, a
szinész-egyesület nyugdijalapját is részesitse némi
segélyben. Ugyanerre a czélra 10.000 f r t s e g é l y t
kérnek a belügyminisztertöl. Elhatározta továbbá a
közgyülés, hogy a nyugdijalap vagyonának egy ré-
szét egy budapesti ház épitésébe fekteti és e czélra
a fövárostól t e l k e t k é r (!) 60 esztendei hasz-
nálatra. Ugyancsak a föváros egy régebbi határozata
alapján kérni fogják a fövárosi, hogy a K o r o n a -
s z i n h á z czéljára engedjen át telket az egye-
sületnek.

Látnivaló, hogy a szinész-egyesület egy füst
alatt elég sokat tud kérni.

A nyugdij-alap gyarapitására különben orszá-
gos gyüjtést is rendeznek.

Elhatározta a közgyülés, hogy a vidéki sziné-
szek betegsegélyzö egyesületének fölállitására nézve
a dr. K e s z l e r Zsigmond által tett inditvány
részletes tárgyalását mindaddig elhalasztják, amig
a vidéki szinészet végleg rendezve nem lesz. A
szinházi törvények reviziójának kérdését T i s z a i
alelnök inditványára, a rendkivüli közgyülésen
tárgyalják.

A közgyülést holnap folytatják.

FÖVÁROS.
(Az agyontárgyalt alapitvány.) Negyven esz-

tendövel ezelött A l b r e c h t föherczeg 6000 fo-
rintos alapitványt tett, hogy annak kamataiból a
magok hibáján kivül elszegényedett fövárosi kisipa-
rosoknak apró kamat nélkül való kölcsönöket jut-
tassanak. Késöbb, mikor felesége H i l d e g a r d e
föherczegnö meghalt, megint adott erre a
czélra 1000 forintot s azóta a pénzt A l b r e c h t -
H i l d e g a r d e - a l a p i t v á n y czim alatt emlegetik.
Más adakozások is történtek s az Albrecht-Hilde-
garde-alapitvány lassacskán 260.000 forintra emel-
kedett Kölcsönt azonban ebböl még nagyon keve-
sen láttak • ezeknek a szerencsés kisiparosok-
nak a neveit valóban érdemes is volna a
föváros történetében is megörökiteni A sok
szép 40, 60, 100 forintos kölcsönpénzecske
mind bent maradt a föváros pénztárában, mert akik
kértek vagy nem kaptak, vagy pedig olyan soká
kaptak, hogy boszuságukban már föl se vették.
Ennek pedig oka nem volt semmi más, mint hogy
hiányzott a kölcsönadásra vonatkozó szabályrende-
let . Ezt ugyan egy-egy fiatal jogász fél óra alatt

összeütné ugy, ahogy, de hát a föváros nem fiatal
jogász, annak okáért negyven esztendö alatt
se tudta megcsinálni. A terv ugyan elkészült, tár-
gyalta tenger sok al- és föbizottság, szükebb és
tágabb körben, azután megunták a dologgal való fog-
lalatoskodást, betették valamelyik asztalfiókba, hadd
pihenjen. Vándorolt szegény ugy is eleget, épen annyit,
mint a zsidók a pusztában, csakhogy jóval több vi-
szontagsággal. Most a tanács megcsinálta a szabály-
rendelet tervét. Hogy azonban ezzel mi lesz, még nem
is sejthetni, mert azzal, hogy elöbb az elöljáróságok-
kal, kerületi választmányokkal tárgyaltatja le, kényel-
mesen elvándoroltathatja az ügyet akár még egy
másik emberöltön keresztül is. Hogy a saját hibá-
jukon kivül elszegényedett, sürgös, apró kölcsönre
szorult kisiparosok mit szólnak, mi köze ahoz a
hatóságnak? Födolog a szabályrendelet egy alapos,
kellö körültekintéssel és hosszas megfontolással
egyberótt szabályrendelet

(A vasárnap az eskütéri hidon.) A kereske-
delmi miniszter az esküdtéri hid épitésénél felfüg-
gesztette a vasárnapi munkaszünetet. Nagyon siet-
nek a munkával; mióta elkezdték, éjjel-nappal dol-
goznak

(A lazaristák temploma.) A telekeladó bizott-
ság ma foglalkozott a lazarista szerzetnek folyamod-
ványával, amelyben az Ernö és a tüzoltó-utcza sar-
kán templom épitésére alkalmas 1305 négyszögölnyi
telket kér a fövárostól. A bizottság pártolja a ké-
relmet, mert igy a föváros közönsége a legolcsób-
ban juthat ezen a helyen templomhoz.

(Játszóterek.) A fövárosi egyesület megint
sürgeti, hogy a gyermekek számára minél több
játszóteret létesitsen a föváros, mivel különösen a
14—15 éves gyermekek között nagy a halandóság.
Hogy a sürgetésnek mi lesz a foganatja, azt az
eddig elöfordult száz meg százféle hasonló irányu
felszólalások sorsából könnyen elgondolhatni.

VIDÉK.
* (Választás elött.) Fiumei tudósitónk távira-

tozza: A választási agitáczió még nem indult meg,
noha a választás április ötödikén lesz. Az autono-
mista párt taktikából, mint azelött, most is csak az.
utolsó héten közli választólistáját és proklamáczió-
ját. Az uj választási listát holnap közzéteszik; 318
névvel több van benne, mint az elöbbiben. Huszon-
négy választónak a kérvénye még függöben van. A
helyzet vigasztalan; a tulzó autonomisták gyözelme,
ha csak valami váratlan dolog nem történik, biztos,
és ebben az esetben a rappresentanza föloszlatása
elkerülhetetlen. A helyzetre jellemzö, hogy az op-
portunisták is engedményeket követelnek. A ma-
gisztrátus, mely mérsékelt elemekböl áll, M i l c e -
n i c h podesztahelyettes elnöklése alatt elhatározta,
hogy a közigazgatási bizottsághoz beterjesztendö
jelentésében elmondja Fiume város kivánságait

*(Tisztujitás.) Nyitra város tegnap tartotta meg
tisztújitó közgyülését M a r k h o t Gyula alispán
elnöklése alatt. K o s t y á 1 Pál nyugalomba vo-
nuló polgármestert melegen elbucsuztatták, majd köz-
felkiáltással R u d n a y Sándor megyei gyámügyészt
választották polgármesternek. Elsö tanácsnokká
T a s c h l e r Ferenczet, tiszteletbeli tanácsnokokká
K o s t y á l Pált, Á r p á s s y Imrét, dr. K ü r t h y
Dávidot és M a r k o v i c s Jánost választották
meg. Ezenkivül szavazást ejtettek meg a rendörfo-
galmazói állásra, melyre O f f e n b e r g e r Lipó-
tot választották.

TÖRVÉNYKEZÉS.
= Merénylet a tárgyaló teremben. H u l e k

József rovott elöéletü napszámost lopás büntette miatt
vonta ma kérdöre a törvényszék. H a t e s z t e n d e i
f e g y h á z r a itélték. Mikor a biróság tagjai el-
távoztak, a vádlott még egy darabig a teremben
maradt és várta, amig dr. H o d á s z y ügyész
kiállitja a fogházör részére az értesitöt. E közben
Hulek magában dörmögött valamit. Az ügyész
rászólt:

— Ne morfondirozzon itt.
Mire az elvetemült ember felugrott és

igy szólt:
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— A z I s t e n f á j á t , h á t itt m á r
b e s z é l n i s e m s z a b a d ?

E szavak után nekiugrott az ügyésznek, szét-
tépte az elötte fekvö iratokat és a tintatartót fel-
dobta, ugy, hogy az egész asztal és az ügyész ru-
hája is tele lett tintával. Ez izgalmas jelenet után
három börtönör lefogta a brutális embert és meg-
vasalva vitték le az ügyészség börtönébe.

— Sok hühó semmiért. H a a s G. Jenö, aki
utazóügynök az Aufrecht és Goldschmied czégnél,
egy szép nyári délután összeveszett a fönökével,
A u f r e c h t Lajossal A czivódásnak az lett a
vége, hogy Aufrecht ur kapott egy olyan pofont,
hogy ahány hamis foga volt, az mind kiesett. A
csattanásra elösietett a czégtárs, Goldschmied ur
és négy alkalmazottja, akik aztán közös erövel,
kegyetlenül elpáholták Haas urat, végezetül pedig
kiröpitették az üzletböl. Az ügynök ezt a kidobást
ugy a szivére vette, hogy a nála volt összes meg-
rendelö jegyeket ellépte. Ilyen elözmények után
került ma ez az ügy végtárgyalásra. H a a s
urat becsületsértéssel, okirathamisitással és ma-
gánlaksértéssel, — Goldschmied urat és négy
alkalmazottját pedig könnyü testi sértéssel vádol-
ták. A tárgyaláson szépen megbékültek a felek. A
feledés fátyolát boritották a pofonra és a kidobásra
ös csak a megrendelö jegyek elszakitása miatt ok-
irathamisitás czimén emelt vád maradt fenn. Haas
védöje, dr. F ü r e d i Mór, az enyhitö körülmények
figyelembe vételével enyhe büntetést kért; és a bi-
róság a védö álláspontjára helyezkedve, Haas urat
csak 15 f o r i n t p é n z b ü n t e t é s r e itélte.
Ebben aztán megnyugodott a vádlott is, meg a
királyi ügyész is.

== Fáy Szeréna pöre. Báró Nopcsa Elek volt
intendáns tudvalevöleg 15000 forint és járulékai
erejéig bepörölte Fáy Szerénát, a Nemzeti szinház
volt tagját, mert szerzödése lejárta elött megvált az
intézettöl és Bécsbe szerzödött. A törvényszék és a
tábla nem látván Fáy Szeréna eljárásában szerzö-
désszegést, elutasitotta az intendást keresetével. Ma
tárgyalta az ügyet a kuria s a tárgyaláson jelen
volt maga a müvésznö is, ügyvédje, dr. Sebestyén
József társaságában. A kuria az alsóbb biróságok
itéletét m e g e r ö s i t e t t e .

= Tarnóczy Gusztáv bünpere. Ismeretes az
a bünpör, amelyet az elzüllött gavallér, L a z a r o -
v i c s Mihály inditott T a r n ó c z y Gusztáv ellen
csalás és sikkasztás büntette miatt. A törvényszék
tudvalevöleg fölmentette Tarnóczyt, a felmentö ité-
letet a királyi tábla helybenhagyta, és ma lett jog-
erössé a fölmentö itélet, mert a kuria is megerösi-
tette az elsöbiróság itéletét.

Paraszt-szocziálizmus.
A tápió-szentmártoni zendülök dolgában ma

folytattak a végtárgyalást. A vádlottak azzal véde-
keznek, hogy ök a ladányi munkásokat csak meg-
ijeszteni akarták.

— Szép ijesztés ! jegyzé meg R ó n a i
Kamill elnök V a r g a László vádlott vallomására.
Egyik embernek a karját, másiknak a bordáját
törik el !

Az ü g y é s z : Maga is tagja Tok valami
egyesületnek?

A v á d l o t t : Igenis. L a k a t o s József
iratott be.

— Mondja meg, mi volt a czéljuk?
— Ugy vélem, s z o c z i á l i s t a s á g .
— Tartottak-e titkos értekezleteket? Szid-

ták-e az urakat, akik kiszjják a maguk vérét?
— Dehogy, soha egy hanggal sem.
6 r á n e r András szóról-szóra ugy vall, mint

az elöbbi vádlott Nem hallott, nem látott, nem csi-
nált semmit és nem is történt semmi.

Az e l n ö k : No, Gráner, most már tudom,
hogy valamennyien igy fognak vallani. Látom, hogy
k i v a n n a k t a n i t v a .

G e g u s s királyi ügyész: Szocziálista maga ?
A v á d l o t t : Be voltam iratkozva.
— Hova?
— A levélbe.
— Micsoda levélbe?

— A m u n k á s s z o c z i á l i s t a le-
v é l b e . (Derültség.)

Dr. K e n e d i védö : Kinozták magát a
csendörök?

— Nagyon kegyetlenül. Látta a biró, meg a
jegyzö is.

H o 1 e s Péter ötvenkét éves, napszámos.
Apja és családja tizenhét évig állott Kubinyi szol-
gálatában.

— No maga szépen meghálálta! szólt az el-
nök. Holes volt ugyanis az, aki Kubinyinak elöször
nekiment: H a d d ü t ö m a g y o n e z t a ku-
t y á t ! kiáltott és villájával fejbe vágta Kubinyit.

V a r g a József, a szent-mártoni munkásegye-
sület elnöke mindent tagad. Ott sem volt a vereke-
désnél. Hasztalan mondják szemébe a ladányiak,
hogy ütötte öket, tagad mindent, még azt is, hogy
káromkodott

— Hatéves korom óta nem káromkodtam!
— mondja a vádlott — zajos derültséget keltve.

— Nem is illik egy elnöknek! vágott közbe
Rónay Kamill elnök.

N a g y István és K o v á c s János ugy vall,
mint a többi.

Öreg K a n y ó Istvánt kihallgatták az általá-
nos kérdésekre.

Az e l n ö k: Ir, olvas ?
A v á d l o t t : Irok is, olvasok is, de most

nem igen tudok, mert nincs itt a pápaszemem. (De-
rültség.)

— Jó, jó, nem is kivánom, hogy nekem ol-
vasson.

— Mondja el öreg K a n y ó István, hogy tör-
tént az az eröszakoskodás?

— Megkövetem a törvényszéket, K u b i n y i
ur elöször rágalmazott bennünket aztán nekünk jött,
ü t ö t t - v e r t bennünket. (Derültség,)

— Hányan voltak maguk?
— Voltunk, alásan megkérem, vagy száz-

ötvenen.
— Maga bántotta-e Kubinyi urat?
— Dehogy is bántottam, jó uram.
— Lássa, öreg Kanyó, maga öreg ember,

látom, hogy nehezére esik hazudni, mondja el hát
az igazat

— Kérem, jó uram, megvallom hát, hogy egy
kövecskével K u b i n y i ur felé dobtam, de az
nem talált.

A tárgyalást holnap folytatják.

SPORT.
Magyar sportférfi gyözelme. A monte-

carlói világhirü galamblövészetekröl szóló tudósitá-
sokban csak nagyritkán és elvétve találkozunk
magyar nevekkel; annál kevésbé szólanak ezek a
tudósitások arról, hogy a dijakat magyar sport-
férfiak nyerték el. Most arról értesülünk, hogy az
elsö és második dijon S i b r i k Kálmán és M o n-
c o r g e osztozkodtak. S i b r i k Kálmán egyike a
legjobb galamblövöknek s több izben sikra szállt a
hires olasz és angol sport-menekkel. Márczius
12-én mr. R o b i n s o n n a l versenyzett S i b -
r i k s a világhirü angol versenyzöt privát matsch-
ban legyözte.

A Wahrmann-lstállóról. W a h r m a n n
Richard, az ismert sportman, néhány hónappal ez-
elött belsö Afrikába utazott vadászni. Az év elején
még az a bir volt elterjedve, hogy Nizzában van, a
hol tudvalevöleg betegen feküdt a mult évben. Ez a
hir azonban nem felelt meg a valóságnak, mert
legutolsó levelei még Abessziniából érkeztek. Utóbbi
idöben semmi hir sem érkezett felöle, ugy, hogy nem
tudni, mi lesz a versenyistállójával a legközelebbi
futtatásoknál, mert Lutzenbacher, aki tavaly vezette
az istállóit, most maga is futtat Wahrmann istálló-
jában nem kevesebb, mint huszonegy ló van.

A Lincolnshire handicap. Az angol sik-
verseny-campagne elsö nagy futama — mint L in-
c o l n b ó l táviratozzák — a L i n c o l n s h i r e
h a n d i c a p (50.000 korona, 1600 méter) ma dél-
után került eldöntésre. E futama egyike Angol-
ország legnagyobb fogadó-versenyeinek, évente
milliókra mennek az összegek, melyeket e verseny-
ben az egyes lovakon koczkáztatnak. Az idén is

rengeteg nagymennyiségü font sterling vándorolt a
bookmakerek táskájába. A közönség és az istálló*
tulajdonosok kedvenczei eleinte az amerikai St.--
C l o u d II., majd C h e l a n d r y , H i g h T r e a -
s u r e r , késöbb P r i n c e B a r c a l d i n e s az
utolsó napokban R a v e n s d a l e voltak. S tény-
leg helyes uton jártak, amit igazol az alábbi ver-
senyeredmény :
Mr. W. M. Clarke 5é. sgam. P r i n c e B a r c a l-

d i n e 46Va k. Robinson 1.
Lord Howe 5é. sgam. H i g h T r e a s u r e r 46½ k.

T. Loates %
Capt. Greez 5 é. p. m. R a v e n s d a l e 43 k.

K. Cannon 3.
A fogadásokban 6 : 1 Prince Barcaldine. 10 :1

High Treasurer, 3 :1 Ravensdale voltak. Tizennyolcz
ló futott.

+ A bécsi kutyaklállitás védnöke. Az osztrák
kutyatenyésztö egylet által május 2-án rendezendö
kutyakiállitás védnökségét F e r e n c z F e r d i -
n á n d föherczeg elfogadta. A kiállitást a Ferencz
József-laktanya elötti téren tartják meg. A társaság
különben éberen örködik a felett, hogy törzsköny-
vébe kifogás alá nem esö telivér tenyésztési kutyák
vezetessenek be. A törzskönyvi felvételt szakértöi
vélemény alapján eszközlik s Magyarország részére
F ó n a g y Józsefet, az ismert nevü sportmant
bizták meg e feladat teljesitésével.

EGYESÜLETEK.
*Órások gyülése. A budapesti ó r á s i p a r -

t e s t ü l e t betegsegélyzö pénztára április 3-án,
vasárnap délután 3 órakor (IV., Ferencz József-rak-
part 2. szám, H. emelet) tartja rendes közgyülését.
N a p i r e n d : 1. Az igazgatóság és felügyelö-bi-
zottság jelentése. 2. A hiányzó tisztikar megválasz-
tása. 3. Netáni inditványok megtétele.

* Vendéglösök gyülése. A budapesti ven-
déglösök ipartársulata ma délután G u n d e 1 János
elnöklése alatt tartotta évi rendes közgyülését. A
mult évi számadások és jelentés elfogadása után a
vendéglösök m e n e d é k h á z a ügyére került a
sor. A választmány azt javasolta, hogy a menedék-
ház javára kösse le a társulat évi tiszta jövedelme
felét s ezt a közgyülés egyhangulag el is fo-
gadta. A nyugdijintézetre, amely májusban a debre-
czeni országos vendéglös-kongresszuson is tárgyalás
alá kerül, 5000 forintot szavaztak meg. G l ü c k
Frigyes 10.000 forintos alapitványt tett arra, hogy
a pinczériskola legkiválóbb növendékét minden év-
ben külföldi tanulmányutra küldjék. Az alapitványt
köszönettel fogadták s ezután még néhány apróbb
tárgyat intéztek el.

A HIVATALOS LAPBÓL.
Kinevezések. A kereskedelemügyi miniszter

Ribics István volt csendörörsvezetöt, igazolványos al-
tisztet, a szabadalmi hivatalhoz hivatalszolgává; a
budapesti itélötábla elnöke Nagy Béla budapesti ki-
rályi zálogházi segédtisztet és jogszigorlót a budapesti
királyi itélötábla kerületére dijas joggyakornokká;
Nagy Kálmán végzett joghallgatót a budapesti királyi
itélötábla kerületére ideiglenes minöségü dijas joggya-
kornokká ; a szegedi itélötábla, elnöke Székely Géza
budapesti lakos ügyvédjelöltet a vezetése alatt álló
királyi itélötábla kerületére dijas joggyakornokká ne-
vezte ki.

Az ügyvédi kamarákból. A budapesti ügyvédi
kamara közhirré teszi, hogy dr. Lipcsey Ádám, dr. Er-
dös Kálmán, dr. Fleischer Dávid L. Gyula, dr. Káldor
Ede, Margitay Dezsö, dr. Nagy Emil és Olsavszky Lajos
ügyvédek a kamara lajstromába folytatólag felvétettek.
Dr. Schóber Béla budapesti ügyvéd önkéntes lemon-
dása, Baintner Imre és dr. Majthényi Nándor budapesti
ügyvédek elhalálozásuk következtében, fenti lajstromá-
ból kitöröltettek.

Pályazatok. A dévai (Kolozsvár) ügyészségnél
irnoki, a csongrádi (Szeged) járásbiróságnál végrehajtói,
a kassai adóhivatalnál adótiszti, a debreczeni törvény-
széknél irnoki, az orosházi (Gyula) adóhivatalnál gya-
kornoki, a soproni pénzügyigazgatóságnál végrehajtói,
a kolozsvári adóhivatalnál segédi, a királyi erdöfel-
ügyelöségnél (füldmivelésügyi miniszterium) alerdöfel-
ügyelöi, a nagy-kikindai törvényszéknél aljegyzöi, a sü-
megi (Zala-Egerszeg) járásbirósagnál irnoki, a budapesti
pénzügyigazgatóságnál kezelési gyakornoki, a kassai posta--
és távirdaigazgatóság kerületében szolgai, Sopron város
törvényhatoságánál irnoki, Komárom vármegye törvény-
hatóságánál közigazgatási gyakornoki, a huszti adó-
hivatalnál adótiszti, a fiumei pénzügyigazgatóság kerü-
letében pénzügyöri vigyázói, illetve pénzügyöri matrózi,
Kotajon (Szabolcs vármegye) és Mátyásföldön (Pest--
Pilis-Solt-Kiskun vármegye) postamesteri állás van üre-
sedésben.



Árverések a fövárosban. Stern József ingóságai
VI. Eötvös-utcza 8. márczius 23. Varjas Sándoraé In-
góságai VIL Zugló, Csömöri-ut 2358—2360. márczius
23. Weisz Simon ingóságai V. Erzsébet-tér 15. márcziui
23. Strasser Dirik ingóságai VI. Aradi-utcza 58. már-
czius 24. Weisz Zsigmond ingóságai VOL Madách-nteza
26. és Lujza-utcza 12. márczius 24. Somossy Károly
ingóságai VI. Nagymezö-utcza 17. márczius 29. So-
mossy Károly ingatlanai V. Alkotmány-utcza 22. föld-
szint L. április 7. Farber Ármin igóságai VL Teréz-
körut 30. márczius 24. Adler Dávid ingóságai VIL Mü-
rányi-utcza 30—32. és VI. Lehel- és Kartács-utcza sa-
rak 9994. szám alatt épülöfélben levö háznál márczius
24. Harkányi I. ingóságai VIL Wesselényi-utcza 45.
máéczius 24. Steingassner Sándor ingóságai IV. Régi
posta utcza 2. márczius 26. Fürth Miksa ingóságai VIO.
kttkö Kerepesi-ut 3. márczius 23.

A vidéken : Blaskovits Andrásné ingatlanai Ne-
xsiderben április 15., Fleser Vaszüia ingatlanai Szásx-
csanád (Balázsfalva) községházánál április 15., MikK6«
Pál ingatlana Szent-Gál (Veszprém) községházánál ápri-
lis 16., gróf Bethlen Dezsö ingatlanai Borosjenön junius
2., Heidl Czeczilia ingatlanai Esztergomban márczius 26.,
Novacsek István ingatlanai Iglón április 15., Strompf
Jánosné ingatlanai Putnokon (Tornallya) április 18.,
gróf Festetics Andor ingatlanai Kaposvárott április 20.,
Szabó Imre ingatlanai Pábi (Kis-Körös) községházánál
április 12., Csépé Julianna ingatlanai Kis-Körösön áp-
rilis 9., Abauj-szántói gözmalom ingóságai Kassán áp-
ritia 8., Zana József ingatlanai Kis-KörösOn márezins
2f., Ellinger Henrikné ingóságai Jászberényben már-
czius 30., irj. Palkovics Ferencz ingóságai Besztercze-
bányán márczius 26., Kriszhaber Adolf ingatlanai Topo-
lyán április 7., Klein Amália ingóságai Sztrázsán (Sze-
pes-Szombat) április 4., báró Splényi Antal ingatlanai
BJL-Bénye (Hosszuaszó) községházánál április 22., Bara-
nyi Miklós ingatlanai Halmiban április 22., Ferentzy
Emil ingatlanai Kis-Várdán április 26. és 27., Goláberg
Gntman ingóságai Váezon márczius 23L, Axentschildt
Ötté ingóságai Szoláthon (Bger) április 1 , Mftiartgi
István ingatlanai Tordán április 15.

ÜZENETEK A KÖZÖNSÉGNEK.
F. D. D a r v a s . A dohánybeváltó hivataloknál

beváltják; de legokosabban cselekszi, ha az öreg hon-
védeknek adja.

4235-Ik elöfizetö. Gondunk lesz reá, hogy k>
javittassék.

Egy nagyváradi elöfizetönek. Tessék eWvasni
Petöfinek "A hazáról0, a .Ledölt szobor* vagy .Az
utolsó alamizsna" czim* költeményeit, ezek mind alkal-
masak a szavalásra.

T. T. I. B e l é n y e s . Utánanézünk mindkét
dolognak s néhány nap mulva értesitjük az ered-
ményröl.

NYILTTÉR.
, _ _ jm Téli és Byári lerélpirisktla.

a legelsö amerikai kerékpár
1898 ujdonsága a láncznékülL

FocUwKsLpoly éstái»sa.
Crsiébet-tér 17. sz. Telefon 14—18

Dr. LIPCSEY ÁDÁM
ügyvéd irodája

Budapest, VH1" József-kornt 31. sz. alatt van.

Noha mi alóliröttak nem tartozunk a New-
Yerk életbiztositó-tarsaság kötelékébe, mindazon-
által kijelentjük az igazgatóság érdekében, hogy
azon szárnyra kapott hir, mintha mi dr. Payer Imre
ügyvédet dr. Arányi Miksa képviselö vi megbizásá-
ból inzultáltuk volna, légböl kapott hazugság, söt
ezen elhamarkodott tettünket dr. Arányi a legna-
gyobb mértékben rosszalta. Továbbá én, Mérey Ka-
dar Árpád, kijelentem, hogy Polónyi képviselö ur
abbeli állitása, mintha én neki azt mondtam volaa,
miszerint dr. Arányi képviselö ur nekem azon ki-
jelentésemre, hogy Polónyival értekeztem, azt vála-
szolta : ,Maga örült!" a valónak már azért sem
felel meg, mert ily sértést senkitöl nem türtem
volna. Egyben kijelentjük, hogy a Vurglicü-ügy kor-
rektül lett megkötve.

Türkl Nándor.

Mérey Kádár Árpád,

New-York, márczius 22. (C. T. B.)
márczius 22. márczius 2L

cents cents
Buza márcziusra IOSVB 103

, májasra 1007a 991/*
, juliusra 88V* 876/§

Tengeri májusra 341/* 837/»
Chicago, márczius 22. (C. T. B.)

márczius 22. márczius 21.
cents eente

BUZA májusra 106 1048/*
Tengeri májusra 29Y« 29Vi

K o p a i z t o t t l u d t o l l elsörendü 135—148frt
másodrendü 110—130 "

harmadrendü 80—110 "
p e h e l y elsörendü 185—220 ,

másodrendü 160—180 "
harmadrendü 120—160 frt

b 4 c • i m á z s an k i n t (56 klgr). A következö
vásár május 27-én kezdödik.
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KÖZGAZDASÁG.
A fiumei kikötö 1897-ben.

Immár ismeretesek elöttünk a fiumei kikötö
mult évi forgalmáról szóló részletes adatok. Meg-
lepetésszámba megy, hogy a m u l t é v i e r e d-
m é n y, a r o s s z t e r m é s d a c z á r a i s ,
a r á n y l a g n a g y o n k i e l é g i t ö , ami
annak a jele, hogy a magyar tengeri forgalomnak
most már szilárd bázisa van, az nincs ugy alávetve
a rassz vagy jó termés okozta konjunkturáknak,
mint régen, mert az iparczikkek növekedö kivitele
és a gyáripar részére szükséges nyers anyagok be-
hozatala iparunk erösödésével együtt növekszik.

Nem csekély szerepet játszik a fiumei forga-
lom elömozditásában a helyi költségek alacsony
volta. Kivált az utolsó évben óriási a verseny a
szállitók között, mig egyidöben, titkos megegyezés
alapján, a fö szállitóházak bizonyos dijtételen alul
nem eszközölték az áru átrakásit a vasuti kocsibél
a hajóra és megforditva. Ma ez a költség tömeg-
áruknál 4—5 krajczár métermázsánkint, söt egyes
áruknál, igy salétromnál, foszfátnál, még kevesebb,
mig T r i e s z t b e n az átrakási költség kétszer
annyiba kerül Innét van, hogy Fiume a monarchia
tömegáru forgalmát mindjobban magához ragadja s
a magyar kikötövel például a jutabehozatal terén
sem T r i e s z t , sem pedig H a m b u r g nem tud
versenyezni

A mult évben a fiumei kikötö áruforgalma
9,793.723 m é t e r m á z s a volt, mig 1896-ban
9,509.746 m é t e r m á z s a . Az 1896. évvel szem-
ben tehát közel 300.000 m é t e r m á z s á n y i
e m e l k e d é s mutatkozik. Egyáltalában csak két
évben, 1893-ban és 1894-ben volt nagyobb a for-
galom, mint tavaly: 10,059,917 és 10,513.489
métermázsa.

A forgalom emelkedését a b e h o z a t a l -
n a k köszönhetjük, amely csekély ingadozással
évröl-évre növekszik. 4,496.604 métermázsát ért el
tavaly az import az 1896-iki 4,199.974 métermázsá-
val szemben, mig az export az 1896-iki 5,309.772
métermázsáról 1897-ben 5,297,119 métermázsára
csökkent.

Föszerepet a behozatalban a b o r játszott,
amelyböl — tulnyomólag Olaszországból — 1,160.251
métermázsa érkezett, tehát 347.931 métermázsával
több, mint 1896-ban. Behoztak továbbá 96.715 q
d é l i g y ü m ö l c s ö t , 32,265 q k á v é t ,
48.250 q n y e r s d o h á n y t , 17,138q b u z á t ,
89,227 q t e n g e r i t , 530.177 q r i z s t. Hátsó-
indiából és Japánból, 221.982 q j u t á t Elöindiá-
ból, 770.771 q k ö s z e n e t Angliából, 24.269 q
v a l o n e á t Kisázsiából, 43,118q s a l é t r o m o t
Chiléböl. Mindemez áruknál emelkedett a behozatal.
Csökkent ellenben a galicziai áru hóditása folytán
a p e t r o l e u m b e h o z a t a l (294.886 q), a
n y e r s v a s i m p o r t (91.380 q)ös a k o n y h a -
só b e h o z a t a l (68.396 q.)

A kivitelben csak a következö áruk forgalma
mutat emelkedést: N y e r s c z u k o r 474,127 q,
f i n o m i t o t t c z u k o r 107.131 q, n y e r s
d o h á n y 12.565 q, a s z a l t s z i l v a 18.927
q, k e n d e r m a g 10,671 q, c s e r f a k i v o n a t
134.641 q. A következö fontos czikkek exportja
ellenben tetemesen hanyatlott: L i s z t 839.919
q, á r p a 167.297 q, b u z a 71.308 q, t e n g e r i
139.979 q, b a b 39.354 q, á s v á n y v i z 29.686
q, s z e s z 7562 p, c e l l u l o s e 7399 q, Itt már
ugyancsak meglátszik a rosz termés hatása s ha sze-
rencsére legelsö kiviteli czikkünkböl, a f á b ó l
nem emelkedik a kivitel, kétségen kivül visszaesett
volna a fiumei összforgalom. Nem kevesebb, mint
2,707.654 métermázsa épület- és müfát exportáltunk
— a dongát is beleértve — 1897-ben, mig 1896-ban
2,474.619 métermázsa volt a kivitel.

Természetes, hogy a forgalomtöke Magyaror-
szág felé irányult A u s z t r i á v a l 1,600.000 és
a B a l k á n á l l a m o k k a l 500.000 métermá-
zsányi forgalma volt Fiuménak vasuton.

A tengeren való forgalom, Magyarország kent-

kedelme irányának megfelelöleg, N y o g a t e u r ó -
p á v a l volt a legélénkebb, ahová 3,660.282 q-át ex-
portáltunk. A m e r i k á b a 443.954,a L e v a n t é b a
és a s z é l s ö k e l e t r e 343.521, D a l m á c z i a -
I s z t r i á b a 715.806 q-át exportáltunk. A tengeren
való importban N y u g a t e u r ó p a 2,286.401,
D a l m á c z i a - I s z t r i a 786.449, a K e l e t
1,309.102 és A m e r i k a 104.052 q.-val szerepelt.

Közgazdasági táviratok.

Ipar és kereskedelem.
A tollüzletröl. Ágytoll és pehely még mindig

ama czikkek közé tartozik, amelyek nálunk majd"
nem csak a "pesti vásárok" alkalmával jönnek for-
galomba, a többi nyersterményre nézve a vásári
intézmény tudvalevöleg teljesen elveszitette jelentö-
ségét. Az imént elmult József-napi vására mintegy
3400 bécsi mázsa tollat hoztak fel (a tollüzletben
még nem barátkoztak meg a métermértékkel) és
noha csak két külföldi vevö volt jelen, néhány nap
alatt elhelyezést talált az egész mennyiség. A tulaj-
donosok nem léptek föl tulkövetelésekkel, mivel az
enyhe idöjárás, valamint termelésünk erösbödése foly-
tán keletkezett nyugodtabb hangulat ugy a kereskedö-
ket, mint a gyüjtöket elökészitette arra, hogy a vásárlók,
nem fognak nagy mohoságot tanusitani, annál
kevésbé, mivel más országokban is terjed mind-
inkább a produkczió. Igy a kereslet és kinálat
csakhamar megegyezésre talált. A hozatal minden
fajtában teljesen kielégitö volt és ennélfogva a ve-
vök nem is favorizáltak egy minöséget sem. Épen
csak csirketoll talált élénkebb érdeklödésre, mert
ezeket szivesen használjak a kinai szárma-
zék helyett. A jegyzések ma már aránylag
alacsonyak, de alig tévedünk, amidön ama
nézetünknek adunk kifejezést, hogy esetleg a kö-
zel jövöben még olcsóbbodhatnak az árak, mivel
ez üzletágnál is fontossággal bir az ország termé-
sére nyiló kilátás, mert ezzel szoros összefüggésben
van a bevásárlás alakulása. Igen ajánlható tehát a
gyüjtöknek a legnagyobb óvatosság ugy az áru
minöségére, mint az árakra nézve. Mai jegyzéseink
a következök:

Egy malomigazgató Jubileuma. R a j n e r Kál-
mán, a Pesti hengermalom-társaság vezérigazgatója,
e társaságnál eltöltött 25 éves müködése alkalmá-
ból a mai napon ugy a közönség, mint a szakkörök
részéröl szép ováczióban részesült. A társaság igaz-
gatóságának mai ülésén, a társaság elnöke, báró
Kochmeister Frigyes, meleg szavakkal emelte ki a
ünnepelt odaadó és fáradhatatlan munkásságát és
érdemeit, amelyeket talán alig méltányolhat más
jobban, mint ö, aki e társaságnak annyi év óta
elnöke s akinek — ugyszólván — szemeláttára küz-
dötte fel magát Rajner Kálmán, kiváló képességei
és lankadatlan szorgalma révén, mai nagy felelös-
ségü állására. Ne tekintse — mondá — ép ezért a
társaság igazgatósága által felajánlott értékes aján-
dékot anyagi jutalomnak, hanem az igazgatóság
nagyrabecsülése jelének. Ezen általános helyesléssel
fogadott szavak után minden igazgatósági tag külön
üdvözölte a jubilánst, s kiki saját arczképét nyujotta
át neki a mai nap emlékezetére. Az ép oly lelkes,



M. kir. osztálysorsjáték. A mai húzásnál
60.000 koronát nyert a 23772 szám, továbbá
30.000 koronát nyert: 62632. 10.000 koronát
nvert: 17394. 5000 koronát nyertek: 69656 89265
9I156 87318 54957. 2000 koronát nyertek: 99573
31716 97137 88793 8790 93824 95582 84746 44360
92753 92246 9302 79486 48514 10045 59455 63166
21403 51166 86830 72654 32676 62720 2315
80212. 1000 koronát nyertek: 65248 58003 35072
14862 70877 69438 19313 31323 23638 3765
11015 25601 81614 20581 47958 33619 13210
35621 74358 5106 16413 79595 62346 20886
66152 59575 63164 65639 98907 56577 36843
19305 11606 78592 64519 97364 50452 76414
39352 34002 42514 65103 96967 24688. 500
koronát nyertek: 70907 54826 244 96240
27413 33627 50641 10237 71077 58447 29456
49510 57233 57033 19772 11038 36391 58707
31759 65556 36568 76234 24689 16484 61584
89917 61769 75703 92930 6290 85237 97401
46927 61583 86885 80335 92396 84950 21355
68790 84702 18390 57988 41806 22065 75376
93084 98804 66695 56081 15140 31009 11736
132 9S953 44823 25496 34208 75388 63859
56160 54503 37394 52782 36624 93806 29619
17091 81782 70226 41674 27446 97649 14161
16181 58569 21811.

buzában tengeriben lisztben
azer bushel -ezer bushel az«r zsák

Angliába 1080 2000 220
Francziaországba 220 170 —
Belgiumba 100 510 —
Németországba — 1850 ' —
Más országokba 300 _ — 60

összesen 1700 4580 280
az utolsó elötti

héten 1670 4570 420
különbség + 3 0 + 460 — 140

a mult héten az utolsó különbség
elötti héten

buzában 3,220.000 3,330.000 — 110.000
tengeriben 730.000 590.000 + 140.000

buzában 1,570.000 1,530.000 + 40000
tengeriben 940.000 840.000 + 100-000

buzában 371.000 314.000 + 57.000
lisztben 139.000 169.000 — 30.000
tengeriben 247.000 290.000 — 43.000
árpában 89.000 147.000 — 58.000
zabban 124.000 180.000 — 56.000

A hozatalok Angliában tehát csak buzában
gyarapodtak.

150 uj tisza 77* — Bftdapest 18.10 kp.
150 . . 76» — . 13.--
400 . . 76 — . 13.10
850 . _ 74 — . 12.90 ,
840 . . 74s — . 12.87Va "
100 . . 75« — . 12.80 .
100 . . 759 keyertk " 12.30 .
800 . peaMdéki 77 — . 13.05 .
700 . . 77 — ! 13.05 ,
870 . m 74T — . 12.85 .

1350 . fehénnegyd 76* — I 13.05 .
650 . . 78 — ' 12.95 .

2000 . makói 74* — . 12.75 .
500 . felrfmagrv 75 — . 12.27V* .

1500 . szex* 70 tnnrito I 9.65 .
2000 . román a»i elvámol. " 11.05 ,
SWOJ . B W ?« . l \ OM 1 .

mint szives tüntetés, amelyet a Pesti hengermalom-
társaság hivatalnoki kara, a kül- és belföldi kép-
viselöi ez alkalomból szeretett igazgatójuk szamára
rendeztek, egész ünnepélylyé fejlödött. Az általak
átnyujtott pompás kiállitású emlékirat diszlapja Lotz
Károlynak szép alkotása, a gyöngyökkel és drága-
kövekkel ékes foglalat pedig a magyar ötvösmüvé-
szet remeke. Ez ajándék átadását kisérö beszédé-
ben a hivatalnoki kar képviselöje a vezérigazgatót,
mint a szigoru, a mintaszerü kötelességteljesités,
mint az odaadó munkásság példaképét ünnepelte s
köszönetet mondott ama kiváló atyai gondoskodá-
sáért, amelyet minden alkalmazottjával szem-
ben mindenkor tanusitott. — Majd felkérte,
hogy a felajánlott emlékiratot, mint kiváló
nagyrabecsülésük és tiszteletük jelét fogadja
kegyesen. Az ünnepelt vezérigazgató, meghatottan
fogadta a ragaszkodás e jeleit és válaszában hang-
sulyozta, hogy ezentul is csak az lebeg szemei
elött, hogy a vele együtt müködök komoly buzga-
lommal és szorgalmasan dolgozzanak, hogy a vál-
lalat ezentul is mindig kedvezö eredményt érhessen
el. Hálásan elismeri azt, hogy az eddigi kedvezö
eredményben ugy a hivatalnokok, mint a képviselök
müködésének is tekintélyes része van s kéri, hogy
ezt a jövöben is tartsák szem elött. Igéri végül,
hogy mint eddig, ugy ezentul is, ugy a hivatalno-
kok, mint a képviselök érdekeit kiválóan szivén
fogja viselni.

A Pest! hengermalom - társaság. E vállalat
ma tartotta közgyülését b é l a v á r i B u r c h a r d
Konrád förendiházi tag elnöklése alatt. Az elöter-
jesztett igazgatósági jelentés szerint a mult év rend-
kivül rossz buzatermése s az abban lefolyt nagy ár-
hullámzások nehéz viszonyokat tereimettek a hazai
malomiparnak. A kiviteli üzletet csak igen nagy
áldozatok árán lehet fentartani, mert junius-augusz-
tus hónapokban az árak nem várt rendkivüli mér-
veket öltött emelkedése következett be, majd en-
nek nyomán tetemes árvisszaesés, de a külföldön
az árak állandóan mélyen az itteni árak szinvonala
alatt maradtak. Az elért elég kedvezö eredmény
föleg annak köszönhetö, hogy az igazgatóság nem
késett a beérkezö rossz terméshireket figyelembe
venni s ellátni az üzemet jó minöségü, aránylag
olcsóáru ó-buzával. Tiszta nyereség 119,667 forint
47 krajczár, ebböl levonva az igazgatóság jutalé-
kául 11.966 forint 74 krajczárt, az eredményhez
hozzáadva az 1896. évröl áthozott nyereségmara-
dékot, 111.700 forint 14 krajczár áll a közgyü-
lés rendelkezésére. Ennek felosztására nézve
az igazgatóság javasolja, hogy 64000 forint, mint
nyolcz százalékos osztalék, a részvényeseknek ki-
fizettessék, 30,000 forint pedig egy külön nyereség-
tartalékalap létesitésére fordittassék, melyböl rossz
eredmény esetén az osztalékok feljavittassanak.
R a j n e r Kálmán vezérigazgató, a társaságnál 25
évi munkásságát ünnepelve, a tisztviselök létesitendö
nyugdijalapjára 500 forintot adományoz. Javasolja
ennek kapcsán az igazgatóság, hogy a vállalat eh-
hez 9500 forinttal járuljon s az alap igy egyelöre
10.000 forinttal rendelkezzék. A közgyülés a jelen-
tést köszönetszavazás mellett tudomásul vette s a
felmentvényt megadta s R a j n e r vezérigazgatónak
külön jegyzökönyvi elismerést szavazott meg. Ez-
után az alapszabályszerü választások ejtettek meg.
Megválasztották a felügyelö-bizottságba G u d a
Dömét, I m m e r d o r f e r Ágostont és póttagnak
N e u s c h l o s s Ödönt.

Köbányai sertéspiacz, márcz. 22. Magyar elsö-
rendü : Fiatal nehéz (páronkint 320 kilogrammon fe-
lüli sulyban) 57—58 krajczárig. Közép (páron-
kint 251—320 klgrig terjedö sulyban) 57—58 kr.
Könnyü (páronk. 250 klgrig terjedö sulyban) 56½—57
kr. Szerbiai: Nehéz (páronkint 260 klgr. felüli sulyban)
67—58 krajczárig, közép (páronkint 240—260
kilogramm sulyban) 57—57½ krajczárig. Könnyü (pá-
ronkint 240 kilogrammig terjedö sulyban) 56—56½
krajczárig. Sertéslétszám: 1898. márczius 20. napján
volt készlet 25.067 drb, márczius 21-én felhajtatott
161 drb, márczius 21-én elszállittatott 510 drb,
márczius 22-én maradt készletben 24.718 darab. A
hizott sertés üzletirányzata változatlan.

Budapesti konzum-sertésvásár, márczius 22. A
ferenczvárosi petroleumraktárnál levö székesfövárosi
konzum-sertésvásárra 1898. márczius 21-én érkezett
339 drb. Készlet 175 darab, összes felhajtás 514
drb. Elszállittatott budapesti fogyasztásra 423 drb;
elszállittatlan maradt 91 drb. Napi árak: 120—
180 kilós 57—59 kr., 220—280 kilós 57—58½ kr.,
880—380 kilós 5 3 - 5 8 ½ kr., öreg nehéz 54 kr.,
malacz 38—42 kr. A vásár hangulata lanyha volt.

Budapesti szurómarhavasár, márczius 22. A
mai vásárra felhoztak 811 drb élö borjut, 6 drb
leölt belföldi borjut és 446 drb leölt borjut. --Napi

árak: belföldi élö borju 100 kilonkint 28—40
frt, kivételesen 41 forint, ölött bárány párja 3½—
5½ forintig.

Becsi sertésvásár, márczius 22. A mai vásárra
bejelentettek 10,342 darab sertést és ebböl a vásár
elejéig felhajtottak 5371 darab fiatal sertést és 4772
darab magyar zsir-sertést, összesen 10,143 darabot.
Az irányzat ujra lanyha volt. Jegyeztek: I. minös.
52—53 krajczár, közepes és vén sertés 48—50
krajczár, könnyü 44—47 krajczár, fiatal sertés 32—
42 krajczár kilónkint élö sulyban.

Pénzügy.
Az Union-bank mérlege. Az Union-bank 1897.

évi mérlege 1.197,419 forint tiszta nyereséggel zá-
rul. Az igazgató-tanács a közgyülésnek azt fogja
javasolni, hogy az osztalék, mint az elözö évben,
8 százalék, vagyis részvényenkint 16 forint legyen,
a tartalékalaphoz 95.504 forintot, a nyugdijalaphoz
20.000 forintot csatoljanak és 74,163 forintot uj
számlára vigyenek át. A Vaskapu-kölcsönnek, a Te-
mes-bégavölgyi vizszabályozó-társulat kölcsönének,
a II. kibocsátásu bécsi közlekedési kölcsönnek finan-
czirozásából, valamint a magyar jelzálog hitelbank
részvényeiben lebonyolitott transakczióból szárma-
zott nyereségeket szintén uj számlára viszik át.

Szelvénylevonás. A P a n n o n i a M a g y a r
V i s z o n t b i z t o s i t ó I n t é z e t abbeli jelentése
folytán, hogy részvényeinek szelvényét folyó évi
márczius hó 22-ik napjától kezdve 70 o. é. forint-
tal váltja be, elrendeli a tanács, hogy ezen részvé-
nyek f. é. márczius hó 22-ik napjának déli tözsdé-
jétöl fogva, szelvénynélkül árultassanak s jegyez-
tessenek a tözsdén.

Sorsolás.

BUDAPESTI GABONATÖZSDE.
Budapest, márczius 22.

A ma reggel érkezett amerikai sürgönyök
jelentékeny lanyhulást tüntettek fel, de azért tisztá-
ban volt mindenki azzal, hogy a tengerentuli
reakczió nálunk vajmi kevés visszhangra fog ta-
lálni, annál inkább, mivel tudták, hogy a berlini
számlára fenálló contremine-kötések nagy részét
ma fogják fedezni, ami meg is történt. Ezek a jó
berliniek már az öszszel is meglehetös hadisarczot
fizettek vakmerö játékukért és a mostan elpocsé-
kolt temérdek összegek egy nagy hányadát ugyan-
csak ök szolgáltatják. Mindenesetre örvendetes,
hogyha már végre is az egyik félnek veszitenie
kell — nem innen megy ki a pénz külföldre, ha-
nem megforditva.

Feltünö jelenség volt piaczunkon az utolsó
napokban az, hogy az eddig elhanyagolt májusi-
juniusi buzát egyszerre nagyon is felkapták és
ennek következtében e határidö árfolyama aránylag
még jelentékenyebb javulást mutat a tavaszinál.
Utána jártunk a dolognak és azt halljuk, hogy a
vidéki körök engagálódnak e terminusban, ugy
okoskodván, hogy a tavaszi buza mintegy 60—70
krajczárral olcsóbb a kész árunál, a késöbbi határ-
idö tehát 1 forint 10 és 1 forint 20 krajczárt
jegyez értékén alul és hogy ha áprilisban nincs
buza, akkor juniusban annál kevésbbé lesz. Mind-
azonáltal, arra az egy körülményre akarjak figyel-
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meztetni azokat, akiket illet, hogy junius 27-én
még be lehet jelenteni a szállitást és hogy egy
nappal rá üljük meg Péter és Pál ünnepét, amikor
megcsendül a rónákon a kasza és hozzáfogunk
az uj termés betakaritásához. Most bátran mond-
hatja mindenki, hogy ide azzal a buzával, junius
végén ugyan senki sem fogja az áru szállitását
követelni. Ennyit akartunk megjegyezni.

Ma különben hire futott, hogy a malmok
április 3-kától április 16-ig tényleg szünetel-
nek az örléssel és hogy az erre vonatkozó egyes-
séget a ma megtartott gyülésen állitólag már meg-
kötötték. Saját bevallásuk szerint a fogyasztás e
rendszabályának más czélja nincs, minthogy a
némileg felgyülemlett kenyérliszten tul adjanak,
mert ugy áll a dolog, hogy most fehér lisztük
abszolute nincsen, mert ez jobban fogyott, mint a
magas számok ; kenyérlisztben még van némi raktár.
Buzabevásárlásaikkal azért a lisztgyárak nem fog-
nak szünetelni.

Ami a külföldi gabonapiaczokat illeti, Ameri-
kában — mint mondtuk — lanyha volt az irány-
zat, az árak azonban csak New-Yorkban csökken-
tek (1 —1 cents). Az európai piaczok változat-
lan irányt jelentettek.

Ma a C. T. B. a következö statisztikai jelen-
téseket tette közzé : Az amerikai kikötök és keres-
kedelmi góczpontok látható gabonakészlete —
newyorki sürgöny szerint — kitett millió bus-
helekben :

márczius 19 a mólt héten 1897-ben 1896-bia

buza: 31.417 32.415 40.430 61.343
tengeri: 43.388 42.652 26.077 15.852

A mult hét állományához képest tehát buzá-
ban 998,000 bushelnyi apadás, tengeriben 736,000
bushelnyi gyarapodás mutatkozik.

További kábelsürgöny az amerikai gabona--
és liszt kivitel mult heti alakulásáról számol be.
Az Atlanti-kikötökböl való export az egyes európai
országokba a következö volt:

Az elszállitások tehát buzában valamivel gya-
rapodtak, lisztben csekélységgel csökkentek.

Jelentik továbbá, hogy az Atlanti-tengeren
utban levö gözösök a következö, quarterekben
kifejezett, gabonamennyiségeket hozzák Európába :
Anglia felé:

A kontinens felé :

Buza.

Londonból telegrafálják: Anglia gabona- s
liszthozatalának összegét, mely quarterekben kitett-

a mult héten az utolsó különbség
elötti héten
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Elkelt 15.000 méternázsa buza 6 krral ma-
gasabb áron.

Elöfordult eladások buzában.



Szerda, márczius 2 3 .

Hivatalos jegyzések buzában.
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, 78 12.85 18.90 77 IM.— 18.10

f^taügná >y 74 12.60 12.70 75 18^0 12.86

» — — - - . . -

Határidöüzlet buzában: Tavaszi buza irány-
zata szilárd, az árak javultak, mig öszi buza
tartott.

Elöfordult határidökötések buzában.

1 Délelötti ea déü tftsde Délutáni tfesda
Határidö [- 1 1 . L .

[kezdetj forgalom [zárlat jfcezdetj forgalom zárlat

•toexhJj 12.22 12.21-20-1940 12.21 13L21 1222 1231

• 4 M 11.85 U-t7<&-t9-7Q4B llM 11.63 11.70-71 11.79
«•» ! . Il t.10 ».0tt-0»-07 9.08 f 9.10 9.11 0.10

Hivatalos hatéridöjegyzések buzában.
Déli tözBde zárlata

B«tál ldC márczius 22. márczius 21. 7 * * r ™ ?
^>éni I áru pénz | áru "SKrunoK

WÉrns, «L18 12.90 12.16 12.18 12J5

<••§«> 9.06 9.09 9.05 M T —

Rozs.
Készáraüzlet rozsban : Elkelt nehány kocsi-

rakomány valamivel magasabb áron.

Elöfordult eladások rozsban.

ntnnylrig * . minöség ttadáai Sr.ajtto Kéai

uj - kiat 3 bora

£03 ü] pestridéki — Budapest 8.85 tp .

Hivatalos jegyzések rozsban.

O hektoliterenkinti 100 kilognnin készpéns i n
TMT hi suly i —

Bj I [ kilogrammban [ frttal | trtig

S I alsörendtt I 70—72 S.gO i 8^5

máaodzandfi 8.75 8.80 :
Raktárállomány rozsban : A közraktárban

16.800 métermázsa; a nyugati pályaudvaron
1430 métermázsa.

Határidöüzlet rozsban. Tavaszi rozsban cse-
kély üzlet volt, az árak alig változtak; öszi rozs-
ban sem.

Elöfordult határidökötések rozsban.

" . . . . . Délelötti és déli tözsd* II Délutáni tözsde ~~
I Keidet | forgalom j zárlat j| kezdet [ forgalom | zárlat

máieUiu ,8.68 8.57—56 8.57 8.54 8.55 8.50

ueptember 7.04 7.05 7.04 | 7.04 ' 7.05 7.06

üirataloa határidöjegyzések rozsban.
I Déli tözsde záslatot I j j ^ ^

HktAtMA mircrim 22-éa I márcritis 21-ea iifctfuMfc
peng [ ára [ péna | ára

• i i a f u . . . 8.53 I 8.55 | 8.54 8^5 8.64

200 xab — Budapest 7.05 késtp.
150 ol . — . 6.S5 .

250 - I «87»il
200 . irp» — K ö t o f a 7.10 .
SOÓ . tafMl — W.-KOcmda 5.— | »
100 ~ Kimjsxálláa 5.15 ,

Hivatalos jegyzések tak&rmáayfélékbea.

L . . . . . ni Ukanoánr 80—42 6.48 4.90
I I I . tetei w» •*-** 7'— 7**

i-n-. . . »£^. - ££ ^»

Takarmányfélék.
Készáruüzlet takarmányfélékben. Zab,

árpa, tengeri változatlan, ugy a kereslet, mint a ki-
nálat egyaránt gyenge.

Elöfordult eladások takarmányfélékben.

Raktártállomány takarmány félékben: A
közraktárakban 10.800 métermázsa árpa, 9000 mé-
termázsa zab, 24.000 métermázsa tengeri. A nyu-
gati pályaudvarban 2604 métermázsa árpa, 319 mé-
termázsa zab. A Silosban 8800 métermázsa tengeri.

Határidöüzlet. Tengeri és zab irányzata szi-
lárd, az árak azonban egyelegkint alig változtak.

Elöfordult haiáridökötések takarmányfélékben.

Határ- Délelötti és déU tözsde Délutáni tözsde
Am fcjé |

kerd.j forgalom zári. kezd. forgalom cári.

Tnfad . május 5.87 5.38-87 5.88 5.87 5.B8 5.87*

, Julim 5.46 — $.47 5.47 5.48 5.47
U . . . márcz «.52 6.58 6.54 6.63 6.54 6.58

. Utpt. 6.75 — — 6.74 - -

Hivatalos hatéridöjegyzések takarmány-
félékben.

déli tfizade zárlata 2 |

A n feaükUa márcz.21-én márcz. 19-én J %

pénz ám pénz | áru £ 4

Tengeri . . májúira. . . . 5.96 5.8S 5.85 5.87 —
Zab . . . . márcziusra 6.53 6.55 6.52 6.54 6.52

BUDAPESTI ÉRTÉKTÖZSDE.
Budapest, márczius 22.

Nagy mozgalom a tözsdén ma nem volt, de
a szilárd hangulat tartós maradt az egész nap és
a délutáni zárlat körül még érezhetöbbé is lett.
Helyi értékeink tekintetében inkább kinálat mutat-
kozott, mert azok, akik az utolsó napokban vásár-
lásokat eszközöltek, látván, hogy az árfejlödés meg-
akadt, némileg elért hasznuk biztositására mutattak
hajlamot és tuladtak árujokon. ily mód szálltak alá
a salgótarjániak is tegnapi ármagaslatukról a 624
forintig, a közutiak is vesztettek egy forintot áruk-
ból. Még csendesebb volt a nemzetköziek piacza.
Csak az utótözsdén javult meg az osztrák hitelrész-
vény ára e/10-del, az osztrák államvasut azonban
még ekkor is csak déli árán, a 340 forinton vesz-
tegelt.

Az elötözsdén: Magyar hitelrészvény 383.75
—383.—, Jelzálogbank 259.25—258.25, Leszámitoló

.bank 251.75—.- , Osztrák hitelrészvény 363.90—
364.65, Osztr.-magyar államvasut 340.50—.—,
Közuti vaspálya 403—403.50, Salgótarjáni köszénb.
633—629.

Délelötti 11 óra 25 perczkor zárulnak :
Osztr. hitelrészv. 364.40, Magyar hitelrészv. 383.50,
Aranyjáradék 121.70, Koronajáradék 99.50, Leszá-
mitoló bank 252.—, Jelzálogbank 258.50, Rima-
murányi 246.50, Osztr.-magy. államvasut 340.50,
Ipar- és kereskedelmi bank 103.75, Déli vasut
79.—, Közuti vasut 403.25, Villamos vasut 277.

A déli tözsdén elöfordult kötések: Salgó-
tarjáni 627—624. Közuti vasut 403.50—402.50. Ma-
gyar hiteirészvény 383.75—383.25. Magyar jelzálog-
bank 258.25—258.50. Magyar leszámitoló bank
251.75. Rimamurányi 246.75—247.25. Osztrák hitel-

részvény 364.40—364.10. Osztrák- magyar állam-
vasut 340.50—340.—. Regalekötv. 101.10. Bank-
egyesület 105.25—107. Bpesti takarékp. 218. Egyes,
fövárosi takarék-pénztár 1172. Lujza-malom 171.50.
Tégla és cement 92—93. Aszfalt 226—228. Ujlaki
téglagyár 259. Czukoripar 159.50. Adria 221.

Dijbiztositások : Osztrák hitelrészvényekben
holnapra 1.50—2.— frt; márczius Utóljára 5—6
forint.

Délután 1 óra 30 perczkor zárulnak:
márczius 72- márczius 21.

Magyar aranyjáradék 121.50 121.50
Magyar koronajáradék 99.40 99.40
Magyar hitelrészvény 383.25 383.50
Magyar ipar é3 keresk, bank 103.— 103.—
Magyar jelzálogbank 258.25 259.—
Magyar leszámitoló bank 252.85 252.—
Rimamurányi vasmü 247.25 247.—
Osztrák hitelrészvény 864.10 384.30
Déli vasut 79.26 79.25
Osztr.-magyar államvasut 340.— 340.25
Közuti vaspálya 402.75 403.—
Villamos vasut 276.— 277.—

Az utótozsdé magasabb berlini jegyzésekre
szilárd volt Osztrák hitelrészvény 364.10—364.80,
Magyar hitelrészvény 383.80—384.—, Osztrák-magy,
államvasut 340.—, Közuti vasut 402.75, Villamos
vasut 276.75 frton köttetett.

Délután 4 órakor zárolnak :
s&rczin* 82. mátcziúa SI.

Osztrák hitelrészvény 364.70 364.20
Magyar bitelrészvény 383.75 883.25
Osztr.-magyar államvasul 340.— 340.50
Leszámitoló bank 253.75 252.—
Jelzálogbank 258.25 259.—
Rimannurányi vaamü 247.25 246.75
Konti vaspálya 402.75 403.—
Villamos vasut 276.75 277.—
Ipar és keresk, bank 103.75 —.—
&K vasut 79.— 79.—

TERMÉNY- ÉS ÁRUTÖZSDÉK.
Budapest, márczius 22. Zsiradékáru szilárd,

de üzlettelen. Szilva irányzata csendes, forgalom
csekély.

Hivatalos jegyzések.
Al 100 HlA?

gniBnonktst
* • J | P4ni A n

frt fft

i magyar la légen száritott vidéki . . —.— —.—
• i . . . 1 T á r 0 8 I Mfenstáritott, 4 darabos . . 52.— 5S..50
Szalonna m 8 . . . 58.— 53.60

füstölt 57.50 68.50
boszniai, 1897. éri usanco-minöaégl —.— —.—

Bzllv* . . 120 darabot. . | 12.50 18.—
Készáru . . . 100 . . . 19.75 14.25
Zsákkal együtt i . • . 85 . . . 17.— 17.50
göngvsulytiszta; izerbial, , . usance-minöség 11.50 11.75
•ulyheJyett . . . 100darabot. . 13.— 13.25

. • . 85 , . . 10.50 17.—

HatáridSro ' ^ • ~'~

wÖSsJ-t" ~S -:= -:=
85 . - . - - . -

ingyen hordó Kwbiai 18U7 i e , _ ig.go
Bzllvaiz , . . .
Határidöre szlavóniai _ . _ _ . _
Ingyen hord* szerbiai _ . _ _ . - ,

—«_^_ vörös aprószemfl 1897 si.— 83.
H e r m a * v o r ö a középszemü 1897 34 — ni —

vörös nagyszemü 1897 41, 45.—

Budapesti vásárcsarnok.
Budapest, márcz. 22. A vásári forgalom; Hus-

nál a forgalom élénk, árak: szilárdak. — Baromfi-
nál élénk, árak szilárdak. — Halban élénk, árak
emelkedtek. — Tej- és tejtermékeknél élénk.
Tojásnál élénk, árak emelkedtek. — Zöldség-
nél élénk. — Gyümölcsnél élénk. — Füszereknél
csendes. — Idöjárás: borult, enyhe. A központi
vásárcsarnokban nagyban eladott élelmi czikkek
hivatalos árjegyzése a következö: Hus. Mar-
hahus hátulja I. 46—56 frt, II. 40—46 frt.
Birkahus hátulja I. 36—38 frt, II. 28—36
frt. Borjuhus hátulja I. 5 0 - 5 6 frt, II. 43—50 frt.
Sertéshus elsörendü 56—600 frt, vidéki 50—54 frt.
(Minden 100 kilonkint.) Kolbász füstölt 70—80 kr
(kilónkint). Sertészsir hordóval 57.0—59.0 frt (100
kilónkint). — Baromfi (élö). Tyuk 1 pár 1.40—1.80
frt. Csirke 1 pár 1.30—2.00 frt. Lud hizott kilón-
kint 50—65 kr. — Különfélék. Tojás 1 láda
(1440 drb) 28.5—29.5 frt Sárgarépa 100 kötés 1.40—4
frt. Petrezselyem 100 kötés 1.40—4.00 frt. Lencse m.
100 kiló 14—18 frt. Bab nagy 100 kiló 8—12 frt.
Paprika I. 100 kiló 15—30 frt, II. 15—15 frt. Vaj
közöns, kilónkint 95—0.95 frt. Vaj-téa kilónkint 1.10
—1.20 frt. Burgonya-rózsa 100 kiló 2.60—3.20 frt.
Burgonya sárga 100 kiló 2.65—3.40 frt. — Halak.
Harcsa (élö) 0.80—1.00 frt 1 kiló. Csuka (élö) 0.60—
0.80 frt 1 kiló. Ponty dunai 0.45—0.80 frt.

Szesz.
Budapest, márczius 22. Kontingens nyers*

szesz jegyzése 18.75—19.— forint. Irányzat
változatlan. Finomitott szesz nagyban 56.75—57.-—,
Finomitott szesz kicsinyben 57.25—57.50, Élesztö-
szesz nagyban 56.75—57.—, Élesztöszesz kicsiny-
ben 57.25—57.75, Nyersszesz adózva nagyban
55.75—56.—, Nyersszesz adózva kicsinyben 56.1/4—
56. 1/2, Nyersszesz adózatlan (exknt.) 16. - 16.25
Denaturált szesz nagyban 21. - 21.50, Denaturált
szesz kicsinyben 21.75—22.—. Az árak 10.000
literfokonkint hordó nélkül, ab vasut Budapest,
készpénzfizetés mellett értendök.

Bécs, márcz. 22. Kontingens nyersszesz
azonnali szállitásra 19.60—20.— frton kelt el. Zárlat-
jegyzés 19.50—20.— frt.

Prága, márcz. 22. Adózott trippló szesz
nagyban 55.50—55.75 frton kelt el. Adózatlan szesz
nagyban 18.75—19.— frt.

Trieszt, márcz. 22. Kiviteli szesz tartályokban
szállitva 90% hektoliterenkint nagyban osztrák-
magyar áru 11.75—12.50, osztrák-magyar áru azon-
nali szállitásra.

Berlin, márcz. 22. Szesz helyben 45.90 márka
— 26.94 frt, fogyasztási adó nélkül hektoliterenkint
á 10,000 literszázalék. Átszámitási árfolyam 100
márka - 58.70 frt.

Stettin, márcz. 22. Szesz 70 márka fogyasztási
adóval 44.80 márka = 26.29 frt. Átszámitási árfolyam
100 márka = 58.70 frt.

Czukor.
Prága, márcz. 22. Nyers czukor 88 % czukor-

tartalom, franco Aussig. Azonnali szállitásra 12.32
frt, okt.—decz. szállitásra 12.37 forint.

Hamburg, márcz. 22. Nyers czukor f. o. b.
Hamburg, azonnali szállitásra 9.05 márka, áprilisi
szállitásra 9.07 márka, májusi szállitásra 9.16
márka, augusztusi szállitásra 9.37 márka. Tendenz
tartva.

Páris, márcz. 22. Nyers czukor (88 fok) kész áru
28.60—29.— frk, fehér czukor novemberré 31,75 frk,
deczemberre 31 . 5/8 frk, májustól 4 hóra 32. 1/8 frk,
májustól 4 hóra 80. 1/8 frank. Finomitott készáru
101.50—108 frank.
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London, márcz. 22. Jávaczukor 11 1/4 shilling
ártartó. Nyers czukor és jegeczedett czukor
jól keresve l 1/2—3 sh.-gel alacsonyabb ár mellett.
Finomitott darabczukor mérsékelten keresve, ár-
tartó. Külföldi tört ártartó. Jegyeztetett: készáru
10.9 sh., áprilisra 10.9 sh., május-augusztusra
10.11 1/4 sh. Répaczukor nyugodtan indult és szi-
lárdan zárult. Német (88%)* márcziusra 9.0V- sh.,
áprilisra 9.03/4 sh., májusra 9.13/4 sh., juniusra
9.2 1/2 sh., juliusra 9.3 1/4 sh., augusztusra 9.41/4
shilling, október-deczem-berre 9.3 1/4 sh. Határidö-
üzlet, márcziusra 9.03/4 shilling, áprilisra 9.03/4
sh., májusra 9.1 3/4 sh., juniusra 9.2 1/2 sh., juliusra
9.3 1/2 sh., augusztusra 9.41/4 sh., október-deczem-
berre 9.33/4 sh.

Olajok.
Páris, márcz. 22. Repczeolaj folyó hóra 52.50

frk (= 24.71 frt); áprilisra 52.50 frk (= 24.71 frt);
májustól 4 hóra 53.50 frk (= 25.19 frt); 4 utolsó
hóra 54.— frk. (= 25.42 frt). Árak 100 kilónkint
értendök. Átszámitási árfolyam 100 frk = 47.55 frt.

Hamburg, márcz. 22. Repczeolaj helyben 51.—
márka (= 29.94 frt). Átszámitási árfolyam 100
márka = 58.70 frt.

Köln, márcz. 22. Repczeolaj májusra (hordóval)
54.50 márka (= 32.— frt). Átszámitási árfolyam 100
márka = 58.70 frt.

London, márcz. 22. Repczeolaj 22.— sh.,
lenolaj 15.6 shilling, gyapotmagolaj 14.3—14.9
sh., terpentin 243 sh.

Petroleum.
Hamburg, márcz. 22. Petroleum helyben 5.—

márka = 2.93 frt.
Antwerpen, márcz. 22. Petroleum fin. helyben

15 3/8 frank = 7.26 frt.
Bréma, márcz. 22. Petroleum fin. helyben 5.20

márka = 3.05 frt.
Newyork, márcz. 22. Petroleum fin. 70 Abel Fest.

Newyorkban 5.75 cents, fin. petroleum Philadelphiá-
ban 5.70 cents; United Rife Line Certificates áp-
rilisra 77.—; nyers petroleum áprilisra 6.40 cents.

London, márczius 22. Petroleum, amerikai
4 1/2 —4 5/8 sh., orosz 4 1/8 —4 3/16 sh.

Kávé, tea, rizs, juta, shellack.
London, márczius 22. Kávé. Santos, határ-

idö nyugodt, de ártartó. Jegyeztetett márcz.-ra
27.9 sh., májusra 28.3 sh., juliusra 28.6 sh.,
szeptemberre 29.— sh., decz.-re 296 shilling.
Tea: jó fajta indiai és Ceylon szilárd. Rizs: szi-
lárd, de nyugodt. Juta : renyhe, gyengébb. Schel-
lack: bágyadt.

Fémek.
London, márcz. 22. Réz,G. M. Brände 5013/16 —

50 13/16 font sterling készáru és 51 1/4 —51 1/2 font
sterling 3 hóra ; best sel. 55 1/4 —55 3/4 font sterling.
On: finom, külföldi, 65—60 1/2 font sterling kész-
áru és 65°/ie—66Via font sterling 3 hóra. Olom :
angol 12 7/8 font sterling; külföldi 12 3/4 — 1213/16
font sterl. Horgany : külföldi 18 3/8—I8 1/2 font sterl.
Higany: 7.26 "font sterling elsö és 7.2 font sterling
másodkézböl. Vas: A glasgowi nyersvaspiacz
bágyadt mérsékelt üzlet mellett. Zárlatárak: 46.2*
sh. készáru és 46.4 sh. egy hóra. Cleveland 40.4
sh., készáru és 40.6 1/2 sh. egy hóra; Hematit
49.4 shilling készár és 49.6 sh. egy hóra; Middles-
brough 51.— sh. készáru és 51.3 sh. egy hóra.

KÜLFÖLDI GABONATÖZSDÉK.
Bécs, márczius 22. Newyorkból ma nagyobb

árcsökkenést jelentettek, ami azonban a tavaszi
buza áremelkedését nem akasztotta meg, mivel az
utóbbi kizárólag helyi viszonyokon alapult. A kész-
áru buza árát sem befolyásolta a tavaszi buza ár-
mozgalma. Köttetett buza tavaszra 12.28 — 12.25 fo-
rinton, buza máj.-jun. 11.75—11.73 forinton, rozs
tavaszra 8.85—8.84 forinton, zab tavaszra 6.93
forinton, tengeri máj.-jun. 5.66 forinton.

Hivatalosan jegyeztetett:
Buza tavaszra 12.23—12.24. május-juniusra

11.71—11.73, rozs tavaszra 8.85—8.86, tengeri
május-juniusra 5.65—5.66, zab tavaszra 6.94—
6.95 frton.

Boroszló, márcz. 22. Buza helyben 19.— márka
(— 11.15 frt) sárga. Buza helyben 18.90 márka
(= 11.09 frt). Rozs helyben 14.90 márka ( = 8.75
frt) Zab helyben 15.40 márka (= 9.04 frt) Tengeri
helyben 12.— márka (= 7.04 frt). Minden 100 kilón-
kint. Átszámitási árfolyam 100 márka = 58.70 frt

Hamburg, márcz. 22. Buza holsteini 187—198
márka ( = 10.98—11.62 frt). Rozs meklenburgi
140—148 márka (=8.22—8.89 frt) Rozs orosz 111—
112 márka ( = 6.51—6.57 frt). Minden 100 kilonkint.
Átszámitási árfolyam 100 márka — 58.70 frt,

Páris, márcz. 22. (Megnyitás.) Buza folyó hóra
28.90 frank (=13.77 frt). Buza ápr.-ra" 28.75
frank (—13.70 frt). Buza máj.-jun.-ra 28.40 frank
(= 13.54 frt). Buza májustól 4 hóra 27.60 frank
(— 13.15 frt). Rozs folyó bóra 17.90 frank ( = 8.51
frt). Rozs ápr.-ra 18.— frank {= 8.56 frt).

Rozs máj.-jun.-ra 18.— frank (= 8.56 frt). Rozs
májustól 4 hóra 17.30 frank (=8.24 frt). Minden 100
kilónkint. Átszámitási árfolyam 100 frank = 47.55
forint.

Páris, márcz. 22. (Zárlat.) Buza folyó hóra
29.10 frank ( = 13.87 frt). Buza ápr.-ra 28.80
frank ( = 13.72 frt). Buza május-juniusra 28.50
frank (=13.58 frt.) Buza 4 hóra májustól 27.60
frank (=13.15 frt).

London, márczius 22. Gabona nyugodt. An-
gol buza 1/2, amerikai zab 1/4, kevert amerikai ten-
geri 1/4, liszt 1/4-1/2 sh.-gel alacsonyabb a mult
héttel szemben. Hozatalok: buza 36.492, árpa
27.981 és zab 121.275 qu. Tengeri helyben 18 sh.

Pétervar, márcz. 22. Rozs helyben 6.90 rubel.

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTÖZSDÉK.
Bécs, márczius 22. A mai tözsdén csendes

irányzat uralkodott és a forgalom korlátolt maradt.
A belpolitikai helyzet miatt a spekuláczió tartoz-
kodó maradt. Csupán alpesi bányarészvényekben és
török sorsjegyekben volt némi forgalom.

Az elötözsdén: Osztrák hitelrészvény 364.25—
—364.50, Anglo-bank 160.50, Unio-bank 301.50—
301.75, Magyar jelzálogbank 260.—, Magyar hitel-
részv. 383.75, Osztrák-magyar államvasut 340.50—
340.65, Déli vasut 79.-79.25, Tramway 508—505,
Salgótarjáni köszénb. 629.—, Alpesi bánya 152.80—
153.70, Rimamurányi 247.25, Magyar aranyjáradék
121.65—121.70, Magyar koronajáradék 99.50, Tö-
rök sorsjegy 57.50—57.90, Német márka 58.73.

Délelött 11 órakor zárulnak: Osztrák
hitelrészvény 364.25, Tramway 506, Länderb. 221.50,
Osztrák-magyar államvasut 340.50, Déli vasut 79.—,
Alpesi bánva 153.30, Májusi járadék 102.25, Török
sorsjegy 57.75.

A déli tözsdén : Osztrák hitelrészvény 364.25,
Magyar hitelrészvény 383.75, Länderbank 221.—,
Union-bank 301.25, Anglo-bank 160.50, Bankverein
272.50, Osztr.-magy. államv. 340.25, Déli vasut 78.75,
Elbevölgyi vasut 259.50, Északnyugati vasut 255.50,
Alpesi bánya 152.80, Rimamurányi 246,75, Fegyver-
gyár 305.50, Májusi járadék 102.30, Magyar korona-
járadék 121.70 Török sorsjegy 57.50, Német márka
58.75, Török dohányrészvény 132.50 forinton köt-
tetett.

Délután 2 óra 30 perczkor jegyeztek: Ma-
gyar aranyjáradék 121.60. Magyar koronajáradék
99.45. Tiszai kölcsönsorsjegy 140.75. Magyar föld-
tehermentesitési kötv. 97.10. Magyar hitelrészvény
383.75. Magyar nyereménykölcsön sorsjegy 159.75.
Kassa-oderbergi vasut 190.75. Magyar kereskedelmi
bank 1415.—. Magyar vasuti kölcsön ezüstben 100.30
Magyar keleti vasuti állami kötvények 122.10. Ma-
gyar leszámitoló és pénzváltóbank 252.—. Rima-
murányi vasrészvénytársaság 245.75. 4.2% papir-
járadék 102.30. 4.2% ezüstjáradék 102.15. Osz-
trák aranyjáradék 122.70. Osztrák koronajáradék
102.35. 1860. sorsjegyek 143.80. 1864. sorsjegyek
194.—. Osztrák hitelsorsjegyek 204.—. Osztrák hitel-
részvény 364.37. Angol-osztrák bank 160.—. Unio-
bank 301.50. Bécsi Bankverein 272.25. Osztrák
Länderbank 221.— . Osztrák-magyar bank 925.—.
Osztrák-magyar államvasut 340.37. Déli vasut 79.13.
Elbevölgyi vasut 259.25. Dunagözhajózási részvény
443.—. Alpesi bányarészvény 152.90. Dohányrész-
vény 133.50, 20 frankos 9.52V2. Császári királyi vert
arany 5.69. Londoni váltóár 120.30. Német bank-
váltó 58.70.

Bécs, márczius 22. {Utótözsde.) A déli tözsde
zárlata után jegyeznek: Osztrák hitelrészvény 367.62,
Magyar hitelrészvény 383.75, Anglo-bank 160.50,
Bankver. 272.—, Union-bank 201.50, Länderb. 221.50
Osztrák-magyar államvasut 240.62, Déli vasut 79.25,
Elbevölgyi vasut 259.75, Északnyugoti vasut 246.—,
Török dohányrészvény 183.50, Rimamurányi vasmü
247.—, Alpesi bánya 153.—, Májusi járadék 102.80,
Magyar koronajáradék 99.50, Török-sorsjegy 58.10,
Német márka azonnali szállitásra 58.75.

Berlin, márczius 22. Májusi járadék 102.20,
Ezüstjáradék 102.20, Osztrák aranyjáradék 103.90,
Magyar aranyjáradék 103.25, Magyar koronajá-
radék 100.—, Osztrák hitelrészvény 229.40,
Osztrák-magyar államvasut 145.—, Déli vasut
34.60, Osztrák bankjegy 170.15. Rövid lejá-
ratu váltó Bécsre vagy Budapestre 170.—, Rö-
vid lejáratu váltó Párisra 81.—, Rövid lejárata
váltó Londonra 20.47 Orosz bankjegy 216.75,
Olasz járadék 93.75, Laura-kohó 183.70, Harpeni
177.25, Olasz központi vasut 183.50, Török sorsjegy
115.50.

Az utótözsdén : Osztrák hitelrészvény 229.50,
Osztrák-magyar államvasut 145.10, Déli vasut
31.60. Magyar aranyjáradék 103.25. Disconto-társa-
ság 206.20

Frankfurt, márczius 22. (Zárlat) 4.2 % papir-
járadék 86.75, 4.2% ezüstjáradék 86.70, 4 %
osztrák aranyjáradék 104.—, 4°/o magyar arany-
járadék 103.15, magyar koronajáradék 100.15,
osztr. hitelrészvény 308.50, osztr.-magyar bank 786.—,
osztr.-magy, államvasut 294.—, déli vasut 70.25,
bécsi váltóár 170.10, londoni váltóár 20.485, párisi

váltóár 80.983, bécsi bankverein 230.87, villamos
részvény 140.70, alpesi bányarészvény 129.50,
3 % magyar aranykölcsön 91.15. Az irányzat
nyugodt.

Frankfurt, márcz. 22. (Utótözsde.) Osztr. hitel-
részvény 308.37, osztrák-magyar államvasut 293.75
déli vasut 70.25.

Frankfurt, márczius 22. (Esti tözsde.) Osztr.
hitekészvény 309.37. Az irányzat szilárd.

Hamburg, márczius 22. (Zárlat.) 4.2 % ezüst-
járadék 86.50, osztrák hitelrészvény 308.75,
osztrák-magyar államvasut 734.—, déli vasut 167.75,
olasz járadék 93.50, 4% osztr. aranyj. 103.60,
4°/o-os magyar aranyjáradék 103.75. Az irányzat
szilárd.

Páris, márczius 22. Uj 3% franczia jára-
dék 102.80, 3%-os franczia járadék 103.45, 31/2 % -os
franczia járadék 107.20, Osztrák földintézet 1270,
Osztrák-magyar államvasut 781, Länderbank 490,
Osztr. aranyjáradék 105.15, Déli vasuti elsöbbség
393.25, Alpesi bánya 334.—, Török dohányrészvény
286.50, Török sorsjegy 108.50, Olasz járadék 93.90,
Spanyol kölcsön 55.81, Meridional 676.—, Ottoman-
bank 550.—, Jelzálog hitelbank 803, Rio Tinto
748.—, Debeers 691.50, Eastrand -99.—, Chartered
70.50, Randfontein 38.— szilárd.

London, márczius 22. (Zárlat.) Angol consolok
111.15/16. déli vasut 7.50, spanyol járadék 54. 7/8
olasz járadék 92.3/8, 4% magy. aranyjáradék

102.25, 4 1/4 osztrák aranyjáradék 103.20, 4 % rupia
63.25, Canada pacificvasut 84.75, leszámitolási ka-
matláb 2. 7/8, ezüst 25. 7/8. Az irányzat nyugodt.

New-York, márczius 22. Ezüst 55.50.

— Márczius 22-én. —
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A m. kir. meteorológiai központi intézet távirati
jelenlése 1898. márczius 22-én reggel 7 órakor.

•8+31 # -3+rg§ /
Allomá-ok ?/- iS.g 1 Állomáiok | - 13-3 "

S e l m e c z b á n y a . 61-5 + 0 .0 . ( L e s i n a . . . . 56-1 4 - 13.6 .
N . - S z o m b a i . . 62-8 4 - 0 .4 . I S a r a j e v o . . . 60-6 4 - 4 3 .
Magyar-Óvár . 63-6 + 1.6 . Tor ino . . . . Ö8-6 4 - 7.6 8
O-Gyal la . . . 62-4 — 2.0 . ( F l ó r e n c z . . . 06-7 + 12.5 .
Budapest . . . . 61-5 - f 1.8 . i R ó m a 55-2 4 - 11.1 .
Sopron . . . . 62-9 + 0 .0 . ( N á p o l y . . . . 53 .4 4 / 13--* •
H e r é n y . . . . 63-0 4 - 0 . 8 . Br ind i s i . . . . 57-1 4 - 1 3 . 4 .
K e s z t h e l y . . . 62-9 4 - 2 . 9 . | P a l e r m o . . . . 04-3 4" 19.2 .
Zágráb . . . . 63-2 - - 3 .8 1 ( M á l t a . . . . . . 5Ö-7 + 15 .6 .
F i u m e 59 .1 + 8 . 1 . ( Zür ich . . . . 62-8 — 0 .4 2
C i r k v e n i c a . . . 59-2 4 - 8.8 . | Biarritz . . . . 59-7 4 - 9 .3 .
P a n c s o v a . . . 62-3 -- 8 .7 9 N i z z a . . . . . . 54-9 - - 11 .2 .
Z s o m b o l y a . . 61-1 - - 4 . 9 1 Pár ia 64-0 4 - 0 .5 .
Arad 61-0 - - 4 .5 2 | K o p e n h á g a . . 57-4 - - 1.0 .
S z e g e d . . . . 61-2 - - 4 . 2 • H a m b u r g . . . 62 .0 4 - 8 .4 8
Szo lnok . . . . "0-7 -- 3 . 2 8 B e r l i n . . . . . 61-4 4 - 2 . 0 2

D e b r e c z e n . . . 59-0 — 1.2 . S t o c k h o l m . . . 55-1 + 1.0 .
K é s m á r k . . . 61*0 — 1.2 . S z e n t - P é t e r r á r . 47-9 — 8.9 l
U n g v á r . . . . 61-3 4 - 0 .3 . M o s z k v a . . . 53 .7 — 4 .2 2
S z a t m á r . . . . «2'6 - - 5 .5 . V a r s ó 57-0 — 0.5

Kolozsvár . . . 60-4 - - 2 .0 . O d e s s z a . . . . — —
N a g y - S z e b e n . 6 i - 8 + 1.2 10 S u l i n a . . . . . 60-7 4 - 8.8 1
B é c s 63-6 4 - 1.6 . Szófia . . . . . 61*2 4 - 3 .6 .
S a l z b u r g . . . . 64-4 4 - 2-0 6 K o n s t a n t i n á p o l y 58-8 + 5 .7 .
K l a g e n f u r t . . . 63-7 — 0.5 2

A helyzet alapjában változatlan. Csak az északkeleti mini-
mum és a nyugoti maximum lettek gyengébbek és a déli depresz-
BZIÓ körvonalai ólesbedlek.

Csapadékot jelentenek föképpen Németországból, Oroszor-
szágból és az Alpesek vidékéröl. A hömérséklet alosalása válto-
zatlan.

Hazánkban csapadék az utóbbi 24 órában kizárólag a déli
megyékben esett, az ország középsö és északi részén azonban szá-
raz Volt az idö. A hömérséklet sülyedt és elvétre éjjel a fagypont
alá szállt.

Változóan felhös, nappal enyhe idö Tárható, erSs éjjeli le-
hülósiel és ae ország déli szélen csapadékkal.
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A budapesti értéktözsde hivatalos árjegyzései 1898. márczius 22-én.
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& «V M*gj*r álImmmdáaMág. pénx j ára

• Magya* ananjatadüt 121.5S 122.-
4 . . 10,000 MM . . . _ ._
4 l fan« tawajámdék 99 A9 mJ30

f* M7S. Matt TMUÖ köleséa . . . ^ ~ m —
41/! 1889. évi UUmTMntt aranykóics&n TH.25 120 25
4 i / t 1889. . . erüitkölcsön |QO.45 lOi'tf
3 VukapukOlcaCn 90.75 91.75

_ l(J7ü-ki nyenm.-keicsfln, 100 frtoa IRÓ — 161 —
_ 1870-ki . 50 . | ' 5 ; _ i55:_

431 M « K T V r « g i l « - k á r t . k f t t v t e r • • • 100 .60 1 0 1 . 3 8
41/ , H o r r á t - S z I a T o n . . . . . 1 0 1 . — t 1 0 2 . —
t M a g y a r f ö l d t e b u m . k O t r é n f . . . 97 5 0 9 3 5 0
• S.°nrit"£"1*T^L'! V « .' * * 97-8 0 B-*0
4 Xianl ea uegvdi nyer.-kWctön . . 149 — M3.—

t Honr.-Siisr. jala. fMdr. kötrény . _[_ T_^_

b) Ontrék álJmmméóaaág.
Pto I f i w . Jáimdtt papir tibr.—aug,. 1 0 2 > _ 102.60
•*.'» » • u ' Ü L "«_» ™ái-—P°T • 102.— 102.60
v)" KfT«^ J»»d*k MO* 4 M ^ W L . 1 0 Z . _ 102.50

4 Omctiák vanyjándék 122.50 123 —
* Ós«trik koronajándék {g-Jg ig ;
7 ÁUaBuonj. 1854. érb. 250 frt p.p. 163.6O 184.60
. . 1860. . 500 _ • .«. i i4*_ 115"

S i : • *2 • • • tS4— 19B-
_ . MK*. . H . . . Ig4._ IM.—

/<f*fH állmmmdóatágok.
B e j * * á i t a m T . x A k v k f i l o a t a . . . . . . . . .

• *•*.•**«*. ' & ' S s
II. Más közkölcsönök.

III.. Záloglevelek és köl-
csönkötvények.

BonráMteczafor. omz. kölcsön _ _ , m 7 e

B T H U M b é « a « « % f | k f l M l a . . . . m _ 1 W _
« • • . . . . . g^jj 1 Q 8 # _

aj —dhjii*C iatántmk Jtito—é-

ti • ' • SSSÜ*** S s « *
4* MW^Wbt. pa, . , K l R I

« > . kor.értöOéTO S ~ S * ~
B>/| . . kor.értSSévre Si en mja

4 » • • ov •erekor, ért. oi en Ken
^ KA h n ingu. S4.ÜO SJÔ XJ

^ * • • 100.— 101.—

; : : u ém h,;. ér i : : t s— 1(B—

4 . . Ua.-kttt.6Bem. 'SIS l ^ l
T i n * L i t - 1UJ.— iul»—-

* " . T J f e ^ a t r f B l 0 I b - I 122.^ 123^5

• » » • » - . k o r . ért. 1 Q 0 ^ 1 Q 1 ^

^ irffr.iA«4kp.k«»:jtódogb: , 8 5 ' f i a
• • • -^ifi- »» »̂ »
»•/» • • • » «••»«. ing _ ioi

} oAMkWb.iAkSyS*A-. 4 5 i s
} p-i-^itk^ikp. £ASkL: 'j£« w j
4 ^ - ^ «L • «Mô -kw. ért. SiS «£r
4Vi • • . kita.k. 110M t S ,2^°
« . . . "u«.k.8iok. 'g;- ,S;Z

b) Vidéki és külföldi int. kib.
B Alilna takarék- és áitelintézat . . , " 1 , "
l Axadi pai«. takarfkp. 40 évra. . . J « — j *•*•=
5 . . . 40é. 110M. JW-— 1 0 0 - 5 0

•** ^SÜÉC t*^11*^*11^ • • • 'Sgs ' S ?
6 BMayAk^eicsmoT. onx. fiuk. . " • * * •
4j/t D«br^r«niel»4takarékpénztár. . ~ — ~ - «
a ' Ertályt. m.j«lcáIoghlte&r40<Tn. » — • f *

8 MH.w.lMldMlllNMi . . . . "3J,, 1 f l t _

VM • • • • • KB.- - . -
*"* ' vt* uh . 1°*-— —•—

| 1 . - 1 3 Mal-ár*.

V. Bankok részvényei.

6 50 ümen 100 5 Budapesti bankegyesület 103.50 107.
10 - 13334 150 5 E l s 6 ™&** ipariunk 1 7 8 . - 1 8 0 . -
fi Sü iMm 80 5 Fiumei liitelbaak 106. 108.—
5 - 4000 100 - fövárosi bank r.-t 7 6 . - 7«—

5 0 — 5onK200r.4 BpesÜ g « > - é s pénztár-egylet . . —.— —.—
6 - SÜÜCÜ K 2 N 5 H a z a i b a n k *-*• W3— « » —
6 «mn K » 0 4 Hennes magy. ált. váltóOxlet t. . 120.- 130.—

i l ! 5000 K'400 Horvát leszwnitolö b a n k . . . . . 130 1J5.—
cKft • m m 100 5 Horv-sziav. orsz. jelzálogbank . . 121.— 122.—

2 1 - - B5000 MO'S Magyar általános hitelbank . . . - . - - . -
«!— i n m n ifloU M*6T- i p » - «s kereak. bank . . . —.— —.—

foM- 3DMAr2005 Magy. jelzátogbitelk. L kibocsátás - . - - . -

12.— S S MOil Magyar kereskedelmi r.-t 1 9 5 . - 2 0 0 . -
i * i m n K 4flo:5 M. leszámit, és pénzváltó bank . —.— - . —
2 5 ! - 60C0 500 5 M takarékp közp jelzáloai.. . . 5 0 5 . - 5 1 0 -
ii£ osnSSui 1B0 5 Osztrák hitelintézet —
38.50 ISiSm '60015 Osztrák-fiagYar bank 925. 9 3 3 . -
70 H M 50O:5 Pesti magy. keresk, bank . . . . 1 4 , 4 . - 1419.-
IS.'— SOOOO aOO 5 Uniobaok . 300.— 301.—

VI. Takarékp. részvényei.

6 . - 25000 100 5 l e l T^°Ü ttkMákptortár - • • • 103— 10I . -
7 992 50 — Budapest, HL k. takarekp. . . . Hfi — 120 —
5.— 10000 K. 200 — Bpest-etzsébetrárosi takwékp. . . 31 ._ 8 2 . -

1i— 25000 K. 400 — Bpesü takarekp.a oMt.aalogk.r.-t. 218.— 219.—
£.- 12000 3C0 - ^ y b p e s ü fövárosi takarékp.. . n ; 0 . _ 1175.-
8.— rSoaK.500 — Magy- alt. takarekp. . . . 29 7 ,_ 300. -

Ut *ömn 300 — M - 0 t 9 z - közponb takarékpénzt . 73a.— 792.—
4 S : - Sffi 1000 - P«* »»»»i Ukarékpémtax , . . U76.- 8225!-

VII. Biztositó-társ részv.

ii ,«,» 200 S Bécsi biztositó társaság 2S9 — 2R2 —
« "~ 1S222 MO 5 Bécsi élet- és iár.-Wztintéwt . . I f £ l S Z ~
* ' - f°» i m - H s ö m- «• Itototói társaság . . 3 f 5 _ « 0 -

T"S S8- JSS!t«afier!:::|»:^:
TaZ J S W - PaMoni. yüzoatb. intézet ^ft- 1gt_

VIlI. Gözmalmok részv.

mm, _ Concordia-gözmalom r.-t 290.— 293.—
—*~" 22l2 400 — « • » eta.rési.v. 402.— —.—
S ~ fiS^K.5M - Elsö bpesti gözmalpm 695. - ?00. -

r~~ S4S ifiD — Lnjza-gSzmalom Mi.— 173.—
«i*"~ SSX 400* — P e s K iien«ennalom 640.— 850.—
&~— 2000 * * Pesömoln. ea sütök 242 . - 24,

MM 1 " Peaö Vürtória-gözm»loj« IJO. 131.

IX. Banyák és téglagy. r.

- n m K. 200 — Bpest! tégla- és mészégeU . . . . 109.— V,i.—
11 5 £ 100 — Bpest-BzenUörinczi tóglagv. . . . 250 . - 252 —
iZ <M£M 100 5 Ugf- tégla- én czementgyár . . . 93!.— 92.50

in'Z 5 I 2 5 100 5 Eszakm. egy. köszénb. és iparr.. 20/.— 21 u . -
2"^ S I K 100 S Felsöm, bánya-és kohómü . . . 105.— 106.—
t_! «I5 IM — István téglagyár r.-t 73.— 7 5 . -
Tja i S S 30 Kassa-somocii köszénb. id. elism. 26.— 27.—
T 222! K. 200 — Kis-sebesi gránitbányák 103.— 105.—

«~ 2WO' IM — Klánja* göztéglagyar 770.— 7 0 . -
» ' Z B«2i 200 — Köszénbánya és téglagyár . . . . 8i7.— «49.—
t _ mm 100 — Lechner rákosi téglagyár 106.— 108.—

15 1 ^ 100 5 Magyar asphalt r.-t t 2 8 . - 2 i O . -
8 . - » 0 M 1 0 0 I 5 »lagy. ált. kósrénbanya t . - t . . . 119.-11..5D

2KVK) iOOj — . , » " . . . • • • • ' • *U8-— UO.—
5 — 2U00D 1 « i iS Magy. gozteglagyár r.-t 8 5 . - 9 0 —

l i - 10000 100I5 oS^f1 k<:raPliai CT« 159-- 162.-
- - 6M0 K. 200 5 Peterhegyi téglaipar 8 0 . - 8 2 . -
W m m 1 0 0 5 S a l g ó t a r j á n i k ö s z é n b á n y a . . . . 62-1.— 6i6.—

X. Vasmüvek és gépgy. r.

XI. Könyvnyomdák r.

XII. Különféle váll. részv.

10.— 7500 2 0 0 « E 1 3 0 m - gazdasági g é p g y á r . . . . N g s _ 193.—
S.— 30000 K. 200 5 .Danubius;- hajó- é3 gépgyár . . | S 7 . ^ 9 3 . _
iO. 6000 400 Ganz es társa vasöntöde 2140 2 45
— S 0 3 K . : M U — Magyar belga iéüLpargyár r. t. _ _ ' _ . ' . _ ' _

6.— 10000 K. 200! — JSicholson- gépgyár r.-t 105.— 109I—
12. 100000 100*5 Rimamurány-salgótarjáai vasmü . # _

11 — 6000 K. 200 Teudloff és Dittrieh gépgv. A. sor. i 4 5 * _ 155'—
16.— 6000 K. 400 ^ Weitzer János gép-, waggongyár. 25fii— 260I—

M l - 4000 100 - -AhaMewn- irod. ea nyom*- r.-t. i » . _ a n . -
M , - 4800 1 » - %udüm-t«wil»l . ' ' MO— 2 » —
- ^ - 13000 100» .^mo«'_mümtó«et M , _ » . _

• . - 2000 K. 200 - Ktoywj Krimin r.-t. . . . . . . » . _ 3 B . _
1 9 «MM Joó .Pallas* irod. ói nyomd. r.-L . . « M 203.—
£ - M S - FitikfaT«yom*« r.-t 'fi- ! ^ _

tS.— 6000 K. 400 8 AltalanoBwaggonköIcsönzö. . . . 190.— 8 9 5 ^

a £ - 2800 & SOÓ - S S á i n - i f i e T m i gyárai r - t . . . 4 1 0 . - 4 ; 0 —
- . - 4000 K. 200 S B&aMalagyi olajipar r . - t . . . . _ . _ —

ISO * m ) K 200 5 B p e 3 ^ *"• villamossági r.-t . . . n e . - 1 K . -
i ~ 3000 IM - E £ ö magy. betüöntödé 1 5 0 . - 182—

Ml— OTO 200 — El*5 m a « y - gyapjumoso r.-t. . . . 418.— 420.—
TO.— aOOO 300 — El* 5 m " W - részvényserföeSdd . . h32S.— 3 J 2 -
l i — S U 200 — K W mifiT-«ertéahizl«l(i . . , . • M J . - 2 6 5 . -
Ifi!— 2500 2 W 5 H S Ö B M C T . MáJlitásivi l laltt . . . 1220.— 2 3 0 . -

«!— fiiaol 80 — EliS magyar sxálloda 238.— 2 4 0 . -
t - f S 100 — El** pe*tiapódium-gyir 130.— 1 3 8 . -

1 0 0 ! - 1800 fi» — FiumSrixa£ántold-fy4r Htft.- 1 8 7 8 . -
S — 9B0O 200 — Gwiwmdt-féle aceasgyár . . . . 470— 480—
_ _ 2 8 5 200 — Gr- ö t e r h á i r cognac-gyár . . . . —.— ——
— C fflSö IL 100 — .H^ngáriit* mOUagy*-* köa«aT-«T. — —.—
I C f S 1« - JorfáTViktor.iélelirgyár.;. . 80.- W—

qmn 100 — • • » « • . » « ¥ . _ ^ - U.—
ill— 6000 200 — Kibdfyir r*sir&iytá»a»ág . . . aoo.— 8 8.—
— — 20000 K. 200 — Köbányai király-serfözö r.-t. . . . » .— 40.—

4— 20000K SOS — K»ányai polsiri serföiö r.-t. . . 7 a . - 81.—
4:50 26000 "100 4 Magyar omkoripar r.-t. A. «a. . - . - - - -
• i vmm ina A « • m *»• • • ' •*9>— ** *
° ; _ «00 1»i - MaIT" iém- ea Umpaáru-gyif • l » 3 - « . -

34 I I fMr? WWfM

Ö- 3 05" « « > , ! pto» [ á—

12.50 3000 100 - MaCTM ruggyantaáru-gjár . . . . TW.— - —
- . - 10000 K. 200 5 Magyar vasuti forgalmi r . 4 . . . . I M . - IWfc—
8.50 40000 K. 200 5 Magyar villamossági r . - t . . . . 1 3 7 . - 13*.—

— . - 900l 500 — Nagyszebeni vill|mo9mü t.-t. . . 4W.— « • • —
1i.— 30000 200 5 Nemzetközi vülamostars Mi .— *»•• -"
2 5 . ~ 7000 K 4005 Nemzetközi waggonkölcsönzö. . . 5/o.— 580.—
—.—I 1600 2000 — Popper Lipót faipar r.-t. —•— ——
- . - 12500 100 - Quarnero r é s z v é n y t á r s a s á g . . . . - . - - • -
—.— 12000 K. 200 — Royal nagyszaUoda r.-t -li1"" «S"
15I- 2000 200 - Szegedi kenderfonó-gyár r.-t . . 280.— MO.—

2.50 6000 K. 100 - telefon Hirmondó r.-t. - . - - « -
J . . i-i 200000 Fr.200 5 T o l w k dohanyegyed r.-t "32. - 134.—

Utolsó . . . . .
oEitaiák Névért.

100 5 ^ ^ j é g C 8 a B á d i r . . u 116.-I 1 1 7 . -
in" óm R Barcs-pakráczi vasut. . . . . . . 208.—j 287.—

IIK Budapest alagut-társulat — •— —•—
U ~ I S L " Bpeifi kfiwU VMp *02./5 « & »
v*.— TOU a r • J -A07I . — . —

Ö - l wi5 : : : i v . I S : : : 280.-I2M.-

I t - U»5 Bpestivülam.várvasut^...^. Ö J - j 277-

i m Bpést-szt.-iörinczi b. é. vasut • . —.— — •—
""" Imi ~ « • • • " e I s< r é s z v — - ~ —"""

r óno K Bpest -ujpest -rákosp. v a s u t . . . . 8 1 . — _W*—
"~'~ W ^ j D e b r e c z e n - h a j d u n w i á s i v a s u t . . . 1 0 2 . - 1 0 8 . -

*•«•" ^Söo't Efiöcrkir.duB^zhaW::: 44l!-445:-.
K M O S üölniczvölgyi vasut elsöbs 1 0 0 . — — •—

o" S i n G y ö r - s o p r o n - e b e n f u r ü v x s u t . . . —.-- —•—
- ~ 100(5"" K a s s a i * ö z u t i v a 3 U t , " 7 ^ - « ' ü

7M*Z 2 M 1 Kassa-oderbergi vasut 191.») • » • * »
- K 200 S Kassa-toraai t . *• '»»ut els. r. . 207.59! Mi-SB

' MMI at-'y. •olvain-és tengerhaj, r.'t. . —•—-1 _r;'^i
• aii/.o W « ! K ~ Magyar-gácsországi vasut . . . . 212.50 213.5*

10 2001 Ma|yar h. é. vasutak r.-t. . . . - • - « £ • -
I87V1D ^ ! > ! ~ Magyar nyugoti vasut 2 1 2 . - 2 1 3 . -

4 M i m L i Máramarosi sóvasutels. rószv. . . 9 7 . - g . M
3 i m Máramarosi sóvasut t ö r z a r . . . . 62-— g - —
a . » Máramarosi sóvasut B. részvényei " « . — • { • —

m "" Marosvásárh.-szászr. vasut e. r . . 100.— W . —
i m ~ Nagykikinda-nagybecsker, T. r . . . 100.— 1W-—

K ia£á Orieate m. teng. hajózási r.-t . . —•— —•—

M t e A:SS'f SbákarS!gvrsu?ü.amrttt.::: fii-c
ü WO — Petroz.-lupényi h. é. v.eli. rés iv . . - . — - • -

^#"_ jog _ szlKToniai h. ó. vasut ela. róazv • —•— 'w-—

XIII. Közleked. váll. részv.

XIV. Sorsjegyek.

XV. Pénznemek,

XVI. Váltók árfolyamai (látra).

XVII. Határidöre kötött értékp.

Márczius hó végére.

Leszámoló Árfolyamok.

,J6 u r * ofyesüleü sorsjegy 3.401 J™
. . . osztr, felülbélyegz. 3.80' *•**

Ol*sx *ri*.]c«r«Kt Mnjegf U-áO }\-~

OattaAk rftSs-keresit lonjegT 20.25 ^ . »
Osztrák hitelinténtiionjagr 2 J 1 . - 206.—
PálSri«MJ4y 6 . - <*•-

, , . kör 6.67 *•*!

. 20 márkás 11.74! ' • • w

_ török aranylira —.- •'•. "•**:

Franczia bankjegy (100 frank) (M.) . . . . . . . —.—' 7Z-7Z.

Brüssel 100 frankért - ~'~m.

Páris 100 frankért 47.55 • " ,

MaJrar iltaUooa bitelbiak of*? »f TJ
B U f t u ipar- «• kereskedelmi b u k ? 0 Y_ ,04 -
S ü n i jelaálM hitelbank laZ. MSII^ L ^ S 6 ^ ^ M T * l t 6 b « k , | 5

8^ S f f

D«i vasut 925 ,02S
Osztrák-mafTar áfamTamt ... . . . . ^0.- 34C.5

Magy. ált. Hitelbank. . . 3 8 * . - Északmagy. kflaeénb. r-t. 8 1 0 -
Osztrák bitelüite/.et . . . Sfe<— Jatván* téglagyár r . - t . . — .—
(agyar arariyjáradék . . — —• Kösxénb. és téglagyár r.-t S47.—

Mag>'ar koronajáradék . . —.— Magy- áll. kfiteénb. r.-t.. Ilf.—
Magy. ip. és keresk, bank —.— Magyar asphalt r.-t . . . 230.—
Ia£Y. jelxáloghitelbank . —.— i Salió-Tarjani köuénb. r.-t 681.—

Magy. Ie«zániltol6 bank . - • — | Ujlaki téglagyár r . - t . . f I M -
Rima-Muráayi •urntt r.-t — *— Danubius Schoen. hajógy. — *-•
)éli vasut —«— Qanz-fAle vasOntSde r.-t . 213S.—

Osrtr.-magy. államvuut. —.— SchUck-fAle vmstatAda r.-t W7.—
Budapesti bankegyesület. ICt.— Adria m. k. toagsrbaj. r.-t tM.—
Köbányai (Sztáglagyárr. t - .— Alt. waejonkölcs. r.-t.. . —.—
Pesti magy. keresk, bank 1419.— Elsö magyar részy.-serfJxö — t—
Bpesti taky. és sálk. r.-t —.— Magy. czui.v>rip*r r.-t. . . 1*0—
Ecres. Bp. för. takarékp. 1182.— 1 Magyar villaraosági r . - t . •—.—
Magy. orsz. köiponütakp. 789.— Kótknyaipolg. serf8*5r.-t —^»
Luira-jtixiaaloin r.-t . . 170.— Budapestiviluunogtigir.-t. 111."
Elsa magy. ált. bfct-Urs. 3900.- Netnretk. waggoakölcs.-t —.—

nsébet-sSimalom r.-t. . 3̂ S«— Bp. közuti vaapályt-tán. *OU—
Festi inoüi. *s «W*k gm. H0*~ Budapesti vili. városi Tant 177«—
BgTW.toclA-éscMsiaDtST- 0 3 . - Bp.-ajp«at>x. liüaa. n m t ——

IV. Elsöbbségi kötvények.
f* Adria m. Ur. t. hitt*, r.-t . . . .—™ «« H»
* Bpwti kteati v^piir* tor. irt. . 1 £ " ISVZ
• BpMtiTiIkmoaT.wntr.-t. . S ^ P S a

* gsrviis1™01 SS SS
| Eirt c». kir. u.chiaacfahajésáall ~*~ ~ ' Z

• KuM-odatbogt nmUttm, exttst • £ " igán

«* ifa^v&SJI:::::: SS SS



APRÓ HIRDETÉSEK ÉS ELÖFIZETÉSEK

ORSZÁGOS HIRLAP
részére felvétetnek kiadóhivatalunkon kivül (VIII. ker.,

József-körut 65.) a következö üzletekben:

I. ker., Tárnok-utcza 22.Szv- B a l á S ^ g r S r s y i l é

H. " fc-ukza 7. sz. alatt •SSSsMff iT
IV. " Kecskeméti-utcza 14. sz. "ShEitfeK?
IV. tt ^arisen-oazár "dohánytözsde *

I V . n PCIOJS-ICr 3 . SZálfi dohánytfSsde és ujságáruda.

V. " Jiagykeroiia-uicza2O.sz.IK3^gS:f

V. " Borottya-utcza 13. sz. w f i á l $ g r
?. " Váczi-körut 6. szám "%££££&
V. " iipót-korut 22. szám ^SgLgS?**'
n. " Teréz-körut 54. süm "TSaySCSS^
VI. " ^nörássy-ut 48. szám • f f l E S S T ' •
VU. " Erzsébet-körut 50. szám *SS5££?
VU. " Erzsébet-körut 7. szám * * £ $ & .
Vm. ker., a Jtazeti szinház bérh. SSSff iS
• ugyane helyeken mindennemü felvilágositások kész-

ségesen megadatnak.

LEVELEZÉS.
T*0t>knloe -fiirftn Tévedésben vagy drágám, ha azt hiszed, hogy
DCI K U i e a - I l i i UO. csak te álmodtál valamit az éjjel, én szinte
álmodtam, meg pedig reám nézve meglehetös kellemetlen dolgokat.
T. i. hogy te már nem szeretsz engem oly forrón mint eddig,
szóval egészen megváltoztál volna. Ugy-e édes miiy csunya dolgok
ezek Tj Csupa rémkép az eg^sz és semmi egyél). Ami azonban a te
álmodat illeti, az be fog teljesülni; ruha, láncz, utazás Abbáziába,
minden lesz ; hanem azután jó légy és szeress továbbra is, Mehádia.

3222—1

S z O F S l ' f i Z á s n s k s z o ' i ü t t helyen sürgös levele van. Mérnöktöl-

f n A v p Kileaczvenkilencz csók a küldött fényképért, hogy mist
wllUi C. már minö boldog, vagyok, azt csak én tudnám megmondani.
Amint idöm engedi, felkereslek hivatalodban. Addig i s ölel gondo-
latban az én, de nem — a te S z l v e c a k é d . 8118—1
^át ir tnr nlm Önhöz intézett levelemet válaszra nem. méltatta,
« a i l U U I * * U l l £ a . e rgO megszüntem reményiem. Talán Önnek van
igaza, nem tudok nyugodtan Itélni. Legyen ugy mint Nagysád óhajtja.
Ez utolsó szavam. Orptaeoa. 8220—1
ff A l n t e l f ü csütörtökön irt levele, melyre válaszát ismert helyre
nURUdftdl küldte nagyon leverte. Szombaton vett-levele alaptalan
és nyiltan megmondott gyanúsitásaival fájdalmam meghatványozta.
Megmagyarázhatatlan az, hogy be nem látja feljövelelem lehetet-
lenségét s ha igazán széu'tne nem szabadna szerelmemben ennyire
kételkedni 3-án ha ugyan eifibb nem lehet — okvetlen jövök. Min-
denre kérem vigyázzon egészségére és, hogy gondolatait terelje más,
& helyes irányba. Levelet nagyon várom, melyben arról isértesitsen,
hogy mikor és hová irjak. Számtalanszor csókolja megbántott Imá~
eT6ja. • 965—1

jfoftno homme distingué cherche la connaissance d'une jenue dame
•*•»••"• jolie et spirituelle. Lettres priécs sous .Amitie intimé á
l'expédition de re journai. • 3210—1
P c i f l n C 2 3 é v e ? 1 la i u s ' °2^'- hivatahiokné egy nemes idösebb .ur is-
V«I1IV0 meretségéi óhajtja aki anyagilag is segélyezné. Ki ajánla-
tomat elfogadja irjon ^Kirepülö vadgalamb" jelige alatt a kiadóba. 961—1

HÁZASSÁG.
fövárosi i»agy imtorezég S&S^JZ£S?£
fiatat hölgy mielöbbi komoly ismeretségét keresi. Közvetitök ajánlata
figyelembe nem vétetik, bzives választ " E r z s é b e t v á r o s " alatt
kiván e laphoz czimezni. • 3120—2
Hanbl i iw ' l fa lnAIf elökelö családból, 1500 irt évi fizetéssel, jö
pa i lKi l lVdldUiOK) házból származó fess izr. hölgy komoly isme-
retségét óhajtja. Nem anonym válasz .Házasság* alatt ezen laphoz
kflldendó. 3194—2

ÁLLÁST KERES.
4 £ j i f a e h 5 IIT mint házkezelönff óhajt egy idösebb családhoz.
J O g y g a Czim a kiadóUivatalban. 66S»—3
fltV WorffcUoRölmi iskol&t végzett, szerény igényli fiatal hiva-
• H J » * • KaRewKUlIi talnok, kinek szép irása van, délutáni fog-
lalkozást esetleg otthon végezhetö munkát keres. Szives megkeresést
.hivatalnok* jelige alatt a kiadóhivatal továbbit. 3234—3
ifsMtáilVAC n ? ' ^ a bázt3***3 minden ágában kitünö jártassággal
PWyCHJ V* bir s mint házvezetönö több éven át alkalmazva volt.
Mást keres. Czime a kiadóhivatalban megtudható. 3048—8

C i t M f a i n n b n A & jelenleg i s alkalmazva vaa, a gép.és gyorsirá-
^IVdldinU&JlC, szatban teljes jártassággal bir kereskedelmi
szaktanfolyamot jó sikerrel veszte , könnyü irodai állast keres. Leve-
leket a kiadóhivatalba kér .Ügyes és szorgalmas- jelige alatt.

3130—3
9 1 £ t t«e f l i ie kereskedö, ki némi biztositékkal is readelkezik, .
m^t % r * « | I i w i péuzbesiedöi állást keres. Czim a kiadóhivatalban.

3156—3
V o m i n f t t n n Eépirqnö, ki a magyar és német nyelvet ugy szóban,
AKU1IIIIJ IU1I mint irásban teljesen birja állást keres. Szives meg-
keresést .Gépirónö* jeligén a kiadóba ker. 81S6—3
V a r i V ü r ne .mGS családból származó intelligens, szorgalmas, szép
JHttJIJfll irásu fiatal ember, keres segédjegyzöi állást. Szives le-
vélbelf megkereséseket kér e lap kiadóhivatalába .Jegyzö segéd*
jelige alatt. , 2010-3
t v a l r á V e i l A ki nagyon jói föz, ajánlkozik vidékre papi házhoz^
•*<»«V«UM» beszél magyarul, németül, horvátul i s szerbuL Szi-
TM megkeresést .RendazereW jelige alatt a kiadóhivatalba kér.

8034-S

Rv*ltnrnt\\ri á l l á s t keres szép irással biró fiatál ember. Czim a
OyaKOrnOKi kiadóhivatalban. 3182-8
Alrlovol f fe grermekkertésznö, kinek e téren 5 évi jártassága van,
VMCrKiKd beszél magyarul, németül, a kézimunkában nagy jár-
tassággal bir, állást keres. Czime a kiadóhivatalban megtudható.

4818-8
M i n f f o l i r Á n á vendéglöben, vagy más üzletben keres alkalma
Jnl l l l J c l l l Ulig ztgt özvegy vendéglösné, igényei szerények. Czim
a kiadóhivatalban. 1852—3

%
a e gyors és gópirónó irodai alkalmazást keres. Czim a kiadó-
CS, hivatalban. 2190-B

ÁLLÁST KAPHAT.
intol l i f föf iC ügynökök kerestetnek, napi kereset 3—5 frtig. Elöny-
d l l l t l l l l j e i td ben részesülnek a világitási szakmából. Herczeg
Soma, Kiauzál-utcza 8. • 969—i

£ nv H 4 n v c 7 0 r « találmányhoz egy társ kerestetik 5—10.000 frt
9 J n " 9 / • > « » « szükséges a vüágitási szakmában. Czim a

kiadóban. . 967-4
TMcisree raMÁTi ^ egyszersmind a vasszakmában némi jár-
fUZ&Zl Ud-SeiJgU, tassággal bir és jó eladó, vidéki üzlet részére
kerestetik. Megkivántatik magyar, német és szerb nyelv. Fizetés
havonta 40 frt. Válasz .Fehértemplom" alatt küldendö e laphoz-

8228-4
fi.-A.u-.l. akadémiát végzett, jó ajánló levelekkel, 1200 holdas
V ( t £ v a i l d £ i , bérgazdaság részére kerestetik. Ajánlatok "Somogy
12' alatt küldendök. , 3224-4

V á m o t Ta^T franozla bonne egy 5 és fél éves Cucska mellé fél
JICIUCI napra esetleg egész napra kerestetik. A czim megtudható
a kiadóhivatalban. 3104—4
C a l n r a kerestetik egy gazdasszony. Csakis azok, kik a vidéki ház-
jállit A tartás minden ágában jártasak, a magyar, német _ és tót
nyelvet birják pályázhatnak. Jö bánásmód és megfelelö fizetés. Le-
véibeli ajánlatok az igények közlésével .Takarékosság" jelige alatt a
kiadóhivatalhoz czimzendök. 8180—4
ff lÁeol lh f r a n r 7 I a lin a franczia nyelv tanitásáért lakást kap-
JOOSeOO jraiiCZia HÖ hat. Czhn a kiadóhivatalban. 3214-4
"fft hITrtHVITwánvnl/1/al rendelkezö füszerkereskedö-segéd, ki
10 ölZOnjUVöUjOKKai a tót nyelvet is birja, állást kaphat.

Levélheti ajanlatok a fizetési igények közlésével .Füszeres" czimen ~
a kiadóba küldendök. 3 1 7 6 ^

OKTATÁS.
Cim* kereskedelmit végzett fiatal ember, ki a reál-iskola alsó osz-
•JjJ tályai és a polgári iskola tantárgyainak tanitásában nagy jár-
tassággal bir, órák adására ajánlkozik. Czime a kiadóhivatalban.

• . • • 3236—5

Cá^tTStt i tÁnalr ajánlkozik VfH-ik gimnáziumi tanuló, kinek e
^ a £ ! l a H l l ( l U a & terén már jártassága van. Szives megkeresést a
a kiadóhivatal továbbit .Jó tanuló" czimen. 3038—5
S i a f c l l tisztviselö, ki a délutáni-órákban szabad, elvállal egy-két
J\a\U\ gymnázista tanulót oktatásra mérsékelt dijazás mollett.
Czime a kiadóhivatalban. 2714—5

6yakorlott okleveles gYermekkertésznö IJSJISIE1

Elemi osztályokra is elökészit. Czim a -kiadóhivatalban. 2402—5
PtlmUiXw.ritnW Két hónap alatt bárkit is megtanitok az általain
WZlUl6alMWZni! feltalált legujabb fs legkönnyebb m a g y a r
r e n d s z e r (metliodus) szerint, háznál és liázon kivül, ugyszintén
vidékre is tanitók pontos és kimeritö magyarázat utján (posta fordul-
tával). Czim a kiadóhivatalban. 2650—5
frirrotwtffontak T a ^ ' házitanitónak ajánlkozik egy Vlll-ik
LOITepeTt lOrndK gymnáziumi Unuló. Megkeresést kér a Madó-
hivataüia .Házitanitó" czimen. 2726—5

TELEK ÉS HÁZ ELADÁS.
l f r n e n m n a n v palota, elökelö nagy urnak alkalmas, minden
liraSdJgl l l a y r kényelemmel, a legszebb helyen, eladó. Ügynö-
kök kizárva. Értekezhetni 13—3 óra közt. Czim a kiadóban. 6655—7
Hffflfftlffllitf ^^-ép'tö szövetkezet, bekeritett sarok 446 négyszögöl
J K I K H J U I V I telek az épitendö promontorivillamos közelében, ölen-
ként frt 6.50 eladó, ügynökök kizárva. Czim a kiadóhivatalban.

6647—7
C 4 - f 0 l I , 0 1 » Kob-sulhfalván, kispesti határnál, 150 és 200négyszög-
IJdAieiKKK ölenkint parczeüálva, ára 2 frt 30 krtól 4 Mig, havi 10
frt, vagy heti 2 irt részletfizetésre kaphatók. BövebbetSzczepanowski
Zsigmondnál, vendéglös, Vm., Nap-utcza 13. 6449—7

ELADÁS.
Vöt toholo j^k^er ló !5VJ markos, félvér, 6 évesek, teljesen épek,
A C I KtXK jutányos áron eladók. Vevök Irjanak e laphoz .Kar-
doa- jelige alatt. 322D—8

U n f a i r Alf a^'g használva, faragott háló, ebédlö, ottomány, ingaóra,
nUlUI Vft 6 drb valódi börszék, egy varrógép darabonkint is igen
jutányos árban eladatnak, Vörösmarty-utcza 53. sz. I. 18. 6557—8

filni f a i c U f l i a telJ'ea foloszlatása miatt eladók: Diszoaarjék, a
R e g i n i S B O I l ieeüválóbb fajokban, igen erösek » frt 100 darab.
D i s z f á k erösek 20 frt 100 drb, alma- és körte-vadonezok, erös, 8
évesek 40 frt 100 drb. R ó z s á k , a legkiválóbb fajokban 12 frt 100 drb.
S p á r g a g y ö k e r e k 80 kr. 100 drb.- Czim a kiadóhivatalban. 2982—8

fairatAe it lrarllmá'riavitn mühely, teljesen felszerelve, jó
LütMlQS CS KereKparjaVllO forgalmu helyen, olcsó áron el-
adó. Czim a kiadóhivatalban. 8882—8

V^lAüi Ü'iedhngburgi takarmány-répamag, elsörendü termelötöl,
r a i y v l ólmozva, 18 frtjával 100 kgként helyben eladó. Czim a

kiadóban. 2356-8

IKÁfáiiÁ! készült, faragott, két ajtós kredence azonnal eladó. Czim
illOjaOOl a kiadóhivatalban. 2984-8
Vmm&iHtZm alighasznált, teljesen jó karban, jutányos áron eladó.
JygrgKpar, czim a kiadóhivatalában. 3186—8

1 6 karb^Il l e V Ö t U i a k e r é k p á r e l a d ó - Czim a kiadóhivatalban.

AaVB böl 4Va k. Portorico 5.80, 4Vi k. Oaba-kávé 6.60.
4Vs k. Koroa-k ivó 6.5O, 4Vi k. JAva-kávé 6.6O, 4V« k.
Oyöngy-kávé 6.BO. 4Va k. kt i löelegcs Xnba 8.50. PfirkJUt
kubá kilója. 1.60.35 k. Bomlnero k&vópSrkSlnl3O.—BÉLÁK
I S T V A V BndapMt, BottanbiUsr-ntoza 4. Fiamé, vis,
Kiakka U3. 6651-8

VÉTEL.
3é pcöálos czimbalom ^^^T^T*
kiadóba. 8080—9
1i b a r h a n I e T d ZOI16orát keresek megvételre. Ajánlatok "B J"
éQ naivan jelige alatt akiadóhivatalban küldendök. 2792—9

KIADÓ SZOBÁK.
Knlf i t l h p i ^ r a t l l u d v a r i szoba, esetleg teljes ellátással kiu.ló.
JtUIWII U S J t f i a m czim a kiadóhivatalban. 8230—lu
C s i l l O S a n ^ u t o r o z o " szoba kiadó. Czim a kiadóban megtudható.

TffiiSti hff i^raffl utczai szoba, szép bútorral a József-koruton
JiUlUU V C j a i a i l l azonnal kiadó. Czim a kiadóhivatalban.

3000—10
1frr99I e v n l i a elegáns bútorral, külön bejárattal, kitünö ellátássa!.
t i l s a i SIVVá azonnal kiadó. Czim a kiadóhivatalban. 2'JS^-lo
9 B f r f ó r t t e U e s ellátást nyer egy fiatal ur külön bejáratú bzubu-
fc«l Jt IC! I val az Erzsébet-köruton. Czim a kiadóban. 291S- Ki
^ 9 A 1 I 9 szépen bútorozva, teljes ellátással azonnal kiadó. Czim a
JZOUa kiadóhivatalban. 3114- -lo
^7énDtt bútorozott, kétablakos szoba a Vörösmarty-utcziJjan n;i-
JACJIKII gyo n olcsón kiadó. Czim a Madóliivatalban. 3142—10
41 Tpl*P7«!iiIl°Jli'rtrl eSV földszinti különbejáratu, nagy és tiszta
Jl 4 t l t £ IVVIUIUU bútorozott udvari szoba azonnal kiadó. Czim
a kiadóhivatalban. ' 31-14—10

"inén *v»H utczai szoba, külön bejárattal, azonnal kiadó. Czim
J g g f l SXgp a lciadóhivatalban. 3L*i2- 10
fliV i r i i l f iHHoi^f i f l l tiszta utczai szoba, igen elegáns bmeiul-
w y j nUlWllUcJttial l l zéssel, fürdöszoba használattal, a Király-
utczába kiadó. Czim a kiatióhivatalban. 2712-10
Pr i t lAe^H bútorozott utczai szoba özvegy urinönél azonnal kiad.i.
V.5inOSan Czim a kladóluvatalban. 2660-10
£l0ffát1CaH hut01'0Z°tt nagy utczai szoba alcovyal, fürdö szoba
WlliUaildilll használattal lI em. egy ur esetleg uri nö részére teljes
ellátással is kiadó, czim a kiadóhivatalban. 2500—10
VAnvttlmnea* berendezett szoba csinos bútorral, fürdöszoba
JVei lYglUieSen használattal, havi 15 frtért kiadó. Czim a kiadó-
hivatalban. 2804—10

TfAlAnhitSársf-n (lépcsöházból) szépen bútorozott szoba teljes cl-
JUl lQnQgjara iH látással azonnal kiadó egy intelligens családnál.
Czim a kiadóhivatalban. 2990-10

LAKÁS KERESTETIK.
TTtfrCCfllf e»y v a ? v ^ * s20''*8 a lépcsöházból külön bejáratú ol̂ ö
JltiCI KdKn emeleti bútorozott lakást. Ajánlatok a kiadóhivatalba
kéretnek "Alkalmas lakás" czim alatt. 2994— 11
JSAJMIIAH 2 szoba és konyhából álló lakást keresek, közel a vasut-
VGUUlltm hoz. LevélbeU ajánlatok .Nyári lakás" jeüge alatt a
kiadóba kérek. 8168—11
•iff 7orÖ7mVIri\<zh^n üresek lakást Május l-re, mely álljon 12
Jt KIM-YAlVliVán utczai 1—2 udvari elö és fürdöszobából,
az elsö vagy második emeleten. Levélbeli ajánlatok az évi bér ki-
tételével .Terézvárosi" jelige alatt a kiadóba czimzendök. 3166—11

n i F 7 A ! I 9 és hozzá tartozó mellékhelyiségekböl álló urasági laimst
Wl M W U H keresek a körutak valamelyiken. A lakás elsö emeleten
legyen s lehetöleg két elöszobával. Ajánlatokat .Földbirtokos" czim
alatt a kiadóhivatalba kérek. 1806—11

SZOBA KERESTETIK.
Dtil'rtPAvAtf különbejáratu szobát keres, április elsejétöl, 25 frt
p m t l f O Z U I I f bérig, egy jogtudor. Czim a kiadóhivatalban. 945—12
*I(Á\ fiatal ember, hivatalnokok, a m. kir. államvasutak mentén.
• » * ! Budapesthez közel, edy vagy két bútorozott szobát keres olyan
helyen, hol az állomás a pályaudvartól nem esik messze. Szives ajan-
latok némi tájékozással es azr megjelölésével .Falusi otthon". Czfm
alatt e lap kiadóhivatalába kéretnek. 8202-12
C i a t a l h i v a t a l u n b n A keres uri családnál csinos, kis tiszta
flülal n i r a i m l l O K n i f fiZ0bát ellátással. Szives ajánlatokat kér
levélben e lap kiadóhivatalába .Szolid nö* jelige alatt. 2036—12

HITEL-PÉNZ.
4tmnr\ivirv\Ae kölesönökot budapesti házakra és telkekre I., n.,
/ IHlUrU2a«.2IO5 m . helyre 10, 20, 30, 40 és 50 évre, minden elöze-
tes költség nélkül, közvetitek a legrövidebb idö alatt, elökelö fövárosi
intézetnél, csekély utólagos honorárium fejében. Telekkönyvi kivonat
és kataszteri birtokiv szükséges. Értekezhetni d. u. 1— 8-ig. Hol? meg-
mondja a kiadóhivatal. 8 5 0 - H

KÖNYVEK.
f I«3IAI» könyveket, világhirü irók müveit, olcsón. Czim a kiadóhi-
CiaOOK vatalban. 1772-15

KIADÓ BOLTHELYISÉGEK.
Xtittt iA \t\rnö\mob örvendö nyári vendéglö kerttel azonnal
n e y l JO RirneVl ieK kiadó. Olcsó házbér, szerzödés, dus fel-
szerelés, szükséges töke 6000 frt. Választ .Jó tfclet* jelige alatt a
kiadóhivatalba kérek. 3008-17

4I7 £r7C<$r1l>hlárflehan °CY W*1110 forgalmu kávéház, családi
Ji* * l 4 5 I I W « I V < i r 9 5 ü « l körttlményok miatt olcsón eladó. Czim
a kiadóhivatalban. 3140-17

KÜLÖNFÉLE.
CÁrfi 5 1 t ö nT tisztitás ISO krtól, (javitás beleértendö), felöltö tiszti-
f Cl J l tás 160 krtól, festés 2 frttól, nöi gallér 80 krtól, festés 1 frt-
tól, nöi ruha tisztitás 180 krtól, festés 2 frttól, egy ablak fü££Öny
tisztitás csipke 60 krtól .tuniszi frt 20 krtól,festés csipkejÖO krtól, tunisz
1.60 krtól, Baifcetz István utóda gyárosnál. Budapest, gyüjtötelepei:
Rózsa-tér 7., Lipót-utcza 80., Kerepesi-ut 78 (Alsó-Erdösor Burok.)
Vámház-körut 12. Postai értesitésre a munkáért házhoz küld. irásbeli
megkeresések a gyárba intézendök IV., Kuiyizsi-utcza 14. sz. 66̂ 3—l-S
Jt lAftIAlih magyar ólczlap az "Üstökös" . Most sorra közli pom-
]% UyJQÜD pia larrikaturakban a nevezetesebb irókat és müvt
szakét.
*1rtsn H H V B C gyermekruha-varrónó szerény dijazás mellett ajánlja
j g e n HQT«5 magát házakhoz, elvállal háaonkivuli munkát ia.
Megkeresést "Kitünö szabás" jelige alatt a kiadóhivatalba kór.

f HV S M » « nöiruha azabónö elfogad elegáns utczai ruhákat 8
« n r UgyeS irtért, WMH házhoz l frt Ö) krajezárért. Czim a
kiadóban. 2550-18
VlAllfltli4ll ' 1̂ eKT áerék tanitó, aki kitllnöon fest arczkepeket;
AIU|IOUlan mé f f pedig ülni se kell neki, fénykép után készit
olajkepeket a bámulásig sikerüiteket és olcsón. Aki ilyen képeket
akar, forduljon hozza Klopodiára (Temes megye), Wiesner Károly
állami tanitó czimen. Ajánlja öt egy budapesti mübarát, akinek
kópét készitette és aki a sokcsaládu embert némi mellékesen jöve-
delmezö munkához akarja juttatni. Az ajánló országgyülési képviselö
nevét megmondja a tudakozódóknak a kiadóhivatal. 31*4—13
*Iff*tl t i f tvse varrónö, szerény dijazás mellett, elvállal ugy házkan^
<fUCU UUTca mint házonkivüli munkát. Czime megtudható a kia-
dóhlvatalban. 3154—13
PffV ^ n nagy jövedelmet hajtó, kedvelt gyttmölcs termesztésnél
* y y társul keiMtattk olran földbirtokos, ki hajlandó az elérhetö
elÖBTök eUanében földet bocsátani renétlkezésn. Czim a kiadóhiva-
talban. 2606—19
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Szerda, márczius 23. ORSZÁGOS HIRLAP — 17.
MINDENFÉLE

Egy számüzött levelei. Egy Szibériába
számüzött fiatal orvos Pétervárott lakó
menyasszonyához érdekes leveleket irt. A le-
velek élénk szinekkel és minden tulzás nélkül
vázolják azt a határtalan könnyelmüséget,
amelylyel az orosz rendörminisztérium pozitiv
bizonyitékok nélkül, söt nyilvánvaló tévedés
esetén is deportáltat ártatlan embereket. A
leveleket lapunk egy Pétervárott lakó barátja
szerezte meg közlés végett a boldogtalan meny-
asszonytól. Itt közöljük az elsö levelet, amely-
ben az elfogatást irja le a szerencsétlenül járt
fiatalember.

Kazán, 1885. julius 22.
Drága jegyesem, Petrovna Olga!
Kazánból, elsö állomásunkról küldöm neked

forró üdvözletemet!
Egy Amszterdamovszky Alexej nevü mérnöktöl,

aki két nappal késöbb érkezett ide mint mi, azt
hallottam, hogy a pétervári rendörség holt hiremet
költötte. E levelem a tanusága annak, hogy még
élek s hogy a rendörség nem mondott igazat; nem
haltam meg, hanem a leghallatlanabb eröszakos-
sággal megfosztottak szabadságomtól, jegyesemtöl,
boldogságomtól, mindenemtöl, hogy összeesküvö-
ként elhurczoljanak Szibéria ólombányáiba !

Hallgasd meg, imádott Olgám, hogyan történt
ez a rettentö szerencsétlenség.

Junius 16-án, mikor töletek eljöttem, a Nevszki-
proszpektre mentem Gavrilovics Gávril bátyádhoz,
hogy az esküvöre vonatkozólag egyetmást meg-
beszéljek vele. Ez volt az a szerencsétlen nap, mikor
utoljára láttalak téged, drága Petrovna Olgám!
Gávrilovics Gávril nagyon szivesen fogadott és meg-
egyeztem vele abban, hogy az esküvöt junius. 8-án
fogjuk megtartani, amit azóta te is hallottál már.
De az Isten nem engedte megérnem ezt a boldog
napot Mikor lejöttem az utczára, alig mentem száz
lépést, elém lép egy hatalmas termetü rendör és
vállon ragad.

- Antonovszky Petrovics Iván vagy !
A nagy meglepetéstöl alig tudtam egy szó-

hoz jutni.
— Én B a r i a t i n s z k y Michailovics Péter

orvos vagyok, lakom a Bolsája Morszkáján, a 15-ik
számu házban. Feleltein neki, mikor némileg ma-
gamhoz tértem.

— Mit bánom én! Szólt és magával vonszolt
• rendörségre.

A nagy szégyen és izgatottságtól eszméletemet
veszitettem. Minden érzés és minden gondolat nél-
kül hurczoltattam magamat a legnépesebb utczákon
keresztül. Csak akkor tértem magamhoz, mikor egy
sötét oduba belöktek, ahol már sokan voltak kvü-
lem. Nem telt bele sok idö és megtudtam, hogy
összeesküvéssel gyanusitanak bennünket s az ör,
mikor egy ujabb áldozatot hozott be, tudomásunkra
adta, hogy ki sem fognak bennünket hallgatni, ha-
nem négy nap mulva utnak indulunk Szibéria fele.
óriási izgatottság vett rajtam eröt e szók hallatára
és rárontottam az örre.

— Hazudsz gazember, én ártatlan vagyok és
a czár nem küldhet engem Szibériába minden ok

nélkül ! Az föl se vette a dühömet, csak vigyorgott és

— Majd meglátod! Aztán kiment és becsapta
maga után az ajtót.

Négynapi gyötrelem után kihallgatás nélkül
utnak inditottak bennünket Kazán felé.

Isten veled, Petrovna Olga! Nem tudom, irha-
tok-e még valaha, de hiszem Isten kegyelméböl
hogy igen.

Üdvözöl örök szeretettel rabságba esett jegyesed
Michailovics Péter.

Egy éjszaka az állatseregletben. Egy londoni
ujságiró megvesztegette a londoni Olympia szinház-
ban levö Baroum-féle óriási állatsereglet örét, hogy
éjszakára bocsássa be az állatokhoz. Éjszakai él-
ményeit igy beszéli el a különös ember:

London legkellemesebb szórakoztató helye a

legkellemetlenebb helylyé változik az elöadás bevé-
geztével Az óriási lokalitásnak legnyomorultabb
része volt az, ahol lehintett szalmán pihenöre tér-
tem. Alig hogy leterültem. fekvöhelyemre, már meg-
bántam bolondos cselekedetemet, de vissza már
nem vonulhattam; ezt magam elött is rösteltem
volna. Nyugtalanul hánykolódtam a szalmán, hall-
gatván a vadak horkolását, trüszkölését, vakkantását
stb. Közelemben egy nyilván boldogtalannöstény orosz-
lán sóhajtozott, majd iszonyu bögésbe tört ki, hogy
majd megvett a félelem. Nem tudom, mi lesz velem,
ha a szegény állat óriási ásitással véget nem vet a
kellemetlen konczertnek. Azután csönd lett. De
mihamar tapasztaltam, hogy a csönd kinosabb az
üvöltésnél, orditásnál is, mert a nagy csöndben
rendkivül elhagyatottnak éreztem -magamat az ezer-
kétszáz állat között. Az örrel, aki éjjeli szemléjét
végezte, néhány szót válthattam csak, mert sietett
dolgára, azután hazament aludni. Okosabb volt,
mint én. Egy majom, mintha deliriumban volna,
suttogott, mormogott, aztán valami kellemetlen
szagot terjesztett a közelemben. Mivel ez a szom-
szédság kellemetlenné vált, fölszedtem sátorfámat és
jobb helyet kerestem. Félhomályban botorkál-
tam a ketreczek labirintjében. Kis idö mulva,
mikor azt hittem, hogy már visszatérhetek helyemre,
kerestem mindenfelé a szalmaágyamat, de eltéved-
tem és sehogysem tudtam ráakadni Hogyan, ho-
gyan nem, valami módon hozzányultam egy alvó
hiénához, mire az fölébredt és rettentöen üvöltött;
a szomszédos altotok nagy része követte példáját.
Mikor elcsendesültek és én is megnyugodtam némi-
leg, tovább botorkáltam. Roppantul el voltam kese-
redve magam ellen.

— Mi az ördögnek jöttem én ide? — kér-
deztem magamtól s amit erre feleltem, azért bizo-
nyára pört inditanék, ha idegen mondaná nekem.

Elcsüggedve ültem le a hideg aszfaltra, vég-
kép lemondva arról, hogy fekvöhelyemet megtalál-
jam. Valami nagy és kemény tárgy, talán egy csont-
darab, akadt a kezembe, azt borzasztó dühvel dob-
tam egy bizonyos irányba, nem törödve semmi kö-
vetkezménynyel. Röpül a nehéz csont, ki tudja, hol
áll meg? Ki tudja, hol áll meg s mit, hogyan talál
meg ? Ami a dobás után következett, azt lehetetlen
leirni. A csont a majomketreczbe esett, fölkel-
tett elöbb egy majmot, azután, ez nagyot
sivitott, amire a többi is fölébredt. Milyen
rettenetes lárma keletkezett egyszerre! Mint
ha Angliának minden kenetlen ajtaját egy
helyen nyikorgatnák, olyan nagy és olyan
sokféle hang olvadt egybe egy rettentö zsivajba.
Természetes, hogy erre a többiek i s fölébredtek.
Az elöbbi hiéna, a sakálok, oroszlánok, tigrisek,
különféle kutyák, aztán lassankint az egész társa-
ság minden hangos orditozásra képes tagja hozzá-
járult a pokoli hangversenyhez, amelynek folyamán
majd megbetegedtem. Reggel öt órakór szabadul-
tam ki önkéntes fogságomból. Bementem a legkö-
zelebbi templomba és hálát adtam Istennek meg-
szabadulásomért.

Ravaillac öcscse. Aki hallott valaha valamit
IV, H e n r i k király tyukjáról, tudja azt is, hogy
a francziáknak ezt a legjobb és legnépszerübb ki-
rályát, R a v a i l l a c nevü "fanatikus barát" meg-
ölte. Igy tudja ezt mindenki, hogy Ravaillac barát
volt és' fanatikus és töre a hugonotta-hajlamu Hen-
riknek, a katholikus Habsburg-ház halálos ellensé-
gének volt szánva. Ravaillac ö c s c s e a merény-
let után álnevet vett föl és, igy ismeretlenül, nagy
kort ért hazájában, egy agg plébános házánál. Né-
hány meghitt barátja elött rendkivül érdekes, a
köztudattól, meröben eltérö, de épen nem lehetetlen
okát adta annak a merényletnek, amelynek IV. Hen-
rik áldozatul esett. Ketten éltek otthon a növérük-
kel, aki nagyon szép leány volt IV. Henrik egy al-
kalommal meglátta, megszerette és eröszakkal el-
ragadtatta a családja köréböl A két Ravaillac-fiu
növérük elrabolt becsületéért boszut esküdött IV.
Henrik emlékezetes bevonulása alkalmával két gyil-
kos tör szegezödött titkon feléje s merö véletlen,
hogy a szép leány idösebbik bátyja hajtotta végre
a boszu müvét. ,

AZ UJ ZRINYIÁSZ
Politikai és társadalmi tréfás rajz.)

Irta: MIKSZÁTH KÁLMÁN.
Nem történt a lakománál

valami kellemetlen epizód?
Boborné: Söt ellenkezöleg. Mindenki pom-

pás hangulatban volt. Ami képzelhetö is. Az
öreg Rózer már rég vágyott valami kitünte-
tésre s most gróf Zrinyi Miklós megszerezte
neki a királyi tanácsosságot. Uszott a boldog-
ságban az egész család. Rózer ur hálából egy
toasztban jelentette ki, hogy összes tökéin a
Zrinyi-féle bankrészvényekböl vásárol,

Rendörkapitány: Ez jelentéktelen körül-
mény. Kik voltak még ott?

Boborné: Zrinyi gróf, Patacsics, Alapi,
Juranics a nejével és még a szigetvári lova-
gokból néhányan, aztán Schmitt kapitány,
tory á leányaival és néhány öreg asszony,
mindig ott szoktak lenni.

\ Rendörkapitány: Még egyre kérem szives
válaszát. Nem talált valami hátrahagyott leve-
let, czédulát vagy egyéb jelt?

Boborné: Nem.
Mindössze ennyi fölvilágositást adott a

szép asszony.— s ez nem több a semminél
A kos szarvában sincs nagyobb sötétség, mint
amilyen a Bobor-ügyben volt. A rendörség a
legügyesebb detektivjeit mozgósitotta, de hasz-
talanul. A lapok hir-éhes rendöri reporterei nap
nap után csak azt hallhatták: nincs eredmény.

Felboszankodék erre a "Pesti Gunár"
czimü napilap rendöri reportere: Perényi Miksa,
és szemtelenül, még bent a rendörtaná-
csos szobájában, felcsapta a borzas czilinderét
a fejére, az ajtóból kiáltván vissza:

-- No, hát majd kisütöm, én, ha az urak
semmit sem tudnak.

S amit Perényi Miksa megmond egyszer,
az vas; csak amit megir, az nélkülözi néha,
az ugynevezett "minden alapot." Erre a nagy
elhatározásra egyébiránt ösztökélte a hagyomá-
nyos gyülöleten kivül, mely a rendörség és a
sajtó közt van, Rózer Nep. János királyi taná-
csos ur azon közzétett hirdetése, hogy aki
barátjáról biztos hirt hoz, száz arany jutal-
mat kap.

Vékony kis emberke ez a Perényi, olyan
arczczal, mint egy kakadué s olyan lábakkal,
mint a baltáé ; az orra görbe egy kicsit de a
szimatja van olyan, mint a Lecoq uré a
Gaborieu regényében, esze pedig ki van kö-
szörülve s hajlékony, mint a legfinomabb penge.

Rögtön hozzálátott feladatához. Legelöbb
megszerezte az ezredes arczképét, aztán a
szintért vette szemügyre, ahonnan meg kellett
indulnia titokzatos utjára. Boborék az aradi-
utczában laktak, egy kétemeletes sárga ház-
ban. Ez egy hosszu, piszkos utcza TOSSZ köve-
zettel, eldugva az Andrássy-ut mögé. Kietlen,
alig épül, kereskedelme nem fejlödik, A nagy
oligarcha mindenben veszedelmes. Az An-
drássy-ut, mint a czápa a kis halakat," föl-
eszi a közelében levö utczák élénkségét, for-
galmál. Itt minden csöndes és kisvárósias.

Hogy a fonalat megtalálhassa, mindenek-
elött azt kellett volna tudnia Perényinek, hova
ment Bobor hazulról, vagy legalább hová in-
dult. De erre nem volt semmi adat. A szom-
szédos szatócsboltokban nem tudták utbaiga-
zitani, bár némely dolgokat mégis megtudott:
hogy az ezredes szük anyagi körülmények közt
van, hogy gróf Zrinyi Miklós igen gyakran tölti
ott az esteit és hogy erröl sokat beszélnek az
aradi-utcza vénasszonyai.

Ily viszonyok közt Perényi egy föltevésre
vetette magát. Suggerálta, mintha ö lenne Bo-

Péter.

föltevésre
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bor, Aki megindul otthonról, ment-ment egy
darabig, de minthogy rossz volt a kövezet s
hozzáképzelte, hogy az ö lába is köszvényes,
mint a Boboré, a legelsö nyilásnál átcsapott
az Andrássy-uti aszfaltra. És ha ez a föltevés
helyes, akkor önként következik, hogy a leg-
elsö kocsiállomásnál beleül egy droskéba.

Szép májust délután volt, az Andrássy-
uton özönlöttek a liget felé az emberek. A
nagy urak fiakkereken, a kisebb urak gyalog :
öröm ilyenkor sétálni; —- az egyfogatuaknak
nem volt keletük. Azoknak csak a tél jó és az
esö. A droskék kocsisai utáljak a napfényt és
ugy tartják a napot, mint a legnagyobb ellen-
ségüket. Most is ott ácsorogtak a kocsisok,
ostoraikat kézben tartva, vihánczoltak, meg-
jegyzéseket tettek a járó-kelökre és szidták az
emberiséget, amely ugy van alkotva, hogy a
csizmája elkopik, de a lába nem. E kocsisok
egyébként jó megfigyelök és tudnak a szemek-
böl is olvasni. Mihelyt Perényi Miksa feltünt
a láthatáron, egyszerre ösztönszerüleg meg-
mozdult valamennyi.

Perényi Miksa csakugyan hozzájuk igye-
kezett ; villámhirtelen szétfutottak, hogy le-
tegyék az abrakos tarisznyát a sovány gebéjük
fejéröl. Képzelhetni, milyen kellemetlen érzés
az a szegény állatnak.

— Ne fussanak hát szét — szólt rájuk
Perényi Miksa — söt inkább gyüljenek össze
mellém. Ide, ide, aki nagy borravalót akar,

— Hát ki ne akarna nagy borravalót ?
Mind oda kullogtak, bár kételkedéssel, mert az
ilyesmiböl soha se szokott pénz kijönni, ha-
nem valami sületlenség. És Perényi Miksa se
nézett ugy ki, mintha aranyak potyognának ki
a rosszul becsukott markából.

Miksa ur kivette zsebéböl az öreg ezre-
des fényképét és igy szólt:

— Ki vitte ezt az urat maguk közül?
— A vén katonát? Vittük mi már ezt

mindnyájan. Mondhatom, komisz fráter. Mindig
elkéri a tarifát.

— Jó, jó, de melyikük vitte utoljára?
Hárman is akadtak, akik Utóljára vitték,

három vagy négy hét elött. A napra persze
nem emlékezett egyik sem.

Hát itt most már a napszaka fog hatá-
rozni — gondolta magában Perényi és kival-
latta öket, hogy hány órakor vitték. Kettö dél-
után vitte, csak a 138. szám mondott délelöttöt.

— Maga az én emberem — szólt Pe-
rényi — megtudná-e mondani, hová vitte?

— A *uton szállt ki és bement egy házba.
— Nem tudja, hányadik szám?
— Nem.
— Meg tudná mutatni?

. — Azt hiszem.
. — No hát, menjünk.

Petényi beült a kocsiba s kisvártatva a
kijelölt háznál voltak.

— Ez az — mondá a kocsis.
— No, elviheti az ördög, mert ez átjáró.

Bizonyosan tudja, hogy ide ment be ?
— Ide ment be és innen jött ki, azután

kifizetett és elküldött.
Perényi bement az illetö ház udvarára,

melynek közepén bazár van különféle gyermek-
játékokból s köröskörül czipészek, aranymüve-
sek, olasz narancsárusok boltocskái. Perényi a
fejét vakarta. Itt minden további kom-
bináczió lehetetlen. Vizsgaszemei azonban
csakhamar fennakadtak egy invalidus katonán,
akinek egy széke volt odatámasztva a falhoz
az egyik udvari-bolt mellett. A szék karján egy
táblácska fityegett egyszerü fehér betükkel:
"Molnár Istvány, a sadovai csatában megsebe-
sült szakaszvezetö"; ott bevertek a szék

mellett keféi és suvikszos skatulyája. A
járó-kelök poros czipöit egy-két krajczárért
szokatlan ügyességgel tudta fényesekké tenni.
Ott ült a széken egykedvüen és nézte
a jövö-menök lábait - - egyébre nem volt
gondja; konokul meg volt benne gyöke-
rezve, hogy az emberi testben legfontosabb
a láb — amit, ha tekintetbe vesszük, hogy
Sadovánál jelen volt, nem is lehet töle rossz
néven venni. Ellenben, ha tekintetbe vesszük,
hogy az ö egyik lába fából volt — mégis tár-
gyilagos és önzetlen álláspontnak vehetö.

(Folytatása következik.)

KÉT ASSZONY
BARANCZEVICS SZ. KÁZMÉR REGÉNYE

oroszból forditotta SZABÓ ENDRE (60)

Bérkocsiba ült s a kerekek berregése köz-
ben visszagondolt a történtekre :

"Vjéra, Vjéra, ha te tudnád, galam-
bocskám, mily közel vagyok álmaim megvaló-
sulásához! A tündérálom valóra válik. Neked
mindent elmondok s le meg fogod ezt érteni
s te örülni fogsz ennek. Nágyusa nem ért en-
gem — hát legyen neki az ö akarata szerint.
És senki engemet meg nem ért, csak te Vjérusa.
Azt sem értik, hogy ha én elöre akartam volna
menni, hát azt én már rég kivihettem volna...
de nem kell nekem elömenetel . . . nem kell
semmi, semmi . . . különben lehet, hogy meg-
értik. Meglehet, hogy csakugyan uj szellök len-
gedeznek. No, annál jobb. Rég itt az ideje . . .

— Nem volna jó leülni ? Ugy látom :
kegyed elfáradt.

— Nem, nem fáradtam el. Jerünk.
Szergejevna Nagyezsda indulatosan mondta

e szavakat és meggyorsitotta lépteit. Nalhanov
lassan követte öt. Körülbelül délelötti tiz óra
volt egy forró juniusi napon. Az égen apró
felhök mutatkoztak. Csend és höség. A meg-
hervadt fák lebocsátották lombos gallyaikat, a
madarak elhallgattak s csak a fáradhatatlan
tücskök czirpeltek a füben.

Nalhanov utólérte Szergejevna Nagyezs-
dát és arczába nézett. A csipkés napernyötöl
vetett árnyékban szépen vette ki magát a friss,
telt, fiatal asszonyos arcz. Szemeit elgondol-
kozva elöre szögezte, nézve a mezön szalad-
gáló és virágot tépö kis Nágyusát.

Nágyusa, megkötözve a kis bokrétáját,
elmaradt s fejét lehajtva ment utánok.

— Kegyed még mindig nem felelt a kér-
désemre, Szergejevna Nagyesda — szólalt meg
Nalhanov, közel menve Rynyájevnéhez.

— Melyik kérdésére ? — kérdezte az, rá-
nézne Nalhanovra, de mindjárt le is sütve a
szemeit.

— A boldogságról való kérdésemre.
— A boldogságról — mosolygott Szer-

gejevna Nagyezsda — de hiszen ez a kérdés
nagyon nehéz. Mindenki másképen érti a bol-
dogságot.

— Én szeretném tudni a kegyed fel-
fogását !

— Hogyhogy?
— Hogy mi a boldogság kegyed szerint ?
Szergejevna Nagyezsda elgondolkozott.

Nalhanov várt s menet csaknem vállával érin-
tette utitársát, miközben fürkészve nézett
annak az arczába.

— Én nem igen értek ilyen kérdések
megfejtéséhez — felelt zavartan a fiatal asz-
szony — nem tudom, mit feleljek.

— Csak feleljen valamit. No, valamit !
— Szerintem a boldogság a nyugalom-

ban van — felelt az asszony lassan, vonta-
tottan.

— Igen? No lám — kiáltott fél Nalha-
nov csalódottan.

— Önnek mintha nem tetszenék az én
meghatározásom ?

— Nem egészen, eltalálta. Mi a nyuga-
lom ? Csend, szendergés . . . valami, ami a ha-
lálhoz hasonlit.

— Miért szendergés ? hát talán nyugodt
állapotban nem lehet gondolkozni, érezni ?

— Gondolkozni lehet, de érezni, például:
szeretni, nem lehet.

— Nem lehet szeretni.

— Nem. Izgalmak, veszedelmek re-
megés nélkül a szerelem átváltozik unalmas
megszokássá s kiszárad, mint a mezö, amelyet
esö nem ér.

— Vajjon! Milyen furcsa hasonlat! Ná-
gyusa, minek maradsz ugy el, jere hamar,
— kiáltott vissza a kis leányra Szergejevna
Nagyezsda.

— Mindjárt, mama, — hallatszott a kis
leány csengö hangja.

— Miért volna az furcsa? — folytatta
Nalhanov — talán nem igaz ? Nézzen csak
szét, nézze csak meg a példányszerü, "egy-
mást szeretö" házastársakat. Hát élet az?
Képtelenség! Nézze csak meg, mint unatkoz-
nak. Igazán, ha nem volna a férjnek hivatala,
amely elhivja öt a házi tüzhelytöl a napnak
jó háromnegyedrésznyi idejére s ha nem vol-
nának gyerekek és házi gondok, a példány-
szerü házastársak mihamar megunnák egy-
mást, annyira, hogy neki mennének a világ-
nak. Mily megmentö szerep jut ilyen körül-
mények közt a véletlen, ideiglenes szétvál-
lásnak.

— Bolond beszéd. Kegyed általában és
mindig rosszakat beszél az emberekröl, Jakov-
levics Makszim — kiáltott fel Rynyájevné.

— Én ? Világért sem. Én olyan tényekröl
beszélek, amelyeknek szemtanuja voltam.

— Akkor hát önnek erkölcstelen, rossz
embereket volt alkalma megfigyelni.

— Miért erkölcsteleneket?
— . . . és kötelességüket nem teljesitö

embereket.
— Ah, a kötelesség! — nevetett Nalha-

nov — szörnyü dolog az a kötelesség; a sza-
badság korlátozása.

— A szabadságé? Mert nem teheti min-
dig azt az ember, ami eszébe jut? No, Jakov-
levics Makszim, ilyet nem lehet mondani.

— Miért ? ! Magyarázza meg nekem en-
nek a korlátozásnak az észszerüségét.

— Magyarázza meg ezt önnek a lelki-
ismerete, — szakitotta félbe élesen a disputát
Szergejevna Nagyezsda és visszafordult.

Nalhanov hatra került. Kedvétlen volt és
ajkát harapdálta. Unni kezdte ezt a bujósdi-
játékot. Elhatározta, hogy ma bármi áron is
valami határozott formában fog beszélni . . .

Szergejevna Nagyezsda felment a nya-
raló terraszára, ahol már fel volt teritve ebéd-
hez. A kerités mögött a kis kertben Vaszilisza,
a dajka sétált, karján a kis Vjérával. Petike
egy talicskán homokot hordott.

— Ebédeljünk meg — mondá Rynyájev-
né — Vaszilisza, nem jött levél ?

— Ugy hiszem, hogy nem. Nem volt itt
a levélhordó.

Szergejevna Nagyezsda leült az asztalhoz
s átnyult a Nalhanov tányérjáért.

— Csak keveset kérek ! — szólt Nalha-
nov — Sztepanics Pétertöl vár levelet?

— Igen, ö töle.
— Régen nem irt?
— Vagy másfél hét óta. Nem tudom, mi

történt vele.
— Meglehet, hogy meg akarja kegyedet

lepni; megérkezik anélkül, hogy elöre tudatná.
— Nem hiszem.
— De hiszen a kiküldetése már vége

felé jár.
— Igaz s az én számitásom szerint a

napokban itt kellene már neki lenni.
— Talán még ma?
— Meglehet.
— Látja, mily egykedvüen ejtette ki

azt, hogy "meglehet."
— Mit akar ezzel mondani?
— Semmit. Ez ujra egyik bizonyitéka

az én megfigyeléseimnek.
Szergejevna Nagyezsda boszusan vállat

font s azt kérdezte a dajkától, hogy ebédel-
tek-e a gyerekek?

— Hogyne, asszonyom, ebédeltek. Cot-
lette-t, levest. . . Péterke keveset evett.

— Mama, szabad a dadával elmenni a
parkba? — kérdezte, odaszaladva Nágyusa.

— Szabad, csak menjetek. -
— A lá trois ? — kérdezte Péterke.
— Te is?
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SZINHÁZAK.
Budapest, szerda, 1898. márczius 23-án.

NEMZETI SZINHÁZ. VIGSZINHÁZ.

Lajot király
Endre
Erzsébet kirttjné
RMwrt
Johann
Mária
Sáncba királyné
Katafin
Lajos hwcng
Károly herczeg
Orwo

Kezdete 7 órakor.

Scmtó
Mfeayfi
Jászai
Egressy
Maróthy M.
Kerté3z E.
Boér H.
Helvey L.
Horváth
Gyenes
Hegyesi M.

MAGY. KIR. OPERAHÁZ

Zárva.

NÉPSZINHÁZ.

Blaha Lujzaanzony mint vendég.

Talmi herczegnö.
Eredeti operette 3 felvonásban.

Makai Km" ' ~Itták Makai EmÜ és'Kövesi"!!
Zenéjét szerzetté Konti Jozsef.

Személyek:
Németh
M. Csatái
Raskó
Z. Bártti
Vidor
Blaha
Solymosi
Ujvári

Darius
Mirabella
Gaston
Marearita
Karimg
fvuuue
Cognacfeáró
Rigofeert
Puffancs paraszt
Kikiáltó '
AjtfnáHo

Kezdete 7 órakor.

Bokor
Várnai
S. Harmata

VÁRSZINHÁZ.

Zárva.

Moulineaux
Yvonne
A^revükaré
Atüiin
Susanne
Cassinet
Róza
Pompesetta
D'Hecblayné
Etienne

GéOi
Kalmár
Haayaái
Gál
Delii

Balassa
YarsánTi
Pécsi
Bérxéte
Sserémi

Kezdete ? ór«koT.

MAGYAR SZINHÁZ.

Komáromi M. asszony mint
•endéc

Aranylakodalom.
1848—1898.

Látványos aTkaimi játók nyolcz
képben, dalokkal és tánczczaL
Irtak: Beöthy László és Rákosi
Viktor. Zenéjét Ssszaáffitetta:

Fekete J.

Személyek:
Koöay Jeaó
Katalin
Béla
Nyárády
Howard
Tarnay Ákos
Emeronczia
Tábornok
Segédtiszt
Kriiusz Samu
Jurátus
Káplár
Mikulák
Palóczgazda
Boriska

MotaárL.
Hettfey A.
Beesenyei

Saeotmikióssy
Szilágyi V-
Irányi A.
Szilassy
Adás L.
Kardos
Szftiai
Beöftf
Megyeri
Boros E.
Mátray J-
Kumáswn

Kezdete T önkor.

aa táncolnak Algériában?
Hót keleti szépség.

Szabadjegyek érvénytelenek.

Külföldön elsajátitott szakisaeretek és hossza
gyakorlat alapján készitek modern sülben

kárpitos- és tftszitési munkákat.
Függönyök diszitése, terem diszitések stb.

kiváló izléssel eszközöltetnek.
Magamat a n. é. közönség kegyes pártfogásába

egttftra, maradtam kitünö tisztelettel

SZILÁGYI ZSIGIVIOND,
kárpitos és diszitö.

mudapoat, YU., DoHány-MMtcxm 68.
(Kertész-utcza sarkán.)

D& LASZKYINHALATORIDMA
•Nlt-, C*t»-. f*r«Uf orr-bet^eknek sootê  és ftnyfi asé^oriMB-

Uhin.

^thaásokiak pMDBattas oráL
Era»^lrat-trffT"* 6^ X. (W»w-York ttoMantban).

n-vic te a—«- .̂ «»

"OLYMPIA" MAGYAR MULATÓ
Kerepesi-ut 63. szám. 683

Ma este 10 órától reggel 5-ig

Szinházi müsorok.

Csütörtök

Péntek d. u.

Este

Szombat

Vasárnap d. u.

Este

1

fienzetl Szinkáz

A csapodat

Pry Pál
Folt, amely

tisztit

A párisi

Othelo
II. Rákóczy

Ferenczfogsága

i

Mr Szinház

Crampton
mester

—

Bánk bán

_

M. kir. SjieraMz

She

A próféta

She

Ninon

Vig Szinház

Kaland
Cadillac

káromkodásai

Trilby

Niobe

A noszabó
Cadillac

káromkodásai

Szöke Katalin
Az államtitkár

ur

Kép Szinház

1848. Hadak
utja

A boszorkány-
vár

1S48. Hadak
uija

A bada

Hofimannmeséi
1848. Hadak

utja

Arany-
lakodalom

Arany-
lakodalom

Arany-
lakodalom

Arany-
lakodalom

Arany-
lakodalom

Arany-
lakodalom

|

MM • • • • • • • SÜk PARADICSOM franczia mód szerint konzerválva,

\M n n i 11 11 lI \ I MUSTÁR a franczia készitményeinél jobb. •
\ i l | U | | U \ MÁLNA-SZÖRP valódi, hegyi málnából készitve. M n*»l«XM£g
1 1 l I 1 1 1 I f i l I SZIKVIZ az egyedüü, amely sterilizálva S Z f l D O U D
HnilÉ • • • • • kerül forgalomba. MHHWWMW
R*r H U H • Mj MJ MjMJW Kapható minden jobb eláxusitónál. ajánlkozik a n ó.

Gyártetep; Budapest, VI., Oizolla-nt 51. sz. Telefon. h ö , g y k Ö 2 Ö n s é g n e k .

A legujabb

legteljesebb nagy háziczukrászat
200 képpel irta: Kuglor G. 459 oldalon, 2209 reczipével. Tar-
talmazza a legteljesebb cxukráaxatot, a legkitünöbb
tésxték kSnymái, gyümölcsök bo/Sxéméi, fagylaltokat,

italokat stb. Szép kötésben ára 3 frt.
PK* A logfobb, legteljesebb nagy "mM

Magyar Sakkönyv,
melyet a világhirü Biigner és Morphy nyomán Akantisx és
Rozsnyai szerkesztettek 360 ábrával, 180 problémával és 250
mesterjátszmával, a budapesti millenáris mesterversenyt is.
Magán támlásra legalkalmasabb, ára 2 forint. Szép vászankötés-

ben 2 frt 50 kr. V "'
Részletes szépirodalmi árjegyzék ingyen é# bérmontvm.
5 -fitos megrendelések a pénz elöleges beküldése esetén bérmentve.

ROZSNYAI KÁROLY könyvkiadónál
Bmdapeat, IV., HSuzeam-kSrut 15. azám.

Bárki által hirdetett könyv vagy zenemü ugyanazon az
áron, sokszor jóval olcsóbban megrendelhetö 000

k tatása és nyári idöszakra / T > w
valo tekintettöl im ^ g

áruházam oly annyira van felhat jE®j ü
mázva eápöarukkal, hogy képes > f̂c?7 II
vagyok e tekintetben J&fc' t\
minden kivánalomnak ^i^rr •>.'-.. -piaáÉBM
d^ettennL Áraim oly«l- f*Q ^—r^ J
csik,bojy vauban báffluiatos. ^ ^ L . '•m^fSFgmmm^

F é r f i a k n a k .
Czugos czipö, egy darab pitting böiböl . . . . . . . . . é . . 8.—
Borjubör betétes czipö . . . . i * . . . . « . . . . , « . i . 8 ^ 8
Öorjubör, keztyübör-szárral, elegána . . . . . . . . . . . . . . 8.30
Divatos barna szinü, bergsteiger czipö . . . . . . . . . . . . 4.—
Divatos barna szinü czugos czipö . . . . . . . . . . . . . . . . 4.—
Divatos sr inü b a n a borjubör, elöl kapcsos czipö . . . . . . 4.30
Divatos zöld szinü elöikapcsos czipö 4^0
Divatos szinü b a r n a félczipö . . . . . . . . . . . . . . . . . 8.5G
SsaldoUk czipö, vüásosbar vágy keztvütör szárral . . . . . . 4.20

H ö l g y e k n e k .
ÜK lasztin czugos czipö, 16 czm. magas selyem czuf . . . . S.90
Zergebör czugos czipö 8.—
Drv^toa szina barna ifizös angol czipö . . . . . . . . . . . . 8^0
DrrÉtos szinü barna gombos angol czipö . . . . . . . . . . . 8.40
Divatos zöld szinü elölfüzüs czipö . . . . . . . . . . . . . v 8.40
Nöi ««febör gombos czipö 10—12 gomb magas 4. - f r t szalon-lakból4.—
Divatos szinü ban ia félczipö 2.40
Zergebör legatta-czipö. kötni való ^ • . 2.40
Laszüa regatta-czipö, kötni valo . . . . . . . . . . . . . . . 8.20
Óriási választék mindennemü divatos barna é3 zSldszinfl, valamint
tekete bör eyermak-, gorabos- és iozös-czipökben. ~~ Vidéki w a t ó é -
lek pontosan eszközöltetnek 4öbb száz divatos ábrákkal ellátott

árjegyzékem ingyen és bénnentre . Tisneiéttfll • 528

A G U L Á B E D E Budapest, Erzsébet-körut 6.
a Kew-Yott palotával szemben.

Üdvös tanács.
KöhögésnéJ, rekedtségnél, a torok és légzési szer-
vek müködési zavarainál Egger biztos hatásu

Mellpasztillái
veeidök, (1 doboz 50 kr. és 1 frt. Próbadoboz
26 kr.) A gyomor rendétlen müködésénél radikális
hatásúnak bizonyultak Eggw sxóda. passtillái.
(1 dobot 30 kr.) Mindkét szer kapható minden
gyógyszertárban. — F»- és szétküldés raktár Ma-

gyarországon; <2T»

HH«Jof'^ogyszeftár Budapest, Váczi-k6rut17.

l I 1 I r

BUDAPEST,

eszközöl és értékesit a vi- BBBM^^Ma^aHÉaMBMMi

lág valamennyi államában

- E E I I 1 Jó alkalom!
VI. kér., Erzsébet-körut 42. 3OO gyermek-öltöny, tulgyáij&i

'- miatt, most 3 frt 1B krért Ijtei
Saját irodák: e l a d v a ™

i (Berlin, Hamburg, Köln, Etánk- A IAMAI « • • \IÚÉ •
fürt, Lipcse, Borosiló, Prága, nuD'Hl &Z3.UU jftl\
Varsó, Hannover, New-York)! ilifttlfl MlVVl ^ *
Erókesttési szerzödési iVamiUió yf*"™Kw" " • • • • -
ériékben köttetteli. Szabadalmi ^ , . . . » -» »
perek. Felvilágositások és pro- tfnhlt HAlliniinn Öfi TC9ÉI
spektusok ingyen. A magyar ker. AH"'! ™«l!l"'fll111 • ^ l l a l

muzeum képviselösége. elsörangu fedi- és gyerm«k-itlha
áruház

á^^^á^MéA^^. IV., Károly-körut 12

, .... ' . . . . . .

Bör- és szépsóg-ápoláa szakorvosa. •

^"'•». OI. Bevesz Benöi
Budapest, VIII., Serepesi-nt 63.1. em I
24 évj gyakorlat, a berlini és bécsi korházakban szonett ta- ̂ |
pasztalatai alapján gyorsán ás alaposan gyógyitja az összes M l
büv-j édeg- és nemi bajokat. Szépség! ^m

hibákat a ^1
szeplö, anya- és májfolt, pattanás, ézemSlcs, rtzwrr, fafyos Mjl
végtagok, hajkorpa, hajliullás, seb ok; szakszerü tanácsosai M J

szolga! az arcz és kézápolásra. M J
Feltand eredményngel gyégvitja a titkot beteflségek ném 9 J
alatt ismert Összes férfi- és nöi bajokat és átok fc*e«f- MS

kemnényeU, M l
Rendel: d. e. 8—12, d. u. 3 - 5 , éstö 7—8 örálfl H

Levelekre azonnal válaszol. ^M
Kivánatra gyógyszerélor&lisgoiidoflkedik. H

Mindenkor mély diskréeció. ^B

BÚTOROK.
Saját készitniényii elegáns háió.-cbédlö-és szalon berendelések u«Un

stilszerü khritelbea, legolcsóbban kaphatók :

FELDMANN HENRIK
asztalos-méternél

Budapest, Ceengery-ntcza 16.

Elöfizetések
és

<M •• MjrüBtó&Osk
felvétetnek lapunk kiadóaivaUiábao

VtlL, József-körut OS. sxúuu

A legjobb, legteljesebb nagy

Magyar Sakkönyv,!

szabónö

ROZSNYAI KÁROLY

Üdvös tanács.

PATAKY H.és W.

Heim lrén

Jó alkalom!

Bör- és szépség-ápolás szakorvosa.

Dr. Révész Benö

FELDMANN HENRIK

Elöfizetések
és

hirdetések

OM. z*ám.
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képekben.

Szerkesztette joles irók és müvészek közremüködésével

Jókai jlér, gródy Sándor és Rákosi Viktor.
^ ELKÉSZÜLT j>—

ezen diszmü IOOO e g y k o r u képpe l , kitünö kézirások, nevezetes ok-
mányok, kiáltványok s egyéb jetiemzö nyomtatásokkal a dicsö idök érdekes erek-1
lyeinek teljes gyüjteménye, mely a nagy korszak lefolyását hü képekben
szemléltetöen varázsolja elénk.

A képek idörendi sorrendben következnek egymásután, minden kép alatt
magyarázó szöveggel, ugy hogy a munka ifjunak és öregnek egyaránt élvezetes
olvasmányt nyujt :

A munka daczára rendkivül diszes voltának fölötte olcsó,

3O fBsetnek 9 forint,

diszkötésben 12 frt az ára,

kit t i összkiadás amerikai simitott verra-papiron nyomva 1 5 frt.

Megrendelhetö füzetekben elöfizetés utján és kötve utánvéttel vagy
csekély hawi I f r t o S részletre is.

jilaati ratfetötapot tessék levelezölapra ragasztva a kiaWhivatalba bekaiöeni.

Vér uj életeröt adi
°M¥ O S E "R S Zatorh&xy herose* volt
•«"•• ^ ^ «* -*r« •**> » • artUUlml orvosa

Élét-Elixir-je
általános el«y«ngUlé8n6l már használat után a legmeglepöbb,
legbatasosabb es legjobb sikert eredményez; mentöszer minden
betegség ellen : bámulatos hatásával az elöbbi természetes eröt
ismét helyreállitja, felvillanyozza az életaaellemet, élesbiti az
eszméket, nyomtalanul eltávolitja az idegek rezgését, gyengiti a
köszv«ny-, podagra fájdalmait és elháritfa ennek benyomását a
belsö belreszekbe, tisztitja a gyomrot a benyálkásodó nedvektöl,
jjudyek «moaztési nehézségeket, fejfájást és gyomorémelygést
iztllnek, egyszóval lektiidi a legtöbb betegségnek bizto3 forrását.
Eltávolitja a bé!görc»öt a gyomorban, jó kedne és derültségre

ébreszt. .
Egy palaczk ara használati utasitással a frt 5O kr . , egy kis
paCacxk 1 frt 26 kr . o. é. A szétküldés az összeg elöleges be-
UU4<és«. vaey utánvélt mellett a világ minden irányába pontosan

Föraktár: T ö r ö k Jozsef gyógyszerész
urnál Budapest, XirAly-ntoza 12. u á m és minden nagyobb

gxégysEertárban kapható.

A Magyar

Jókai Mór, Bródy Sándor és Rákosi Viktor.

Hölgy-óvszer

Remontoir zsebóra

Az igazgatóság.

Nyári menetrendje.

Legrövidebb és lególcsóbb utazás
Olaszországba.

Török József

MOSER S.

Élet-Elixir-je

Az "Öfzkgos. Hirlap" kiadóhivatala tital
megrendelem a mü kiaáéitól Rém Testvérek
irodalmi intézet részvénytársaságtól az

€zerByokzszáznc^rvaayokz
a magyar szabadságharcz képekben
ecimu diszmüvet füzve 30 füzetben. 9 frt, kötve
diszkötésben 12 fitt-ért, ugyanaz amerikai ami'
tött papiron 16 flrt-ért és kötelezem magamat
a mft átvételétöl kezdve havonkint 1 frtot mind-
addig a munka kiadóinak Budapesten fizetöi,
mig a teljes vételár törlesztve nincs.

A részletfizetések be nem tartása
esetén az esedékes összegek rajtam postai
megbizás utján (30 kr. postaköltség hozxá-
száaütasa mellett) beszedhetök.

Hetrévkalet: Kérfaülia:

Az tpOrsaetgos Hfciap" tok. kiadóhivatalának

RmndolöAm*.
AluHiott ezennel mcfreadeleto üy cziiafl mftvet:

€zenjyokzszáznegyvciuiyola
á magyar szabadságharcz 1848/49-bwi
SzwkiiZtt Jókai Kör, Brótfy S4o4or,Rák0il ffktor-
30 fttz^b«n 80 krJáMl a teljes mü fttfételéafik
kötelezetts^e meüett:

Etófl*etefc 4» postautalványon beMJWÖk:
6 füzetre frt L80 24 fdzeire frt 7.80

12 . . &0Ó 30 , . 9 . -

Hrfr é» Wat: lf«r fa ilUl:

4 l**jl&'00*^

Nyomatott az "OBSZAQOS Him_AP" köforgógépén, Budapest, VIII* UéXWf-körút W. szini.

Magy. kir. államvasutak igazgatósága.

82491/1898. C—IV. sz.

Fiume-Ancona és Fiume-Velencze
közt közlekedö gözhajók

A gözhajók Fiume-Ancona és Fiume-Velencze
között f. évi április hó l-jétöl f. évi október hó végéig
a következö menetrend szerint közlekednek :

Indulás Fiuméböl Ariconába a Budapeströl ér-
kezö gyorsvonathoz való csatlakozásban minden hétfön
és csütörtökön 8 órakor este : Ctutonából Fiuméba, Ro-
miból Nápolyból és Bolognából érkezö vonatokhoz való
csatlakozásban minden szerdán és szombaton 8 óra
30 perczkor este ;

Indulás Fiuméból Velenczébe minden kedden és
szombaton .8 órakor este • Velenczéböl Fiuméba minden
hétfön és csütörtökön 7 óra 30 perczkor este.

Á tengeren való átkelés 10 órát vesz igénybe.
A fentebbi útirányon át Budapeströl Olaszor-

szágba közvetlen menetjegyek adatnak ki, melyek árai
ezen útmutató 337—340 oldalain találhatók.

Bövebb felvilágositás a m. kir. államvasutak
állomásain, a városi menetjegyirodákban, valamint a
Cook-féle utazási irodában nyerhetö.

Budapest, 1898. évi márczius havában.

(Utánnyomás nem dijaztatik.)

El ne mulassza senki sem
PMtft rntyáa, utánvét mallatt mec-

nndelni,

mig a készlet tart.
Szenzácziót kelt mindentttt ac ujon-
oiui föltalált (Ooldin) mttaritay

•r«d«tl
Genfi

E M U érik meg nwn kflttafcSztothetök u I n t aranytól
mig uakembar által cem. Az órák pontosságáért 8 évi keiosaáe
nyuitatik. Ara most, mig a raktár tart, 6 frt. Egy hozzá illö
Golüinláncz széles róna sporUlakban 1 Art SO kr . Minden
órához Jsgt«IQ CSY anurras börxacskö csakis 245

BIERMANN SAMü csomagszétküldési áruháza
Bmém/fmt, Kommmth Lstjom-utomm 1. m*ám.

Xfll««Bé»*k vtáavét ma&ett; m»g a*m téléU • p i u
vlMUtétitte* maUatt vi««avéutik.

<K*«%<w»4>^hieif ZMtbóra Talódl •zfiatbSl IM 8.60

A "Tökéletesség"
Wljesen ártalmatlan, föltétlenül biztos battau,

•atUcptlkaa 4a byflenlkua

(nem gummi) (044)

A ki boldogulni akar osakia
est használja.

1 doboz(20 drb 2 Irtl használ. I Postadij
(12 drb 1.3Of utasitás.) 20 kr

Utánvét mtftott 18 krral Ubb.
Magyaronz. föraktár. F0BEDI Zt,
Bp«st, VIZ/1., Ovoto-atosa 24.

• a Diskrét uétkflldés. g^
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